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CHAPITRE PREMIEK, 
K)u U n'est quesM^n que de manages* 



Xjijl faeures ! dit le prince eu s!eveillant; 
<;'est dorinir comme quelqu'un qui n'a 
Tien ik faire. Gependant il faut'qm'Eric 
soit relachie y avec injonctioil de sortir 
de: France : il est inutile, il ,$erait meme 
nuisible qu'il parlat. Je passerai apres 
chez Tambassadeur; je d^poserai, ea- 
$uiteitnes broderieft, mes cordons, et 
je retouFnerai faire le bonhomme k 
Acheres. Beaucoup de gens litres bail- 
lent dans les antichambres , et n'en sor- 
leUt pas : moi, je ne me trouve bien 
qu'ien me rapprochant de la nature. 

Ah, je vais ^crire k mon intendant 
de m-envoyer k Paris mts domestiques, 
II. I 



mes chevaux, mes equipages, Quand 
Obinsfai n'atf a f^t^'d'ernieincr fn Fiiin- 
ce, je ne vols pas pourquoi nous con*- 
tinuerians a mm^. cacher , et je peux 
vivre partout aussi simplement qu'i 
AcheresV • • ' - I w. i ; ! . . '. '? 

Le prince sonna II se fait servir , et 
hsGiinelr k^bii toiUeSlWrgglfes *e F^- 
quette. II i^crit a Varsovie; il demande 
son carrosse; il sort 

MliCodMskfuc; djOMiricia bbdT.siipDeiiie tlei 

3i4bisel.de Skitit-*-4i^i3ae;Kn^ .anlomest* 
5>liqn* die bf |MPtetep^e ficrLoffi que diss. 
>;^mcidehs nftpr^m^ et d'iine certaine 
jydmpoptaaaee, outd^tetnuii^ oetle nuit 
)T 4 parted paupPftersbourg. Oefiteidamfe; 
>>bi'a prid'^<i>^U<n«» oc doiBfistiqne, 
># et '^ yenvby^r a BruBLeUaa^ ou. sa 
)r m^ti^esfte doit ^'iamoter^ eC o» il ' I*. 

» MJmttArA».' 

Le rtiagisttat se ^it appbrfccr le« 
pieces^ wtetiATW^ k Eiic; ij jles en^imn^ 
AHm soigneuscment'Cjoe sicet homme 
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que ce valet a 6t6 arrele <tomme Vaga- 
bond, et vivant cependaut dans uoe 
s^sance ■■ qui Vk rendu suspect. I1 1 lotie 
^^ vigilam>e des maires* ctes^ Loges et 
d'Acbi^resr; mais il ijoute que le t^moi- 
gnage,de laonaeigneur d^truit tous les 
soup^onSv^t qu'il ra remettpe Eric en 
liberty. Monseigiieur marque le d^sir- 
de parler au ^risoonier^ «t auBsitot on 
felt venir Eric. . ♦ • 

La figure dti prince a «ne influence 
sitignliere^sur les coupables. Celk d'Eric 
se d^<^omposa a son aspetit : d^ja, peiit^ 
^kre, il «e <:rbylut aux galeres. Le prinee* 
<^aigntit qa'B s'avouat plus coupable que 
ses vaiss rebigeaient, ^ il s6 faata de^ 
le rasauf er. 

« Au lieu de faiore too service ^aopres; 
^de •!» princesse, tu vas courir ia fotfet 
>4e S^.'-Germain , sans autre motif. quist 
»celui d'heiin^ris^ ! Qiae diable, raaHi 
» datne BorlofF n'a pas envie d'^tudier 
» la hol^niquey et si etk voulait un proHi 
»fesseur en ce gemrd, ce n'est pas toi 
» vraisemblableizient qu'elle choisirait». 
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La figure d'Eric commence a se re- 
composer. 

« Tu n*as pas assez d'argept pour 
»: lever uhe boutique d'herboriste; tu 
»^n as plus qu'il t'enfaut poiir rejoindre 
» ta maitresse* Elle a pris) la route de ; 
>^Brukelles, et puiiiqu*^ ma recomman- 
-Midation monsieur veut Lien te rendre 
» la liberty , monte sur le champ dans 
fi une diligence, et^cours sur les traces 
» de la princesse ». 

:. Eric ne demandait pas mieux. Si le 
prince d^sirait le savoir au-delk des 
frontieres, je crois qu'il 6tait tres-press^ 
de sortir de France, ou ses intrigues 
tournaient mal. Qu'y £erait-il, d'ailleurs, 
n'ayant plus ni instructions , ni argent 
a reeevoir de personne ? > 

Paloski adresse des remercimens au 
magistrat; le magistrat se £^licite d'avoir 
pu conciller son devoir avec le d^sir de 
faire quelque chose qui soit agr^able k 
monseigneur. Ges messieurs se quittent 
ires-contens Tun de I'autre 

La visite du prince k Tambassadeur 



ne fut autre cjhosc qu'un tribut f)ayiS 
a I'usage : quand on s'est pr^sent^ k unc 
fete ou on! n^^t^it plas invito, qrfoh s'y 
soit amus^ ou <ion , on doit des remer- 
cimens a celuiqui en a failles frais^ Ces 
visites-li durent un quart d'heure : ce- 
pendant on ne passe pas quinze minutes 
a se regarder, et il faut parler dfe quel- 
que chose. Le depisirt pr^cipit^ de la 
princesse atimenta la conversation. Le 
prince avait Tadresse de donner a bien 
des ehoses la toumure la plus avanta- 
geuse aux int^ts de ceu:s qu'il voulait 
servir : il eut la satisfaction de^ laisser 
rambassadeur dans une ignorance ab- 
solue de ce quil s'etait pass^ entre ma- 
dame Borloff et lui. 

■** / 

Enfin, tout est termini, se dit-il en 
sortant Me voila dispense d'^Dlouir plus 
long^temps des gens qui ne se doutent 
. pas combieu la representation est fati- 
gante pour tout homme qui n'est pas 
un sot. Ailons rire a Acheres. 

Le prince renvoie ses domestiqiies de 
louage et son carrqsse de remise; il: ro* 
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met dans tes armoires de son iogement 
scs cordons et ses habits brod^s. 1 1 sort a 
pied; ii pcend les Chathps-Elys^es, p6vev 
d^router les curieux , et il s'arrete cliez 
Uii restaurateur. II j d^jeune en simple 
particulier, et il s'en trouve bien. 

Je ne croyais pas, pemait^^il, persitadeir 
si fiaicilement la princesse, ^t je n'ai pas 
pris le temps de faire saToir 4 Cogoard 
que j'ai besoin de ma calecbe. H^^ poui?- 
iqiioi a>-je des jiambes? Est-ce pour me 
£iire trainer comme un impotent? Que 
de* gens le sont deyerius pour avoir eu 
un carrosse! Je redevieiis Martin, et ma 
Sol j3irai, de lSaint*Germain k Acheres, k 
picd^ domme un bon bourgeois, comme- 
un phiiosophe, comm^ im ami de la 
foret. 

M. Mdrtin revient au pont de LouiS- 
Seize, et monte <lans la premiere vois 
ture qui est prete k partir. Deux jolies 
femmes occupent le fond; im grcfe 
homme est sur le devant. Je ne serai 
pas bien ici, se disait-il. Bah, nous ne 
^mmes pas en ce monde pour y Avoir 



de jfAififi ftgHT^v-fpiM: lioujcwrs l?PAn^ 

daQ$ ^ogfL c^ii^ pa^ son: ^x^ hq^ime, qi^i 
dort 4^j^?.U f^MLHkaJit qu'il^ tQuroat: Ia 
t^te a 4p)^a<|U€ in&tai^ :> ]#; <:f^itiau,U^ de 
.ce ^iiQj^v^iiii^pt §<^ . p9»iW La bi^a- 
seance , d'ailleurs, ne permet pas 4e fy^v 
«le if w^es; fe^ngic^^r ijji'^^ p^ ppnivfix pas , 
iqui'paar cpns^qu^Q^ 01^ ^'a rien.^ dire, 

4^s bijens^anqfil^ j^lj^^s, pafu^t41^ p^i^- 

qu$ jff >ie peu;$L l,«p >5<ur, j^ le« ent^dr^ , 

:et C;€^t toi;^uF$,';lqttelque,(?bp66^ Ell^s 

^ontitmieSi^:^ iQe;qi2.'U lai^ $emble9 el deux 

j^unas . femmes 0iit toujouf& cfueiqu^s 

CQP&dwces si.se hke* Mon gros voa^in 

jrOQ>fl€} ^ ma figuseiB^a rie^ de fort>ini-^ 

;p^aBt SrieUie^ }^ niAigeto. se^d^m^nt a 

',s'«i{^{^iip[i^ ay w fwe dertaiiQ^^^H^btgiut^; 

^iMtii poi*!" ii^Oi^tift «M3l: ei)b Y£^ ufl autre. 

,£n effe4;,.on'^s4; jt-^ioe parti, que le 

caquK^ag^ i^ommem^* QKv u'^$t gas a. 
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moiti^ chemin, et M. Martin est au cou- 
rant. II est genii j pressi, froiss^, tt 
tdutes jolies qtie sont ces dfeimes, il se 
decide h les faire destettdre k Nanterre. 
H sent bien que eela n'est^as tres-galant ; 
mais quand il faut opter entre des meur- 
trissures, des crampes, qu'on pent s'^- 
pargner, et tme impolite'sse, dont per- 
sonne ne s'apercevra , il n'y a pas a ba- 
lancer. ' 

« Amiy dit-il aii odndtfeteur, eonnais- 
» sez-vous S^-€erinain? — Gomme mes 
D poches. — P6urriez-vous ifte dire oti 
» demeupe madame Delatre?— Oui-dii^. 
» monsieur; rue d^ Paris, •n.*'*6o.». Au 
nom de madame Deiatre, fe silenee-'S^est 
^tabli dans le fohd de la vaiture. M.Maf^ 
tin continua. ttDeux fort jolies femmes^ 
» dont une est la ni^ce de cette dame^ 
y> sont parties deParis ce matin. Une visite 
» k la tante a 6t6 le motif avanci^ aupres 
7> de I'un des maris. Oft a parl6 'i Tautre 
y> dn besoin de prendre le gf at)d - aii^, 
9 du d^sir de profiter de I'occasidn qui 
7) s'offrait, et d'accompagner spn awie* 



l'^observatettik 9 

''wApres ies premiers qomplimais a 

» la tante,. qn porlera d'aUer se prOrae- 

3»ner $ur la terrasse, dan^ la foret;, ^t 

j» cette en vie paraitra bien naturelte : il 

Dfait si beau! Cependaut il n'est. pa{» 

fi convenabie que deuit tpes-jeunes dames 

.»«e jpromenent seules, et la bonne lante 

» ne pent Ies- accompagtier : ses jambes 

3> ne lui seryent plus qu'a aller d'une 

9 chambre a une autre. Le marchand 

A de draps de la rue Saint-Honor^, avec 

» qui je fais tous Ies soirs ma par tie de 

3> dames , au caf^ du propbete Elie ,. efX 

. V un honune a. qui rien n'^chappe ^ et qui 

» pourvoit a tout. Hter, je liii ai dit,,ea 

DJouant, que j'allais passer quelques 

9 jours a Saint-Germain; il m'a pri^ de 

» prendre ees dames ebez madame De- 

» latrey de Ies bien promener^ et je luL 

la ai promis de ne pas Ies quitter d'un 

x>instantM J'ai pris I'adresse de cette 

» dame^ et je viens de m'apercevoir que 

» je I'ai perdue : voilk pourquoi je vous 

.» Tai demand^e Que je suis bon de 

j^^ous conter tout cela! Vqus ne pouvez 
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» y prendre le moindre. int^ret Mais je* 
» suis parleur, et quand j'fti commettc^^. 
^> jfe oe m'irrete plws ». • 

M. Martin s'aper^oit qrfil a produit 
de Peffet : an se dit quelqaes mots k 
Toreille; de petits mouvemens, fr6- 
quemrtient ti^his, anwoncent de fin*- 
qwi^ttid'e et- de rimpatience. 

On iarHVe a Nanterre. Le coriducteur 
arrete J>€air laisser reSpirer son cheval; 
la marchande de petits gateaux se pr6- 
sente, selon I'usage; les jeunes dames 
demandent hi mettre pied k terre : cehi 
-arrive tons les join's. Mkis les joHesfi*- 
'gures sont coavertes d*un A'oile de gsft^; 
fes plis en sont serr^s^ et quand on a 
pris la voiture , ces voiles ^taient relcs- 
^^6s sur le devant du chapeau. 

M. Martih he perd rien de ce qui se 
passe. II voit les petites dames i^jer le 
eocher, et s'arreter d«vant une autre 
▼oiture , dont le cheval a le nez toum^ 
du c6t6 de Paris. 11 les voit rire de tout 
leur coeur en montant dans cette vinai- 
grette, et ii delate k son tour. Kous 
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avons t6iis tes troifr^ peQ$ai(?iK dh quoi 
uoiis ^yer. ElJe? rienl de b ilgulre 
qiie j'[aiir£» ch^ te^^i^iin^ Delatre^ quftad 
j'y ^nrar attimdftt, pendaafe ;deux heures^ 
des femme^ qui sc gdrderont bien d'y 
anriv^F; jie^^ naiot, de lamilie que fi^- 
rooit LiebtQt. ce^w}olis messieurs' qui 
attendent^ sur k; tetrasae, les petits 
J eties'&agiles'^e jef vi«i» ide faij*6 r^- 

' EniaDrbaiifcaS^.-^erttiain^ M. Martin 

'i>aissB devaat ee nA 60 oh il n'a jamais 

'^cui envie ' df enirer;^ il TiDit :tttadame Be- 

•:latnevninpiis5»it ihi iiom^BSfi fauteuil, 

'^'^ a pcnissp^ ooxitre iSa crQis(6e9 et 

• v^^amt enr trkoCani vA bas. Taate 

pr^cseuse,. s'SferiaAt-^il^ pouir les nieces 

ht patrties fines! i^'aiifait ihanquer celle- 

ei, el ceia ii^ me regardait pas. Mais, 

'^i fei,:j^ ae pou^aii phis tenir aupre^ 

-d€^ moti g«t>s dkxrmeiip. . - ' .> 

I;.e ehkpilTe dki dttdomtnogeitieiis est 
-mtftrminable poiv les joUes -. femmjea : 
Ibctasion perdue aujimrd*kui se re>- 
trouve?demaiD..£ii ratteadlast,,bn.fei!av. 
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une histotre aux maris. On n'aura pas^^ 
^t^ a Saint-Germain, £siute d^ place dans 
Ites voitures, ou pettt«^tre jpa? ce- qiie les 
voyagettPS :qtti se pr<5sentaient ne cori- 
Yenaient point Op se sera proraeii^ anoL 
Chatnps-rEly s^es pendant lies trois heures 
d'absence; on y aui»a prifr du fait, aui 
autre chose , et le conte * passeraL 

Ah, ilme vient ime exceHente id^e T 
Je ne suis pas friand, je ne tiens pas au 
RoniBre de plats ;< .mais j'aime k manger- 
de bonnes, choses, et Dtibourg est k 
plus pitoyable gargotierL. Bertrand ne 

. trouveta,. a Aoheres , personne qiii' nous 
convienne. Je pirendrai ici une bonne 
cuisihiere, et je remmenerai a^ec moi.^... 
Oui, c'est tres-bien vu. Mais k qtii m'a- 

- dresserai-je ? H6y. parbleuy a Taubergiste 
chez qui nous a:¥ons couch^ quand noUs 

< sommes Tenus attendee la* djairae 4 la. 
migraine. Bah,, si Uaubergiste en coo- 
naissait une bonne-, il la prenditait pour 
hii , cap sa cuisine a beauebup: d'analo- 
gie avec celle deDubourg. Diable, com- 
ment faire?7€ ne coiinajrs persbmrc icii.. 
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Corament, je n'y cbAiiais personnel oh, 
que si, ok, que stF J'y ai d^couvert une 
tanle qpii doit m'etre bonne i quelque 
chose. 

ft 

M* Martin retourne au n.® 60; il sonne, 
on lui otiiFre y il entre. II salue respec-- 
tueusement lifiadame Delatre, qui lui 
r^pond par une simple inctination d6 
tete : rapine dorsale a perdu sa flexibi- 
Ht6. M: Martin, s^est charge de dite 4 
madame malie ehoses afSbctueuses de 14 
part de sa ni^ce,. et it s^acquitte avec 
un sensible plaisir d^une promesse qui 
iui procure Thonneur de connaitre ma- 
'danie^. Madame fait sigtie k une vieille 
serrante tfapprocher un'&uteuii; Tout 
-est vieux Sb Saint-Germain, ville et habt- 

tans.' On pretend m£me que les enfans. 
*y naissent avec des- rides ihdiqu^es. 

« De quelle niece me pai^le monsieur^ 
D 4ar j'en ai dewac?*— De celie* qui' a un 
;» superbe magasin de diraps^ dans la rue 
D Saint>Hx)nod'^^ — Ah , madame:Gt*isel. 

» -i- Matlame Giisel, pr^cis^ment — Jte 

)»4'aime de tout mon coeiir : «lle est aussi 
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y> sage que jolie -^ Ah , ipadaa^e, a qtA 
»U dites-voiis^? Spn mwi e$t)\^ plu$ 
;> hociAete hommeLw.^. — Oh; c'esViW 
» manage d'or » ! 

. On park de SsuuVr^^ennain, ^4 Is yie 
paisible. qu'on y laene; du bprtdn. que 
lait tous le$ soirs ma^m^ D^jt^;jdes 
jcuisinieresi, ram^n^iit dbez elles; ta lai^ 
terne & lar-main, l^a aqcienbes ' awei^ 
quiviennent £su^e leurshuit toun»;.{ia^ 
iin d^ plus, p«,un demokiafi^ On tom^- 
jueuce k ^ix beores pr^ii»es, et'k nsenf 
on est coucb^ .:'.'- 
^ ]VL Martin r^iBene^ mudaiQi^^ S^Jatre 
^ifr les cui^mieres. QeUe,.de:madam0- 
X^efevre va la, quittier: G'est tin eMcUeolt 
siujet que sa maitresse regrettera Loo^ 
temps. «Mais elle est d'tivke vivadsldi^ 
» cette bi^fine ^adam< Lefeyre ! £t poui^ 
DtantLelle a. plus de peuuti i; matcher 
» que moi. ^ier, en lui pirf6sen;taiit k 
» boire • Majie a laissi§ tomber fe venret; 
i> cela peut arrW^i! A toutle mOfuJe.' Ma- 
s>dame Lefevre s'ebt eitiport€e,.Ct elle 
x> a jete sa b^uille dans les jambes dc 
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» Marie. Ikfapie est tomb^e, s'est^ fait 

» maly el s'cfsf: ddh^e-r c^est lout 'ftibifi^le. 

» Oh^ bui, m^dckttieLef^Yt^ liii^egrttt^r^ 

» long-4:empsl«.J.i Jfc ie cf^iB bieti,rH& 

)»foL Unre fiile t^ui lait seiile Ub' dftiar 

» de <i^tiz« p«r$oiifie&^ dt qm «6 perd 

s>pas ta tire nti itis^a^t — * H^^qlii est 

m done «o©tte dame "Lefevr^ , i[tiii jfette sti 

^ b^qufelk a la tete^ ou 'k^x^ jambes de 

»SC5 geiis?'-^ Oh, nkm dieu^ c'estla 

i> meilieure femme du tfionde , ^ ses 

» vivacities pris. --^ P0«i *d'6di*catioil, ^^ 

»pjeiidant?-^ Sachet , motisietir, que je 

]» be voig- quel ^ des gens comme il feut. 

» Madame liefttire eit la ftite d'ufa ^^fo- 

» cat , et soti mari * i6tait> co«ldeiUer au 

D Chatelet de Paris »* 

M. Maftiii* d^bite einicote quelqaes 
phrases in^gnifiant^es; 41 prend cCKHg^ 
de madame Delatrie^ et it Ta cherchartt 
-k veuve du oonseiller au Cb&teiet, qui 
matche avec une b^quille^ et qui a des 
vivacil^s. 

L'observ^tion est toujoare utile : vous 
conviendpez que si M. Martin eut ^t^ 
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dq oes (&tre$ impassibles , qiie rieri ne 

.toiiche, ne pique, il eiit pn etM. sirffo- 

. qu6 par son gros dormeur , et qu' il n'eut 

pas tvovfvi ht Glte qui fait, sans perdse 

: la t^te, un diner pour douze personhesi. 

Vous sentez aussi que madame Le- 
fevre, fillc d'un ayocat, veuve d'un eon- 
seiller aju C.hatelet , doit etre connuei . de 
i&iessieuFS ^ b^irveau de Sailit-Germain. 
M.' Margin va.au greffe; le greffier le 
renvoie au .pr^s!i?dent, et le president 
.au procureui' du roi. Enfin il salt oit 
demeure madame Lefevre;. il: y va ; il 
.demaiide k parler k mademoiselle Ma- 
rie : h^lasl'il' est ta'op- tard;: 

Madame L^fevre s'est repentiev elfe 
a fait des especes d'excuses a mademoi-^ 
sell^ M^rie^ mademoisetki Marie a re- 
marquj^ une larme^ que- sa* maitnesse 
essruyai4: furtivement ;* mademoiselle Ma- 
rie s'^st attendrie de son o^ti. Le rat- 
commodement s'est fait, sous la seule 
condition que lorsque madame sera 
dans son fauteuil:, la b^quiUe seiti a 
I'autre extr^mitifr de la chariibre, dut. 
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tnadame attendre, pour changer de 
plaM^e, qne mademoiselle Marie re vicnne 
de la messey o^ du mapch^> 

Je de vais pr^voir cela , se dit M. Mar- 
tin : vieux maitres et vieux domestiques 
vivent familierement ehsembte, se que- 
rellenl, et ne se quittent pas. 

Cependant M. Martin est tres-li^ avetc 
madame Grisel; il cpnnait madame De- 
latre, et mademoiselte Marie ne ie lais- 
sera pas sans ciusiniere. Elle a aussi 
une niece qui est son ^ileve, qui ne fait 
pas de parties fines, qu'eUe a dtablie,. 
de son.autoritd priv^e, chez niadaifiie 
Lefevre, et qui, ne pe^t y rester jto^u- 
jours. Mademoiselle Marie fait entrer 
M. Martin; elle le presente d^un air grsH 
cieux k sa maitresse ^ qui cbercbait la 
pluie et ie beau temps dai^ Talmanacb 
de Mathieu Laeusberg. £lle venait die 
proixonqer, en SQupirant, qu'octobre 
tsepaiL.hLumide^ et qu'eUe ne pqurrait 
fitter son lit de tout le mp^s. 

Qn'fit paraitre Pdlagi^, et oix lui pro^ 
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jW)sa de Suivue M. Martin > Ai5Hei»€i?^ 

gagnent d^uit merits* &ao<cs, efe M* Mfcrtfn 
offre cent. ^cus. P^lagie p^raiss^t iiM:er- 
taine. Madame Lefevre la supportait ; 
mais elle Faimerait mieiix a Acheres 
que chez elle. Elle insista; la tainte m- 

4 ' • 

sista;M. Martin insista, et P^lagie baissa 
' la tete, en signe de conseiitemeht. Une 
'Serviette suffit pour faire ' son paqttefc 
'E«i cinq Hrniutes il est pret; Pflagie fe 

met SfOiis son' bras; elle Miit M. Martin, 
lis ^ieht a Fendroit m^tiie de la IB- 

f^ ou M. Martin aVait rfencontrli Rosi- 

i4c, et ils n^ ^'et'aient pas encore ait. 
nn iriot. Autant la laitSere ^tait causclAi* 

autant P^tagie T^tait pett. Son rigouifei& 
'^lence n'avait pas empech^ M. Martin 
*de la p^n^rerl II avait otstrvii nii air 

i^e«T, ttidancoliqiie ni^ttie; 3 a^ait 

intercepts quelques sotiplrs. 
« Allonig, fitii^sons-en. Qucf Age a-t-iT? 

» — Viligt-»detnc ais, monsieur. -*'Qtiel 

» est son m^ier? — Menuisier. — Mrf- 

:»tier agv^able/FSlagie; Sa codduite?.... 



^ 



^ •— ith, moctsieuc, vous m'avca sur- 
^ prisfi c je croyais oootkiues* Ubc con-* 
» Versfttion CKHBineDcde.- — ^ Soy«z Uttn-^ 
0^ quisle y moo 6n£int : yak Mujmirs-^^ 
9ua confident utile. Sa ecnMbiite? -^^ 
» Honnete. — Est-illaborieux ^ -^ De- 
» pkiis (|ue je li connai^ , il n'a perdu 
)> de temps que cehii qu'il a pass^ a^ee 
» im>i;< ^^ Yous etbS/iaodeste. Mais com-^ 
9 meht ce temps i^lk* ^tait-^il . eoiploy ^ ? 
» Yous. roti^tssez , Felagie : vous avez^ 
» &i£ quetque feufte. :£n seriez«*vous 4 
9' la trossnme noanee-dv i^amour? -^ le 
: » die vons €nle»«ls pas ^ monsieur. -«« 
• 9 Yo^ans^tpie fiEfsteBs^-^VDus^^uimct vons 
II ^tieE ensemble? — Ilsne v^p^tait <|ii^il 
9-m'aiinie;^'— > Apres ? -^ Je lui disais que 
»je raiixie aussL -^ Apues? -^^Je^on- 
]> vieas*».«.o qu'en nous qaittann:..4..«./un 
- )f bikis^t*;.«*« -r^ Apcte?-*^ y a-**4l encoFe 
»quelque chose, modsteur?wQuel l^ge- 
. n aYjgsa-yaus^ momenfent? ^**^ Sejize atis^ 
DinoosieurY; 

Ai cet ag^ on siiecombe san«^ avoir* 
.ir^yu-leidan^er^pensaiM. Mairiin. Le; 
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gar^on ihenuisier a done des moetir^ r 
cela est rare k pit^sent. a H^ , po^quoi 
» ne yous etes-^voos paa encore mari^s ? 
» — Ma tanlei n'y vent pasi coiifiientir, 
» et je suis sure que c'est pour me b<* 
» parer de Vincent qu'elle m'envoie k 
» Acheres- — He, cela pourrait bien 
» etre. Mais : pouriquoi repousse- 1 - elle 
» Vincent ? -— 11 n- est encore que com- 
» pagnon. — - Avec one paten te , il sera 
» maitre , comme taut d'autres , qui ne 
» feraient pas mal de recommencer lear 
D apprenlissage. — Ob, Vincent ^st un 
3» joli buvrier; mais cdl:a ne suffitpas : 
» il faut de Targent pour lever la pa- 
>j»nte; il en £aiut pour acbeter des on- 
»tils. — Tout eela est -il bien cher? 

» — Ob, s'il avait mille francs I [ — • 

JiMille francs ? ce n'est pas uae sonvm^ 

. » ^noroie. Esp6rez^P6lagie.-^H6, mbn- 
Dsieur, n'espere-tKjn ^as toujours?-^ 

, » Oh, jusqu'i la inort Mais espies que 
pl'^t^ ne passera pas avant que vous 
9 soyez marine. — £t qui est capable 
» de &ire un pareil miracled --^ On en 



«fait de plus diffioiles, et on n'est pas 
» sorcier pour icela »; ' ' ^' 

JVIettez utle petite iille k son aise; 
mettez-ia sur ie cbapitre de l^amour, et 
elle He sak pkts s'arreter. P^lagiene man- . 
tpia pars de raoonter, avec effusion^ conif^ f 
ment le sien avait prii naisisahce; .quel'; 
plaisir elle ressentit quahd Tincekit se 
d^ciara; les petits mouvemens de jalou^ 
sie qu'ils avatent altemativemeut 6prou-<- 
v^s, qui £ont tant de mal^ mais qui 
amenent des raccommodemens si doux; 
et le temps passe* vite pour fiUette qui 
parle de tout cela. U est moins rapide ' 
pouc xelui qui ^coute.. U pa^se pour*, 
tant, quand Faudtteur a de la sensibi- 
lity /et M. Martin efe sa jolie petite cui- 
siniere atriverent k Acheres sans s'en 
apercevoiri 

.J^^lagie est ^tablie commensale de 
Tauberge du Coq-Hardi M. Martin la 
lo^e a cot^ de la chambre jaune. Elle 
ne deseendra que pap ses ordres, et 
quand U n'en aura pas k lui donner, 
elle s'occujtera de quelqu'ouvrage d'ai- 



guiUei M; Maitin-veutiyeilkir (iB!)ellei; 
il veut, siirtout, qu'dfc n'cntfndef pas 
ces sailKes d'tnie^rosse gait^, dont re- 
tentissc!n.t souivent lesi youtes d'ka tta4> 
baret. : se charger de Tenfaicit d'autmi^ 
pensait h ii^ c""^ t ce&lradtar VtAAigaAion 
die ivi tenir liieuu de>|>€)!re:^ - 

' Bertraaaid el; ^Sophie • sooft . it h&txr iicm^ 
YdUe maisoik Le peraipres^ le pruUre 
e^Ht coU«iur;;ki jscrm^ persbnne.dirtge 
deux lardiQlera £Ue 8'«st fait cpuper 
vxMS.cfauititii'de petitt^ jalans; ^Ue ks 
aifid»^ eUd-meme^ terre; eiie a tracd 
les all6e» d^im ja^dki . 'a i^aiiglaise Lcs 
massifs cpi^les: laisserant seront gaiaii» 
de fleurs , d'atbnstcs^ ide gazbn. Sopbie 
imagine a chaque iiidtant; k bhaiqueinfr'' ' 
tdooA eUev«r^ qdek[ue chosey etelle estfr 
enchant^e. Ses ouvriers sont.'^looii!^ 
dfeux^memes; ik ne sb dx^aii^t pas 
autant de capkcit^. 

M^ Martin paralt, *et te9 aptistes ^de . 
tons les genres sout abandonn^s. 'Ou 
se retirera4t^on pcmr conter* et i^couDer 
saos t^oing? H^, pm'blen ^ d^iis^la p^ 
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tke ikiamaltie K}ue doit kjibitep.Pi^lkgii& 
On e» £enne'la porte; JVL Martiiijrah* 
'CDutexe qu iLs'i^stpass^pendantla joia«*<. 
n^e qm- ident de s'^^ooukir:, ,€it ^qu'U a si 
bibn Templte; Oti la J!§liotte^)OXLH»6 fi^u 
^te 'uiutueUenient : €> est} de ce foiir j^f9*^ 
lement qit'^aa peut:se t3ii)|upe em fiureii. 
M^id Scqahfe n'iet phis.disteaite db 
s« plus idieres paitfh» |)ar celle du.. 
danger qm :m€Piaoait 8O0 pere : le.ncmkt 
de $t;anislas s'6chappe d^ ses leyres, et 
^es yeux inl;errogent M. MJirtin, «J^ 
» $uis* incapable, lui dit-il, de manquet 
» a ma pa^-ole dTiorineur, et je ne vous' 
^)aipas cachS rengagetnent formelque^ 
» j*ai pris hier, de ne jamais me meier 
»directement de cette affaire. — Ah, 
ii.Ba<HWiW3P, 4€?YiezrvoTO le-pf endre^yous 
^qv>^ etes^nptre unique soutien^,.i^t i&vir 
» ^i r^pqssii^nt mes plus doupes eape*- 
D.raMiees?-* Vou€r avez. aubJi^, 3apfaie,. 
» ce i]ue je vous ai dit k Di^p^e : ilr ne 
»^m'a|^partient pa^ , do. : d^ouiller une 
)».il^e de- 1^ droitSii ai£me de ceux 
)ftdopM; elle ah^sall est centre U>M^g, 



^.les l>iehfli6ances que vous entrtez dan$ 
» une famille qui vous : repousse. Ce 
yt jeune homme et vous etes encore aux 
» portes <ie Ja vie : vous pouvez attendre* 
» Attendez done tout* du temps; mais 
iMUU^ndez avec ftotienc&j^ avec r^signa* 
X) tion, et compter sor.moi dans toutes 
»'les circonstamies iou }e pourrai vous 
30 servir sans comprotnettre mon hon- 
»ineur. Allons diner, mes ainis». 

Pelagic sert k table , et sert fort bien. 
II lui resle k faire son che Woeu vre en 
cuisine , pour prouver qu'elle est r^el- 
lement la digne deve de mademoiselle 
Marie. Des le lendemain on lui donnera 
les moyens de faire Sfes preuves. 

Apres le diner, Bertrand et Sophie re- 
tournent k leurs ouvriers. lis re^oivent 
les meubles i^imples , mais d^une sorte 
(i'd^gance , qui teur arrivent de Poissy. ' 
M.' Martin .est trop content de lui pour 
se refuser le plaisir de raconter encore 
ee qu'il a fait k Paris : il y a de Thomme^ 
partout. 11 va cbez M. de Polmont et 

chez 
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chez Cognard; oQuveau rdcit^ nouvellcs 
fdicitatioas. 

Tout e&t en Fair :daiis la petite niai^ 
^oaisolde. On se marie le surlendemain , 
et la mere Cognard, et ses filled, et Ko« 
salie ne savent oik elles en sont; depuis 
une grande heure elles se consultent 
sor une chose de la plus haute impor- 
tance : Rosalie a choisi elle-meme une 
belle armoire de noyer. Le charretier 
Ta descendue mal-adroitement de sa voi- 
tm*e, et le foud est bris^. Maman Co- 
gnard veut qu'on»change Farmoire :^les 
geiis ag^s veulent du solide , comme s'ils 
avaieiit le temps de tout user. Les jeunes 
gens tiennent exclusivementau present, 
et Rosalie et.les petites Cognard grillent 
de voir figurer Tarmoire dans la cham- 
bre nuptiale. Quand les portes en se- 
ront ferm^es, disaient-elles, personne ne 
verra ce qu'il y a derriere. 

M. Martin a Tesprit conciliant, et il 
propose un terme moyen : c'est de falre 
raccommoder Tarmoire ; il y a pour cela 
plus de temps qu'il en £siut'Cefte id^e 

II. n 
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tend dvidca^ment k rapprocber les opi* 
nions ; mais I'ex^cution tient k une pe* > 
JtUe diffioolt^ : il n^ a^pas d» meiuusier 
a, Acheres. « N^^st-cie que cela, dit - 
» Ml Martin? Laissezrinoi£aur€}»^ 

II Tetoprne au Coq^Hardi ; il s'enferHie 
diUQS sa chanibre 9 et ^crit : 

« Au ne^udelapr^sente^ etsans perdre 
d^temps:^ vous acheterez^ tout ce qu^il * 
Yous iaut .pour exercer votre metier. 
Yous chargeres vos: outiU' sur la chan- 
rette que je vans en vote ^ et vxm% vou6 
rendrez ici. Jevous ^tablis maitre a.. 
Acheres v^tje crois que votre nouveUe . 
position rendra mademoisello Mavie 
p^us traitableD. 

M« Martin met un billet demille frames 
dj^ sa kttre; iLU cacbette^ etil passe* 
dans la chambre de B6Ugie^ qpi rac**' 
commode son petit bonnet des diman^ 
ches. (cBien, bien, men enfant, une' 
»ijeune* fUle- doit . elre laborieuse )v 11 
a^ute' ua motisur Saints Gevmain, e€; 
29xs^it'6t P^agie: pavle dt \1iaacent En 
l^i aidorat'um peu^.el.sana lui faire de 
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cpibstibhs dirbcUies, M. Martin salt qu^ 
\*iiiieilt tFavaille chez M.^ Maigret, rue 
de Balogne; 

. H'retouniecliez^Cagiiard. ccAton ami, 
»ftrouvez-iiioi de suite un homme de 
»<canfiance , et surtout exp^ditif , qui 
»isoit^ propritoire ' d'uiie charrette et 
»-d'un Cheval. Qu'il parte a Tinstant; 
»'jc{u'il remette cette lettre k son adresse, 
» et demain yoiis aurez un menuisier k 
w'Achei'es. Mai^ cmle mettrons-nous? 

)>'-i- Je ne sais pas trbp, M. Martin. 

^D'ab^rd sous de hangar /etil-se logerat 
»eBsmte coimne il le pourra'. -^ C'est 
Vbisen^ ;c'est tres^bien. AUcz-, liion cher 
»► asm ». 

U fjtudr^, pensait M. Martin en re- 
tcmmant €hez lui , que'je me doniie bien 
de la peine pour d^penser ici'le quart 
de mon revenii, et j'y laisserai d'heu- 
reux souvenirs. Quand je sortirai de ce 
village, j'emporterai des bte^dictions, 
et je n'ai re^u que des coups de coude 
en sortant de rOpi^ra. 

M. Martin se couche ^e bonne heure , 
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et il s^i^eiUe toujours . a. la pomte du 
jour..Il n'^est que cinq beures^ et dijk 
il a la tete k la crois^e. « Serait-ce di]k 
».li ma charriette ?..... OuL,... Non.... H^, 
».oui, parbleu. Oh, que Tamour donne 
D.d'activit^! Vincent a marcb^ une par- 
D.tie de la nuit. £t ce bon charretier, qui 
D^s'est pret^ a cela coihme s'il ^tait amou- 
».reux! Je demanderai si je peux hire 
» quelque chose pour lui. 

JD La charrette passe, et prend la rue 
D-qui conduit au pare. Tout autre que 
x>Cognard eut ordonn*^ au charretier 
»de s'arreter ici^ et de prendre mes 
»ordres. Il ne sait cependant pas qu'il 
» y a la une Pdagie^ et que je m'int^ 
» resse k son petit Vincent Ah , il aura 
» jug^ k mon air, a mon ton^ que j'avais 
3» un double but en faisant venir ici un 
» menuisLer^ et il me laisse la fsicult^ 
»L de preparer k mon gr^ les ^v^nemens 
9 de la joum^e. Je le r^pete : Cognard 
» est observateur. 

» Oh , quelle siuprise pour ces jeimes 
9 gens de se rencontrer au moment ou 
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Dils y pensent le moins! quelle joie, 
»qHel ravissement L — C'est pourtant k 
j> cette petite matdame Gris^l qii'ils doi- 
»vent cela»! En d^itant son mono- 
logue, M. Martin se firottait les mains 
d'un aji*...*.. Je uuis sur que vous le voyez 
de chez vous. 

On finissait de dejeuner au Coq-Hardi, 
et quand M. Martin a une bonne id^e, 
il n'a de repos que lorsqu'elle est ex^cd- 
t^e. cciPdlagie, vous lie savez pas ou de- 
» meure M. CognaiFd?^-* Non, monsieur. 
» "T^ Tenez, voyez-vous ce mur; k drbite, 
» dans cette rue^ qui est en &ce de vous? 
» — Oui, monsieur. — C'est un des murs 
» du pare de M. de Polmont Ui-bas, en 
x^tournant le coin, vous trouverez une 
» porte cochere. Vous irez Ik ; vous son- 
» nerez; vous entrerez dans une assez 
» grande cour : a gauche est un hangar, 
» vous vous y arreterea. ^^ Et que ferai- 
»J6, monsieur, sous ce hangar? — Vous 
'>).aiirez pris un panier, dans lequel vou^ 
paurez mis ce poulet, ce petit pain et 
^jJXk^. bouteiUe de vin. Vous ofifrirez 
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» cela ik celui dont la £§UFe vous pa* 
» raitra la plus agriiable. r- Je xsrois que 
x> monsieur s'amuse. A qui ve^t^il que 
» je doane cela? — Je yobs Fai dit, P^ 
30 lagie. «- y oil^.uae sihguUere fa^on de 
» doimw des ordres. '^ Chactua ^ sa 
)»inaniere; faites ce que je vous db* 
;!>mande». 

£n pjrouon^at ces dei^iersr mo^s > 
M. Martin a pm .un aur s^rieux, qiii 
intimide Pdagie. Ge mon^ieur^jk aqud* 
que chose d'esxlraordinaise^tmunnurait 
ia jeune jBUe, en cbacgeai^t le panier. 
Bah, se disaitrelle ei) marchant^ je don-*^ 
nerai oela au premier venu : je ne pas- 
serai pas mon teiups k comparer des 
figures. Une sQule me plait y et elle est 
k Saint-rGermaiu. . . 

Elle arjive, elle sonne...; O'est Vincent 
qui yient lui.ouvrir. Le panier tomhe 
de son bras ; Vincent recule de .cpiatve^ 
pas. lis jse regardeat, ils se frottent les 
yeux; ils s'appi^ochent, ils selouchtot: 
ce n'est pas un songe qui les abuse. lis 
rou^is<$ent (k plainsir; ils veul^ se.par^ 



ler, ef ne trouvent ^e des mots sians 

Rosalie a'apengoit qif on a. laiss^ ^on 
mmiotre^ et jelle vieat pour savoir ee 
qui retient son inenuisier.Elle aime;, et 
il ne liii i&at quimi icoup d'oeilipour etre 
au courant k Petite, dit-^lLe k P^lagie, 
XT jje me marie .deHiain, et je ii'ai ;pas do 
» temps il perdre. A votre kge^ on a 
v^celui de faire i'amour let d'attendve : 
»ne d^rangez. pas raon wcnniasier ». 

Pi^la^e est un ipeu interdite Ae la 
semonce; mats ^fSIt ne^perd pas la tietie. 
ittle neiriens d^raKigerpersonne, tastde- 
sronoiseHe , :r^poiid-eUe d^tm petit air 
i>>piqu^ : je fim oe que :xo>'a ardona^ 
If M. Martin. — D^ou le connaissez-vous ? 
j» — Je suis i son service, — Deptfis 
j» qoand ? — Depuis -bier. •— Et hier >il 
i»a en-Toy^ ii ce jeune homme (fle Y^^ 
J) gent :pour aoheter des 4Mitils , eft ufte 
» charrette pour les apporter. M. Mar- 
D tift ! s^6crie P^lkgie. Il s'appelle Mar-^ 
d» tki ! s'^erie Vincent II n'^ pas pris 4a 
» peine de signer sa tetsKre^ I'ai. cri> d^ 
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» bord qu'oh me £aisait une niche; et si 
y> M. Maigret ne m'ayait assur^ que le 
» billet de banque est bon, je serais 
» encore a Saint- Germain. — Encore 
» deux jeunes gens, dit Rosalie, qui de- 
yi vront tout k M. Martin. Quel homme ! 
3) Et nous voulions le griller 1 

» Ou est-il , ou est-il , demanda Vin- 
» cent avec ardeur » ? P^lagie oublie son 
panier, et entraine son ami; Rosalie ou- 
blie son armoire j. et court sue les pas 
des deux jeunes gens. J'aime k voir des 
heureux, se disait-eUe en courant : ce 
spectacle ajoute a ma propre £6licit)^.. 
Que je voie sur la figiure du brave homme 
le plaisir que donne une bonne action. 

M. Martin attendait, 4 sa fenetre, le 
r^sultat de la commission qu'il avait 
dpnn^e k la petite. Il les voit accourir 
tous les trois? Ah, ah, pensa-t*il, Us 
sont reconnaissans : mon argent est 
bien plac^. 

lis arrivent, ik montent;. ils! cher- 
chent un compliment, Un coeur d6li- 
cieuQ^ntent affegt^. ue trouve p^.de ces 
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clbpses^li. Vincent preod une main de 
VL M^tin, P^lagie tient Tautre. lis baii* 
Sent 9 ils^ rebaisent Les mains bien£sib- 
santes; M. Martm les sent motnll^es de 
douces larmes. il est inm^ et sa figure 
est rayoiinaiite. Rosalie parle pour tons 
quatre r vous sares qfn'ette* est causeuse. 
£Ue raconte oe ic^'iL vtent de se passer 
ehez Gbgnard; elle interprete, eBe com^ 
mente, elle ne finit pas. M. Martin n'en- 
tendrteo : tl est tout i la scisne^ dans 
iaqfidle il>joue utir si beau rote. «cOn a 
]i;pwiitant tout cela^.dit-iLenfin, avee 
*vtm biliet de milte francs !' Ah y reprit 
» Rosafie , q[uaiid Cognard aara-Cnil uii 
irUltetde msHe francs doht nous puis^ 
-» sions nous passer T 

» — ]Mles amt^) le pfaisir-est beaucoup 
» dans c^tte Tie — 11 est tout, M. Mar- 
■»tih. -Non, P^lagie, et il n'est l^gi- 
t» time , il n'a de prix qpe torsqu'on a 
T> remplt ses devoiFs : altez VOUS occuper 
»dil dtner; Vincent, retournez k voire 
»afitioire. Ce soir voiis yous r^unirez. 
• He perdez pas le prix de votre con- 
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» duite pftssi^e; coisitinucs d'etre sageft ^: 
'» et vous ne tardersez pas i Mn:eAt6 id^- 
•» GCMQfipensi^su Vous Toyez^ petitfi, que fe- 
p mirade dbnt vous.in^ partiestl^use^'D'-dk 
i^pas dte diCficile jix)i^rer:»t : . -^) 

Ro»aKe .a'a ^s d'argeat k doniiec;^ 
mais eUe iseni^it qu^l esC/d^rens 
moy ens d'etre cooteiil: de sen, et dfe 
yeulQlre'^ttF qttelque chose daiis rccib^ 
'Vre de BrT Miixtiii» £Ue choisit > cfaet: 
Dubourg, utt boa ttt poiir Vinceiit, <it 
.elle va lui chercherun. local qu'ilfiuissfe 
transibrmerea bou!i»q^e^ ParrcivfM»>l^v 
eUe pense £i soBarmoine; mms etke 'va 
toujoiirfi, et die ne ifentare che^CiQ^nard 
qu'apres avoir arrets de qu'ftUealyauyj6 
de plus convenable. La ibroe df Vexemr 
pie a fait daaaier des meauets; i'px^^&ent 
die fait &ire de bonnes iactioQ^^ 

L*heure du diner avuit rappd6.Ber«r 
Irand et sa i&Ue au GoqnHardli lis s'enr 
^etenaient avec At Mattita- ils se parr 
laient ^vec cette ^onfianoei et cet abanr 
don qui nais^ent d'we aimtie sinoere 
«t loDg-te^ips ^prouy^. Sophie dier- 



chait ii amener naturellement Ik' con-- 
versa^n: snr Stanislas , dont cependant 
ellc n'o$ait plus prononcer le nom eti 
presence Ac M. Martin! Le pere et la 
fiMe craignaient i^galem^nt die hteurtir* 
tin homme en cfm ife trouvaient Tami 
le plus chaud^v^ te bienfeiteur fe phtsr 
gioiireuw.^ Maid- <{aand ik ^taient darts 
teur petite^ maison ,* il'r se diSdommsl-' 
patent de eeWr espece de contrakite. 
Sophie ne se lassait pas de dir^vson 
perene se lassait pas £^oiiter. La jeune 
demoiselle se lani^ait: sans- Cesse daijs 
Sayenir ; ellr calculait' toutes les ciiafi- 
. 0es; chaquejour eUe F^pdtait ses calculs , 
tt chaque jour elle demandait k son 
^re comment son bonheur pouvsAt se 
pi>epar» Jb' J^chires f ^ cinq cents lieues 
de robjtt ch^ri ^ qui lui - m^me ^tait 
priyd^db^ sa liberti^ Bertrand se &tiguait 
isL tete pour prouver it sai . fiUe qifwi 
-pareti; mariage ne pouTait s'arrai^ger* 
>qiie de;k>iiil iLyo^alt bien qu!il ne per- 
snadait pas, et des consolations, de ten- 
ires cacesses succ^aient k de faibies 
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raisonnemens. Sophie se soutenait par- 
I'id^e de voit bientot M. Martin s'en— 
nayer a Acheres. La princesse n'^tait 
plus redoutabie pour en^ ; il 6tait done 
vraisembLabLe qu'ils se fixeraient bito- 
tot dans quelque ville capitale^ ou il 
seraitrplus facile de-i^Toirquelque fchoie 
f}e Stanislas,, qap dans uii village ^carl6 
deS'grandes villus. . 

lis causaient done tons les trois aur 
Coq-4IaFdi ;, et &n parlait de P^agie et 
der Vincent- Heureux , r^p^tait encose 
Sophie 9 c^ux a qui iL ne faul^ pout etoe 
unis^ que de ramoup 'et^un protiecteur! 
Heureux et isages , r^pcmdaii M. Martin ^ 
ceuii: qui ne eherchent pas bu pr^dpitor 
la marebe An temps v qui deseendent 
dans leur coeur^ qui y rappettent, (^i 
y fixent Tesp^ranee, qiii^console de toiit ! 
. . Cette r^ponse ^tak Isris-phiiosophf- 
' que V sans doute ; mais ce n'^tatt pas de 
la philosophie que voulait la jeune: de- 
moiselle. Elle sfe tut, et elle r^fl^cb^ 
fliait profond^ment, lorskpie Cognard, 
sa mere et Rosalie entrerent dans la 



cbsonbte jaune. lis ^taient en. grand 
Gostume, et ils iTsenaientt in^ifter, aveo 
te c^^monial usit^v MM.. Martin , Bei^ 
trand et mademoiselle Sophie k Touloir 
bien assister k leuvs noces. Sophie sou- 
pira; Bertrandacdepta tout^impiement, 
et M. Martin: demanda qui pr^senteesdt 
k Tautel la jeutw et jolie. mari^, qiii 
^tait orpheline. « Si M. Martin "iroulalt 
» me fiaiire oet boonewr ^ dit Bpsalie en 
;»baissaat aes. ^ands yeux noirs? -*^ 
.»Coininent, ^ je le* v.e^ux? arec tin exr 
]>ti^ine plaisir. — La sigfi£rture d'lHi 
9 h(|Biine cowme ¥oii», qai seraitmise 
jft sur Ifts r^^stres et. an^ has de notise 
» contra^ de mariage ^ nous porterait 
»'SuremeiiLt.bqixheur. J'ai parl^ de oela 
»k Cpgnardr ilj»e m'a rien r^polidu* 
» -r Peri^etttt, Rosaiiie, que je sois aussi 
»r^fterv^ que lui», 

Rosalie fit lune petite mine qui an- 
aoQ^ait du m^coutenteiiient La pauvce 
enfant igi;iQrait qjoe M. .Martin ne pou-^ 
yait la sati3&u:.e qu'en iaisant uii &ux. 

AL d^ Potrnpnt nt'airittt pa^ oid^ii^ 
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qu'il; s-'^tait engage 1 A Conner ie ^iner 
•de noces, et ilTkit iw^iter lies lToi& amis 
-k partager la ]ba« g^n^dle. <cy.6iia, dit 
» Mt Martih, mi ham jour qui «e pn^ 
^ pane« C'est i vous seui qoe nous le? 
ixk'voi^^ fr'^erienent Cognard et Rd* 
:9^aaisiif^yh Qpan^ ine sera*^t>>il perims ide- 
dire ianaaeme chose ^ pensait la tris%s 
Sopbie? 

ttSour nous dispos€r dignement <ai 
-*-c^l6brer ce grand jour,, je suis d*aviSy 
i»dit M« Martin, de 6iii(ir oelilirci gal— 
ittinent Dinons tous aisemble. (^u'en 
» p€ns€lZ>YOU^,>M. de f^AaOH^nt? ^-^f/t ne.^ 
a> d^maade pas* miens/ M. Martin.. -^- 
s> J'espere que M^ Oognard et ces-^ame&^ 
» ne me refiiserontj^as. Yrakaent, nous 
» n'avons garde, r^pondit Rosalie — J'ai^ 
»]di une petifefi^ quvest eUve de hi. 
» premiere cuisiniere de Saint^ermmcy 
-)» £n oe . moment elle fait son chef* 
» d'oenvre, et je serai bien aise de vous^ 
i» voir appkmdir k son tisileot. 

» P^lagie. P6kgie!... J'ai quaire 

Dtpersonnes de plus k diner«> Prenez^ 
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licil^E Ouldiotirg, cpielque ichose ' qcie 
9. YOM ajoiitereK k ce cpie ^vmi» av^z pr^- 

» II faudra que T)(tais feisiea xomme 
9 ]SK)ii$^ JM. <b {^olmont : vous tous 4$on- 
j^leottwez idu'fMetit vin tde la; maisoii. U 
i>t)'efit pas omivais.'jLe Tui (^ ce qrie 
i> Dubotirg' a <b mieiopv. " ' 

lie pre»mer serrke- est sup Ik table^ 
.On 'eaf: plac^; cm se rdisposer 4 ieter le 
.'€be!M'raaii7e db Pt^llagie : me jfdie fiUe 
pr^vientl<^iijoibrs jen feveiuur die cc cpi^elfe 
.pr^$0irte»*f«^ Cepemiaiit '^» de Polinont 
,£i^t la gf imaoe ^ des iaagues de mod- 
ioli^ ; S^Dfiaaeid reaiet sur sor assieCfe 
Faiile d'uA pigeon eci compote. Sophire 
avs^^ madmalement Cognard, 9a m^i^ 
et Rosalie sont loki'd'ap^audir an tal^it 
de la . cuisinHre d<b Saint- eermaiii;ils 
maogeol; pmv^ ne pas paraitre difiiciles 
ou iaipcdi$, Mr IMEsirtm^apres avoir sern 
ti^ut ie moxid'e^ prend d'nn £ricandeaci 
qui est deyant lui , et le premier moiv 
ceau l\& $o\i\hve le coeur. II regarde ses 
cofivives ;^e6 coiivtTes le regai^ent, ii>- 
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certains , jembair a$s^ :. ^^QHu ; Vent^ dh-^ ^ 
» .metti^-*yous 4"votre aise : je n'fttta^ke 
» 4 un diner gat^ que le peu d-impM— 
» tance qu'il in<rite». 
>^ B fixe- P^iagie, qui, la serTiette sous 
le J^ras ,. : attend . d'ua air ' de confiaiiee 
'.les £^lickatibns 4u'eUe eroit avoir m^ 
rit^es. « Petite , gohiez ebs* sauces l- doHt 
w'votisihe paifaissecsveontente, et'dites- 
jft mdi ce que Tons' auriez £ait dfe phii^, 
i si v6iis aTie^ieu^ le diable 4 traiteri^. 
PS6la|g^eintbrdite go^te^ii la poitit^ d'uti 
cx>uifreau9 ^^ piirties de «on pr^tendu 
€he£-d'oeuvre,.ei k chaquer plat, eUe-r^ 
pete les grimaees qu'ont Ostites Fe^ con- 
nives. Le eouteau Ini tombe de la ilf)ain>, 
et elle ^'^crie avec amertume : Ce Tie 
sent pas Ik mes sauces! 

M. Martin ^ate de rire. « Ou dikbl^,. 
y>dit-il, la vanity /ya-t-etle se togei*?' 
» Dubourg ne Teut chez lui personnfe 
Dqui I'efface. P^lagie, dites«lui d^ 
^montei*. • !»- > 

» Vous nous* arez done ^ condanitt^, 
«M. Dobourgy a ne pas dine]^, -parCe 
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» que j'ai pris avec moi une jeune fiUe 
» qui a plus d« capaGit<§ que vous? — 
» H6, qui vous a dit, monsieur... — Vous 
» savez bien que je n'ai pas besoki qu'on 
»-ine dise les chosres : je vous ai donn^ 
» des preuves de ma penetration. -^ 
» He, croyez-vous, monsieur, qu'il soit 
» agr^able pour un maitre de maison, 
»- qui depuis quatre ans exerce avechoh- 
» neur, de se trouver en sous ordre chez 
»- lui ?— Et parce que yous etes incapable 
»^ de faire un bon diner, faut-il que vous 
» nous empoisonniez ? Vous avez voulu 
» perdre Pelagie de reputation dans mon 
» esprit. Vous avez pens€ qu^apres ce 
»malheureux essai, je la renverrais k 
» Saint-Germain. Pas du tout : je ine 
» range toujours pres du faibte cont<*e 
» le fort Je garde Pelagie i mon service, 
»et c'est vous que jereforme. Mon 
» cber Bertrand, payez ce que nous dc- 
» vons ici, et partons. 

»He, mais, continua M. Martin, quand 
»Dubourg fut sorti, il me semble que 
» j'ai ete un peu vke. J'ai k venger cette- 
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)» petite fiUe; maU nous \o\\k tans-fiu 
» nilieu. Ah, iaih, ah! Meem^urs^ je vous 
j^oihe d€3 Uts, dit M. de Polmont, ^r 
^ je Taurai^ feiit plutoty si jvorts n'avi«z 
» voulu yivre tr^s-bourgecHspm^fiLt. If dws 
JO acceplpi3ts les bis, r^pond M* Maj^tia.. 
» Mais' je vous rffff^yiiwis que je dors mat 
» quand je Bi'ai pas din^.— Vejaez, venczi 
» tous chez mpi^iious siaiigeraufl>ce quUl 
» se trouvera k I'ol&Qe »• 

Qua^d \^^ sa£^^b»efi .siool 2i{)seiiS9 tesr 
•doniesii^Ufss se mett^oat dn yaeanMs. 
M. de Poloiont ne Iihdusis^ pbes lui que 
.^on yalet de idbambre^ i^ui d^cetniueEt 
<ie peul se.mel^r de kt cuisine. }1 d^roge 
cepeadaut jusqu^a y conduire P^lagie^ 
et hu iadiquer o.u ^oi>t les cboses doQtr 
elle peut ayoir besoin* P^lagie veuit x^ 
rtablir sa reputation cojupromise^ et eUe 
semble se mqkipUer. EUe ^esC ^4a-<^S' 
.4 ciuq ou sii^ fo^u^i^eMeK. :£Ue anime 
le feu de celui-ci.j elle Baodere ie feu cle 
xelui-la.. EUe ohargeime casserole; :elle 
j[;etoui*ne ua ragout ; elle assaisonoe 4a 
j^lade,et, eu aUantetvenaut^elletroiive 



Ve^momeAt de inettM ;le jcouvert. :Gn se 
prom^ne dans, le para M. Martin se«il 
eat Kst^ dam le jardin^.fet, les coudes 
i^pujik^s siir une x:rois^ de.la cuisine^ 
il reg^ffde £siire Pi£}agie; tl jouxt de &oa 
aetiyil^; tin kgm". sourire -expitime sa 
satisfaction , et la petite ne sent pbu la. 
£itigue.. : ■ 

Ce Idlest pas Sjuis iraisoa que fes an-- 

cienS/ddinettaieniides pursxnftlheiireuK.. 

. Ponr la secdhde &ii& oh allait se mettre 

a tabk^ lorsqu'uAC vieiUe et grosse fiUe 

eDtara.cbes M.'de P^loiont^ criant k hie- 

-feete: qu'^Ue youlaife parler ^ M. Mastio.. 

. SI. Marliitfait UA deini-40ur etireeiMmaijt 

soadfunoiseUe Marie^ Pdagie: reebonai^ 

. i$a itaote^ et aaute par une fetidtiia ^ 

.« C'est done vous^ monsietir, qui jw- 
;) -pj^: i^e des contes k 4a dame la plus 
. D re^p^Qtable de Saint^eruiain ; qui l«ii 
,:9 fteries.d'uxle^niece cyue Yiqus n'avez ja- 
. ^ .mats- ¥ue ^ eft oela pow -^nmimer 4a 
> imenne ! >-^ Je n'ai jamais vu ihadame 
o^Grisel! €elu est un pen fait, par 
», exemple. Je ne. I'ai gas qukl^^e avan^- 
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» hier . de totite la matinee. ^^ Av^nt-hieit? 
» Et qu'a-t -Telle. fait, s'il vous plait? -*- 
)» Elle. deTait venir k SainttGerniain a[vec 
9 une de ses amies, et le projet de par- 
D tie s'est .termini par un dejeuner atix 
» Champs-Elys!6es.-^C'est ,: ma foi/vrai ; 
D et voili ce que madaitie. Grisel nous 
» a contiS ce matin. — Et ce matin elle 
D.est arriv^e k Saint-Germain avec son 
» amie. -*- Parbleu,. je viens de vous le 
» dire. •— Ces dames sont allies, se pro- 
y> mener suf La teirasse du chateau. **- 
» Ah , mon dieu ! — Elles y ont pasd^ 
. 9 deux ou troisheurJe&, et elles sont ren* 
xtr^es har assies et rouges comme des 
» cerises : je crois que vous^ ne m'av^z 
» pas dit cela. — Ah , moh dieu y -mon 
2>dieu! — J'ai vu ces dames, d'ici, de 
Dma chamhre,. et je les vois^ encore k 
» present. Le boston va commencer; Ma- 
9 dame Delatre, madame Lefi^vre, deux 
p personnes que je ne tonnais pas:....;.. 
9 Ah, les: jeiines dames se disposent 4 
» retourner k Paris. Hein y qu- en dites- 
» vQUS> n!est-ce pas celai»? 
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Mademoiselle Marie fait trente^deuK 
Mgnes de croix, et M. Martin rit de tout 
son coeur. M, de Polmont, attir^ par la 
vivacity du dialogue, en fait autant. 
Qertrand, qui ne se soiKsie pas du tout 
de voir une seconde scene de sorcier, 
dit croement k mademoiselle Marie q^e 
M. Maartin s'est moqu^ d'elle. «Mais ii 
» ne m'a dit que des v^rit^s ? — C'est 
» qu'il a devin^ Juste.* — Gela pent ^tre; 
})inais voila la premiece fois qu'on me 
»irit au nez. i— II y a commencement 
20.4 tout 

D-^ Jene sais pas si mamiece est 
»-tres-bien avec ce fai&eur d'histoires. 
^-Aureste^fce n'est pas 14 essentiellement 
»sce qui m'amene. J'ai su que Vincent , 
».un petit drole qui lui a fait tourner 
»la tete^^vait quitt^ son maitre^subite^ 
» ment, et j'ai pense que je le trouverais 
»-i Adheres. — Quelle pi^m^tration ! — II 
»en sortira, ou je reprends ma niece. 
: »- — Ecoutez, mademoiselle Marie. Ce 
ji^etit droie est un joli gar^n. ^— Que 
3>^ trc^^i^li, ^^aiment ! — 11 est laborieux^ 
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»:boix oitvriar, etil est maltreimeumsier 
9}^k Coheres depiiis 6e mathi. — U est 
Adtiaitre, dites-^vous? -^ Oui, ma tante, ' 
^.il est miiitre. — r Qui', mademoiselle ' 
4>iMarijS,;je suismaitre^ — *Vene^ vente , . 
ft>^ma taote, voir sesotttttsvqu'il'apay^ ' 
«4Com|>taiit, et la boutique A|ue made*^ 
»ttnpkselle Rosalia a* arrdt^ pour lui. 
«?— Ah, ijja^ Yoyions,?est«ce encore li -. 
^;UBe>histoirex>? • 

' F^la^e, eh reooimaissatit la voix de 
isft tanle, ay^it pr^u un-orage^ auqtiel' 
elle avait jug^ k propos de se soustraire. 
Qependant elle avait- r^^chi^ eti cott^ 
rant, qii'elle avait des <^osea aasez avaiv- 
tigeuses a appreiidre k M^ Marie, poilr 
qe pas la craindre pItts long^temps. Elle 
avait 6ti prendre son petit Vincent^ et- 
^le iftait vemie- a^nsc Iw assurer le 'd6^ 
nouement. 

i U ri6si|lta des explications,, faites bieh 
nettemeott d'une part, et bte& saisies 
de Tautr^^ qtie Marie, qrn ^tait bonne 
fiUe au fond, s'adbucit consid^rable- 
ment Elle demanda kM.. Martin la'peiv 
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missk^n- de FembAsser, et le pria de 
feire ce. qtfU croirait propre 4 hkttv lb 
mariage. Les futurs sont bien jeanes , ^ 
disait^te tout bas; mais je crois^ qu'U 
fd^ut em flnir. Si P^lagie avait uoedls*-- 
traction.-... L68 hoimncs sont si'lnconfr-* 
ttos I..*. Ty ai 6t4 pri^e unc 6>is. 
' Toiut: ^^itparfaitemejnt d'accord : les^' 
e^tomaM'seuls soiiffraient, et on parla' 
de $e mettre a table pourJa seconde^ 
foisv Mais pendant que P^litgie courait, 
qu'elle causait avtsc sa^taiit^ et son pe* 
tit amant, les( sauces s'^taient ^Tapo«-- 
rides 9 le .r6ti s^tait des^ch^ , et il ne "^ 
restjlit a- la broche et dans' l^s casse*^^ 
roles que de& cbarlK^& 

tf^^lons, dit M. Mkrtin, il est clair" 
»*qae nous nediaerons pas aujourd'bui* 
»'La loi de la n^cessit^ Fa voulu ainsL 
jrMlirie apprend'qae Vincent n'est plus 
D-a^SakUrGernidin : elle est foro^, pour" 
iroalmer ses alarmes, de prendre un 
s^^p^'^tjivlgoureux, de se pendrie k Ache- 
irifda. PMagie' est forc^e de s'occuper- 
»(^inti§fdf&^^^Tmaj$urs; eil^^nous ou- 
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» blie^ et nous somites forces <le moii- 
»xir de faim; ce qui n'e&t %pas. agr^able 
3) du tout. 

- » Mais iHoi, reprit Gognard, qui tieat 
s>^lus que personne a la conservation 
D^d'une vie utile k tant de monde, je 
» suis fgrc^ de vous £aire manger le 
30 jaxnbon et les volaille^ froides que ma 
»;mere a pr^paris pour le dejeuner des 
s><:gens de la noce : soumettez - vous ^ 
y> comme moi, k la loi de la n^cessitd . 

. »C'est cela, c'est cela, s'^crie M. Mar- 
3> i;in. Voiks ne pouvez pas plus vous dis- 
B penser de nous offrir votre jambon, 
9^ue nous de raccepter». £t on se met 
en marche vers la petite maison Isolde. 
« La loi de la n^cessit^, dit Qertrand k 
»JJL Martin, a d^id^ que nous dine- 
» rions chez M. Cognard; je 1^ veux bien. 
» Mais qu'aurait-elle pronone^ , s'il n'a- 
s>vait pas eu de provisions chez lui? 
D — Que nous aurions it6 dans la po- 
» sition ou s'est trouv6 le p^ce Jeap, de 
nDomfront^ lorsqu'il futjofc^ de man* 
» ger une fe^se d'anglais, daas un desert 

de 
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» de rAfrique, et ma foi, pour n'etre pSis 
» anthropophages^ nous aurions fait u.n 
» boeuf k la mode d'un morceau de Bo- 
» Di&ce : ce gstvipnAk n*ia rien d'humaia 
»que Tenveloppe. Ah, ah, ah, ah! 

» A propos de Boniface, faites-Iui dire, 
»mon cher Cognard, d'amener ici ma 
»caleche^ mes chevaux, et d'en avoir 
» soin. Je chercherai k les loger dans 
» le village. Demairi; nous dinons che« 
» M. de Polmont; apres demain, la mai- 
»son de Bertrand sera prete, et nous 
» nous y ^tablirons tons. — Mais ou 
» vous mettrez-vous , M. Martin ? — H<^, 
»parbleu, dans votre salle a manger. 
» Vincent y fera une alcove , que deux 
» portes d^roberont a tons les yeux. ll 
» feat occuper ce jeune homme - Ik , 
»et nous serons ses premieres pra- 
» tiques ». 

Biep, tres-bien, pensait Sophie; plus 
il sera gen^ , plus il ^prouvera de pri- 
rations, et moins nous resterons icL 

La lot de la necessity voulait que lai 
\u 3 



5o li^ODSERVATEUR. 

mere Gognard eut -de Fhuiiieur ce soir- 
Ik. Elle aurait doni^^ Ae son sang a 
IM. Martin; maid son jambon, mais ses 
volaillesl n'avoir rien k ofi&*ir, le len- 
demain , a vingt personnes qui arrive- 
rojQt, des qualre points cardinaux, ivec 
ifn. app6tit d^vorant ! Passer pour une 
£emme sans pr^voyance, ou sans affa- 
biUti^ , serait ^galement dnr T « Allons , 
n allons, raa bonne ipere^ ne vous attris- 
» tez pas, J'enverrai ce soir quelqu'un 
Ak Poissy, €t nps provisions, seronl 
» remplac^es »* 

Qn sWrange dans la petite maison. 
On (Jinc^ ou on spupe, si vous Taimez 
m^ietix^.et on soupe tres-bien. On rit 
dps contre-temps , dont la suite pouvait 
etpe.ijne diete rigoureuse et prolong^, 
Ofi,i6coute^ avec un plaisir vrai^ Tatn^e 
des petites Cognard, qui manque de.m^- 
thqde, inais qui a une jolie voix. On est 
moins difficile dans un hameau qu'i 
rop^ra, pensa M. Martin. Placez un 
homme au milieu de touf6s les jouis- 
satiees, fa sati^t^ I'accablera avant qu il 



ait ^ommenc^ de jouir. Transportez-le 
dans mx ^^siEirt^ le. ^on d'un. flageolet 
le charmera. 

Oa se s^ara en&n^ fort contens les 
ims des autres, et impatiens de revoir 
le sbleil. .1 
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C HAP I T R E 1 1. 
Les noces de Cognard, 

Rosalie avait devanc^ Faurore. ElLd 
avail tout rang^ dans la chaumiere qu'elle 
allait quitter, et dont la propret^ ^tait 
I'unique ornement Etle s^^tait par^ des 
pr^sens de rhomme k qui elle allait 
consacrer sa vie. Ses compagnes avaient 
d^cor^ de guirlandes de fleurs sa mo- 
deste habitation. 

Dans une grande ville , ce n'est rien 
qu'un mariage. L'indifSirent, et il j en 
a beaucoup, passe, apres avoir reconnu 
si la marine est belle ou non, ce qui 
n'est pas facile, parce que dtos les 
grandes villes on s'eqcaisse dans des 
carrosses de remise, ou dans des fiacres, 
pour filer le long de vilaines rues, et 
traverser des ruisseaux fangeux. Vive 
les grandes villes ! 

Au village , la marine jouit de la sa« 
tis&ction d'etre vue, et c*est quelque 
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chose pour line jolie fille. Lcs habitanai 
jonissent de Fa^peCt du cortege; tous 
les yeux sourient au bonheur^ qiii ^e 
peint sur les physionomies des pa- 
rens et des amis, qui accompagnent 
les ^poux. On est bien aise de les voir 
airiver att port, ap^s avoir dis$ip6 
les orages que suscitent qaelquefois la 
disunion des faiimlles, des motifs d'iiV 
t^et, de petites jalousies* Oil a yh Ifi 
marine; on est avide de la voir encore.: 
jamais eUe n'a paru si belle. On iie 
manque pas d'attribuer a sa parure 1^ 
changement avantageux dont oaiest 
irapp^ I oh ne r^fliSchit pas de quel fett 
Tamour couronn^ fait brills line figure 
virginale. M. Martin ne px«nd une robe 
et un bonnet que pour ce qu'ils valent 

II s'est lev^ aussi de grand matin. 11 
n'a pas ses habits brod<6s, ses cordons; 
mais ce n*est pas la ce qui Ta fait aimer 
dans le village. II s'est fait pr^c^er par 
Bonifece, U lui a remis une boite qui 
renlerme lux superbe bouquet de ma*r 
ri^e , et des gands blancs ppur elle et 



S4 l'obsiuvateuh. 

!a familfe de Cognard. II lui a ordoniiiS 
de porter, de^a pall, laboite a la viergc 
du jour. ' . . - ' 

' On est coiiTenu la veilk de se reiinir 
k neuf benres, et.lavieiUe hdrldge.d'A- 
cheres annonce rinstant ou le plaistr 
va conntienoer. M. de Pdlmpnt, en giaad 
uniforme, et eri 6charpe; M. Martiii:, eoi 
simple habit gris et en dessous noin; 
*Bertrand, vetu comihe il f^tait au pre>- 
mier de Janvier i et Sophie, par^ de 
ses dik-sept ans, sorteht du chateau,, 
et se redden t ches Cogiiard. 
' Led personnes invitees awivent de 
toutes parts.. M. Martin observe ui 
homme die quaraiite ans , en habit noil* 
complet, aiiK cheveiix poiidr^s; il ub: 
dit que deiix inol3, et il a Tair siiffisant 
et protecieor-: Itf. Martiii sail d^jA que 
c'est le ppocureur chez lieqiid Cognard 
a travailli^. i 

" On se ran^e, poor 'alter, en ordrej, 
prendre la marine. LepTocureur rie voit 
\k d'^gal qu^ monsieur le maire. il pirend 
avec Uii la tete du cortege, et'il croit 
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•laire un acte marquant de poUtesse, ea 
lui accordant la droite. 

Rosalie attendait* sUr le seuil dc sa 
porte, et cherchait k cacher sa tendre 
impatience; mais sa figure la d^cele. 
Elle se dilate a t'aspect de ceux qiii 
vieonent flatter sa vanite et son coeur. 
EUe les re^oit sans pretention, av^oc cor- 
4lialitef avec franchise, comme la jolie 
Racljiel aiirart re^u le jeune Jacob, si 
elle n'avait pas eu un pere- 

M. Martin remarqua que la tete de la 
marine etait couronnee de roses blan- 
.ches naturelles. Ah^ pensa-t-il, die a 
.trouY^ ma guirlande trop (^l^gante, tr4>p 
ricbe }>onr ime stmpfe yillageoise. Elle 
Fa serr^ , et ce sera pour elle un soi»- 
venir d'amiti^* 11 est loin de soup^n*- 
ner oe qu^est devenue sa gtdrlande; et 
eomme dfes gaads blancs sont toujoiirs 
des gands blancs, et qne tovSt le mdnde 
en a, il s'occupe d'autre d»>se» 

II pr,6s^aCe a Kosalie une main qu'elle 
aco^pte avie.c uipi scnurire.dakarmant Co^ 
guard offre la ^«nac k s« meie* Ij^ 
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procurcur est forc^ de se mettrc en 
troi^eme ligne. 

On se rend a la petite maison Isolde. 
Leg demoiselles Cognard ont servi Ife 
^^jeuner, et elles en font les honnetirs. 
La presence continuelle du maire dori- 
nait, vous le sentez bien, une grande 
importatice dans le village k M. le r6- 
gissenr, et a la jeune laitiere, qu'il ^le- 
vait juftqu'a kii. On avait toujours dit 
un bonjour affectueux a Rosalie : ce 
soir, on saliiera madame Cognard. 

On se rend a la chapelie municipale^ 
arrangee dans une salle du chateaiL 
M. de Polmont met k ces c^r^monieis 
une solennit^ imposante; il veut qu*il 
ne reste au pretre qu'^ b^nir un ma- 
nage L^galement consacr6. Puissent re- 
venir de leur erreur ces officiers mvt- 
nicipaux qui n'y voient qu'un simple 
contrat, et qui remplissent leur minis- 
tere avec une insoucHance, et quelque- 
fois nue l^eret^ qui donnent, k une 
ehose auguste, I'appareiice d'une^ctio])i 
a'-peu-pres insignifia^ite ! • 
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On est k I'^glise, ou tout est |)r^parfi 
avec un luxe qui n'est pas Qrdinaire. 
M. le cur^ a des gands blancs; le be* 
dean a des gaads blahcs; le garde-cham- 
p^tre, transfann^ en Suisse, a des 'gands 
blancs ; I^ibburg et les autres dbantres, 
trois ou quatre poUssons, qui le dimaii*- 
che ressiemblent iin peu k des en&ns 
dechoeur, la loiieuse de deux doiizaines 
de chaises, la gouvemante du cur^, 
sont eh ^nds bkncs. 

Que de gands blahcs ! pensa M. Mar*^ 
tin, k qui rien n'dchappait. Ah, voila 
le premier mariage aoquel j'assiste eh 
Fraoce, et c'est peut-^^tre un usage du 
piys« Tout^-coiq) il est pris d'une envie 
de lire immod<£r^e , et il se retient , 
p^n^tri^ de cette v^it^, qu'il faut etre 
respectueux dans un lieu con^acrd k un 
cuhe religieux, quel qu'il soit 

Ma^ qui a pu produire en lui ce mou- 
V(|^ent qu'il a eu tant de peine a r^-* 
primer? Il a vu nne statue en bois de 
Madideitie p^nitenie, dont les bras effi- 
Us 8<:^t caches dans des gand§ blancs* 

3** 
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Ce if est pas tout : au*-cTes8US de Tatlter 
est un tableau itepr^smtaot une Kotre-^ 
Dame,, et MJ Martia iFoit sa gnkelaikde^ 
ficb^e aree urie ^pingle^ sin bttete de 
la madone^ Les dbeux bras peints* sont: 
couvert^' diaeun d'lm gandiblanjavatta-^ 
eh^ de lis^nii^me maniipq qnis Im fleurs. ' 

M. Martin, se t^issitfet c'estr ce qiilli 
avait de Biieux k. faire,. ioirsque le cur6' 
yint te remeixier^et diss Tihgt«ihq iouis- 
que M. de Polmoat Im a envoj^ djB sol 
past^ et de £» eorbeiUe galasnie epi'ji a 
ve^e le inalm M. Martkt le fe^iite^snt- 
l^emjibM- m{g«teieiii£ qa'il a^ fait dies dpnd 
•fferts a T^glise^et l^intite a tommen^ 
eer la o^r^oni^. M. le cur^niel ses. 
gaods dans sa pioche;:il moQlse a Fantel^ 
et uri silence respectueiix rc^iie daii9< 
I^assembli^.' 

Je sais bien, se disatt M^ Mactnr^ que 
Boniface est un buAor; mais ceminent 
se fait^l que les pr^sens qixefetkyfOfvis 
k Rosalie^ soient afrirds i la paroisse^ 
et qu'ils ddcorent bnrlesquemeiit les 
Sftintes. qu elle reoferme ? Je saurai cela. 
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On, oh, le procureiir rue !^ve pas les 
yeux de cTesdus Sophie. Il serait plai- 
satit qu'avec ses^ xpiarante ans, sa mot^- 
^[Ue, €t peiit-^irp sa bikise, il s'avis^ 
d'avoir dfes pr^teHlions. II est arrive 
promptement a k premiere nuance de 
Tamoinrj mais it s^'y ari'etefa. 

Avec quel transport tfetrx jeiines^ 
dman$, qui s'aimemt, prononcent ce (>«/r 
qui les unit A jamaJs^I quel charme ct 
-mot a pour eux \ Ife eraignent de paS 
promettre assez. Podrqnoi cette ddi- 
tiieuse iyresse he dttre-t^elfe pas tou- 
jours? Ponrqiroi fe retotiriiSoi-tu^me, 
q#c le temps amene t6t ou tard, est-il 
quelquefois sip^niWe^Nous: avbns tou^ 
dfes ' d^faiuts ; te d^ir de plaire les attd- 
nue, et s ils percent quelquefois, on ne 
Tent pas les voir dans fobjet* qu'on 
adore, et qu*une imagioatiotr exalt^^ 
ti^ansfoirme presqu'en divinitd • Mais S 
m«sure que . ramour s'^teint , btt s^ 
montre davantage; xm se juge k la ti- 
gueur, et oh est quelquefois ^tdhn^ de 
ne poinoir plus se supporter, aprei 
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8'etre jug^ parfaits AUon&, aliens, 

se dit M. Martin, voilk des r^flexicms 
d^plac^es un jour de Boces. Rfespiroo^ 
le parfum de la rose pr^te k s'entr'ou^ 
vrir y et foulons aux pieds le soiici 

L4 c^r^monie est k peine i^tmin^'<, 
que chacun s'empresse autodr de la 
marine ; chacun a droit k un baiser de 
££licitation, et veut jouir de la prero- 
gative du jour. M. Martin en donne 
Texemple, et il ajoute pes mots : «cL*an*- 
» neau que vous venez de recevoir est 
31 un gage d'amour et de fiddit^; per<- 
9 mettez que je vous en donne un de 
» mon sincere attachement^>, et il lOiet 
un joU briUant au doigt de Rosalie. C^ 
second example ne fut suivi par pei^* 
Sonne. 

On se disposait a sortir, et le pro^ 
cureur avait oubli^ la supr^matie diet 
rang. Il s'^tait approch^ de Sophie, et 
il iui avait dit, d'un ton tout-^-fait ga- 
lant ; Petite, prenez mon bras. Sophie, 
qui n'etait pas habitu^ .a,ce genre de 
galanterie, se hata de prendre celui de 



s6ti p€lk*e , et M. Martin , qui ^tait k 
tout, fut choqui^ de I'expression du pro- 
coreur. « Mademoiselle, lui dit-il, se 
3» Domme Sophie, et non Petite. Groyes, 
» monsieur, que si on s'examinait rigot^ 
»Ku$ement, Petite serait plus gradde 
»que bieh d'autres qui se croient au^ 
» dessus d'elle. — Je sais fort bien , 
smCmsieur, que, sous le rapport du 
»sexe et des charmes, une femme est 
» regale de tout le monde. — Et meme 
»d'un proeureur? Yous commences k 
»devenir modeste, et je yous en fe- 
9licite». 

sQuel ^st done cet homme, pensak le 
proeureur en marchant, qui donne uiie 
superbe bagtie k Tune, et qui prend k 
Fautre un int^ret si vif ? Ah , c'est un de 
ces nc^uveaUx riches, qui vient exercer 
ici* Faristooratie de I'opulence, et qui 
doit k $a bourse la consideration qu'on 
lui marque. Oh, bomme il regarde cette 
petite paiysanne , dont il veut faire une 

demoiselle! J'y suis, j'y $uis. Mon 

ci-devant inaitre elf re a 6pou$e une 
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•reave, el la petite Sophie est la di\ti6 
Aw jour. Heupetnt coquin ! 

On se prOfneBait, on jowait, on fdi»- 
trait dans le pare, et M. ThomWsean 
cherchait a s'approcher de Sophie- So- 
phie, a qui il d^laisait dans la pvo- 
-portion de U tendressie qu'elli arrait 
pour Stanislas, se serrait oontre soii^ 
p^re , et M. Tbomass^a;^ , ddsesp^ranlr 
de pouvoir lui dire ^ • au moins dans ce- 
moment, ce qui s^ passait dans soa 
coeur, ou ]^ut^t dans sa t&t^y. voulut att 
moins parter d'elle : il joig^fCognard,' 
et lui fit cent questions- 

Cognard ^tait pein^ du r]dicu£(^' ^e 
s'dtait donn^ 'son procureur en sortdnft 
de r^glisey et il luS paria de Sopljie, 
de son pere et cte M* Margin, de tna^ 
niere k le foire revenir de^FopinioH d^*- 
lavorabte quHl paraissait avoir cota^ue 
de tons trois. Thomasscau aivait de la 
eonfiance en son ancien mftitr^ deixj , 
et il crut k la sagesse de Sophie : c'itail 
un attralt de plus* » • 

Mais la ftlle d'un domestiqu^, le 



domes tiqne ^urtoiat^ ne doirent pas^tre 
Ires - difiQcites A ^ gagneri. La indtredse 
i'nn* procurenr tst 'qtielqn? chose d»n» 
le nopoiidev et it' eg! fort ^agr^able pc«r 
im antateuTy <^«1 que Wt son t»ng^ 
tfcssayer tm coeori tout tien£ Or, dan» 
le grand aioiHie^ el le pro^rur^nir se 
CToi* de « monde^Jtii V ii^ sait ce qu'est 
rni eeenr. Le el]«va£iep de Bonflkrs a 
t^ele le sectel. <ki est' convenu de 
mbstituer mt mot hotinete' a tin autre 
qui ne test pa«. ly apices cesi r^flesionsf 
Svane jfisiessK mlmk^te; M. H^oitaks- 
seau se d^i^ a faim d€»^ibposition& 
io/iAzan/dsi alt papa., . • ; * - - 
M;. Martin f sqoipttjni- oOiiCM in* ttiar-i 
wnniery lias niiiiii$ dafls $e* poefa^V ^^ 
l?oetl a« gtiet^ he perd^ riett de ce <jiie 
feisait le procureur. II lisait, 'inr sa fi- 
gure, tea (iifftrefit»9 impressions'' qwi se 
Sttoe6daient rapidettiehl en htu fl s'€- 
tance ,/ il ttro ise prc^eoreiii* pah ^n- pan 
de son habit ^ fl Uawlte^ e« lui dit gra- 
tiement t:*PFenefi5 gardte, momieut, vom 
» altest faire unc sottise. --• Qu'esM:e que 
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Dc'esl, monsieur, qu'est-ce que c'esi? 
» *— Je vous prtviens que Bertrand est 
9 un SHdcien grenadier de Fancienne aiv 
» m^ , et qu'il n'est pas plaisant du 
» tout Petite J d'ailleurs, aura cent mtUe 
D^rancs, et plus^ le jour qu'eUe se ma- 
vriera, et une -fiUe, ainsi dot4e, ne se 
B prele pas k n'etre c[u*un simple amuse* 
» meat ^— Cent miUe fraiios, dites^vous^ 
» monsieur, cent mille francs! *— Et 
loplus, M. Thomasseau. -*-^'£t quiies 
> lui donnera ? — C'est moi, parbleu i» ! 

Le procureur reve iin moment, et il 
▼a droit k Bertrand. Il le salue avec 
une politesse marqu^, et il lui de- 
mande la permission de proposer k ma- 
demoiselle une partie de quatre coins. 
Mademoiselle r^pond qu'elle ne joue k 
aucun jeu. 

Boniface venait de panser ses che- 
vaux; il regardait, de ses yeux fixes et 
saillans, le tableau mouvant et. varid 
qfu'il avait devant lui« Sans peine, et 
s^ns plaisir, il v^g^it Ik, comme il 
avait v4(g^t^ partout : c'est une espece 
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jqui n'est pas pr^cis^ment du regne ani- 
mal, mais qui est quelque chose de plus 
qu'un polype. M. Martin est frapp^ d'iin 
gros rire bete, qu'il entend derriere lui; 
il se tonrne , et voit sojn commission- 
naire du matin. aDis^moi un peu, butoi?, 
» ce que tu as fait de ma corbeille ? — » 
a Je n'en ai rien fait , monsieur. — Oil 
D Ta&^tu mise ? — Sur une tablet mon-* 
» sieur. — Finissons , ou I'as-tu port^e ? 
» — Ou vous me Tavez dit, moiisieu?. 
» — Chez Rosalie ? — Vous ne m'avez 
9 pas parl^ de madame Cognard , mon- 
»sieur, — Et que t'ai-je dit, cheval? 
r» -■-- Oh , chevab ! c'est moi qui les 
J) ^trille , monsieur. — Que t'ai-je dit ? 
» Parleras-tu? — Vous m'avez dit : Porte 
ncela a la vierge du jour. — H^ bien, 
» maraud? — H6 bien, monsieur, les 
» bonnes fetes se souhaitent la veille^, et 
» c'est demain oelle de T Ascension. — ^ 
^ Ah , ah , ah , ah ! — - Monsieur rit ! j'ai 
» done bien fait ma comniisi^ioa? — Ah, 
» £^h, ah, Bh ! — Oh, que je suis Qontei]^t 
9 ^e Yoi? monsieur rire en persjoiui^ » I. 
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All bout de cinq minutes, Bertranncf ^ 
sa fille, M. de Pohnont, Cognard, les 
gens de la noce, savaient que les bonnes 
fetes se soiihaitent la veille; que c'd- 
tait, le lendemain, eelle de T Ascension ^ 
et tons riaient en personne. 

M. Tfeomasseau ^tait revenu totirner 
pi*es de M. Martin, et M. Martha voyait 
qu'a des noces, comme dans son 6tmfe, 
un procureur ne'' laisse pas ^chapper 
une bonne affaire, c^uand il pent s'en 
saisir. En elfet, M: Thoniasseau ramene 
la cfenversatioihL sur Fertrand. a 11 n*a 
» pas it6 pr^cis^ment votre domestique , 
» n'est-il pas vrai ? c' ^tait votre hommfe 
» de oonfiance? -^ Oh,, il avait-ma coil- 
» fiance tout entiere, et il Ta encore. 
» — Ce n'est pas que je sots fier , et 
» j'aiirais tort- de I'^^tre, car enfin, je ne 
)» suis pafe gentilhomme. — C'est que 
»vous ne le voulez pas : aujourd'hui^ 
» tout le monde est baron. •— Cepen- 
» dant, je ne serais pas bien aise <}'^tre^ 
» k table avec un ex-laquais: — Com- 
» Bfient done? niais c*est tout simple. Ua 



wpipoiciirewr He Saint- Germain ! — Et 
:» un procureiir mwqtiattly je vous prie 
» d€ le croire ». 

. Oh, se disait M. Martin, Bertrand 
eut port^ la livrfe, que les cent mille 
francs et plus de SojpJhie en feraieiit UA 
homme tres-recommandable. Tout le 
monde ne pent pas etre maitre; et piiis- 
<jrfil faiit que les uns servent les autresV 
tin domestiqiie intelligent et fidele n^est 

pas du tout a d^aigner quand il a 

de Targent. * 

M. Tbomasseau trduve le moye^ de 
se placer alipres de Sopbie. Le meilleur 
molxseaa ^tait pour elle, et le verre d6 
Bertrand ne d^semplissait pas, Le pro* 
rureur ne faisait pas ericdre ciirecte- 
ment sa cour; mais il adrefssait a la 
jeune personne des complimens pr^pa- 
ratbires, ^t poiir se mettre bien daus 
Tesprit du pere , il teftiarquait que 1^ 
g^n^ral Stofflet ^tait parvenu, de F^tat 
de domeslicite , aux plus haiitfe graded 
militaires , et n'eii f ut qae pk«5 respec- 
table et plus respect^. Sophie .ne. t^-»- 
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pondait qiie par m'onosyllabeSvCt B€r- 
trand se perniettait quelqiiefois un sou- 
rire, que M. Thomasseau voulait bien 
croire approbateur; . 
i. Venait ensuite renum^ration brillante 
des plaisirs de Saint^G^rmain. Ce n'est 
pas un P^ris, pensait le {Mrocureur; mais 
c'est beaucoup pour une petite fille qui 
ne connalt encore que ses moutotis et 
ses poulets, II s'^tendait avec complai- 
sance sur sa plienteile, sur les belles 
choses dont il parerait sa feipnie, quand 
il se marietait; act il faut bien finir 
Dpar-l^, ajoutait-iK Souvent mem? on 
s> se ditertnine plutot qu'on ne Taurait 
D cm ». Il termina son discours par un 
soupir plein d'expression , qui s'adres^ 
sait autant aux cept mill? jlrancs et plus, 
qu'a Sophie* 

M. Thoinasseau av9|it toute Taelivit^ 
n^cessaire a un procyreur, et il 4tait 
stimuli encor^ par la perspective d'une 
grosse dot II r^solut.de ne pas perdi^ 
de teinps. On ^ait ^ pein? sorti de tar 
bte, qu'il sempara de Cognard, qu] 



^ 



avait autre chose k faire que de T^cou-* 
ter, et qui cependant ne pouvait brus-* 
quer son anciea procureur. II ^ooutait, 
iir^pondait, sans marqiier d'impatience; 

mais il enrageait, oh, il enrageait 

cxnnine un nouveau mari^ a qui on ne 

permet pas de s'oociiper de sa femme. 

: a Savez-vous, M. Cognard, que ma- 

» demoiselle Bertrand . est charmante ? 

» — II faut bien que cela soit, car tout 

» le motide le dit. -^- £Ue a beaucoup 

*.d'esprit. •— U liri'a sembl^ qu'elle ne 

» vous r^pcmdait que par des mots ? ^^ 

» £t c'est ik pi^m^ment ce qui prouve 

» en sa feveur c une petite sotte eut parl^ 

8 k tort et a travers Ah 9^, on assure 

D qu'die aura cent mille francs et plus 
■wen. mariage? -^— Et plus? jc le crois 
^ bien, vraiment. Cast M. Martin qxii la 
]» dotera« **- U me I'a dit. — Et il est 
b) immeiis<§ment riche. — £n honnei^r, 
•» mademoiselle Bertrand me paratt ado«- 
J9r rable..... — Ah> ah! — Et je Tadore, 
3»M. Cogiiard, — Vraiment, M. Tho- 
Dmas&eau? ,— Mais cela ne suffijt pas. 
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» -r- All, V0U8 avez ii« but -^ Et tious, 
)^in'aiderezarattemdi!e. — Mot! — Vous, 
» monsieur. . Yous demanderez made-* 
]>m0iseUe Sophie k son pisre^ J'ai mn 
x> ^tat qui marque dans la soci^e ; je 
Bsuis« encore jeuoe; je oe suispasmal 
» tounou^, et M. Bertrand ne pent voir iei 
» qu'ime alliance honorable pour lui, et 
^ a^^abl^ poUE sa fiJie ». 

Vous sentez que Coward ne pouvait 
jaser long-iemp^, sans qu!un tiers in- 
terviht. Rosalie a d^jk :pa&s^ son bra« 
i^ndelete sous Je sien^et sa msan est 
dans laisienne; oe-qui va auire singifc- 
lierement 4 rattention qu'iL ^oudrait 
donner it M. Thojmasseaii. . 
. « Yous ne. me r^ponder pas, mon 
» cher Cognard? -+- Jevous aToue fran*- 
vehement queje.n'aime ptflia m^meler 
>dematiage& Oh.,. repreod Rosalie,! on 
^npeut se meler de deluidci; MonSBenrrest 
« avantageusetnentijooninu, et nofrepe- 
.»tite Sophie e^t si bonne^ si. douce,, si 
-M joiiel Je voudrais la voir heureuse». 
•Eemarquez,. s'il vous plait, que Rosalie 
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W sail rien de ce qu£ soat vratment 
Bertraad et M. Martia, et louez la dis*- 
^r^lion de Cognard. Avoir un secret 
popr sa femme est une chose assez or- 
dinaire; mais cacher quelque chose k 
sa malt^esse , c'est presque de la vertu ; 
Turenee ne Uyra7t-il pas le secret de 
L'^tat:^ la duchesse de LougueviUe? 

Cognard se d^endait de porter la 
parole 4 Bertrand et a sa fiUe. Rosalie 
insistait sur les avantages r^iproques 
(^ r^sulteraient de cette union. EUe 
pressait son mari^.et M, Thomasseau 
Teut embrass^e plus vivement qu'4 T^- 
glis^ , si elle avait youlu le permettre, 
Cognard s'impatiente,.Eosalie se pique; 
Lharmonie est d^ja troubl^e, et le ma- 
riage n'eist pws consomm^ encore ! Ce 
^ue c'est qu'un pvomreur ! ou ne porte-! 
t^ pas la d^^union! ...... 

%i Ce mariage ne se fera pas, dit enfin 
9) Cognard,. parce qu'il est impossible 
» q^'il se fasse* II ne.se fera pas, r^pond 
» Rosalie? c est ce que nou3 verrons ». 
Elle quitte le bras de son mari, et court 
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chercher Bertrand; son mari court apr^ 
elle; le procureur court, pour arreter 
Cognard; les gens de la noce courenC^ 
pour savoir ce qui &it courir les autres. 
Rosalie rencontre M. de Polmont^ et 
Itii conte Taffaire en quatre mots* M* de 
Polmbnt lui rit au nez. Elle ne se rebate 
pas : elle plaide pour le proi^ureur au- 
pres de M. Martin, et M. Martin lui rit 
au nez. Elle s'adresse directement k Ber- 
trand, et Bertrand lui rit au nez. ThO'- 
masseau voit son secret connu de trente 
personnes, et il croit de sa dignity de 
mettre fin k ces ricanemens , en s'expli- 
quant lui-m^me. Il s'^nd, avec em- 
phase, sur ce qu'il est, et sur ce que 

Sophie pent ^tre 11 est ^tonn^, con- 

fondu : MM. de Polmont, Martin et Ber- 
trand lui rient au nez. Cognard se pince 
les levres , pour ne pas ^clater; Rosalie 
seule garde un s^rieu^ imperturbable. 
« Ma foi , messieurs , s'^crie le procir- 
)» reur, je ne me croyais pas si plaisant»| 
et il se remet k courir. Bientot on I'a 
perdu de vue. 

ocMa 



. «t Mia chere amie , dit Cognard k sa 
» femme , avec ua peu de d^fereuce k 
» mes conseils , tu te serais ^pargb^ 1^ 
»d^sagr^ment de te faire moquerdc 
> toi —^ Tu as bien raison , mon boa 
» Cognard. Je vois que les choses iraient 
» beaucoup mieux, si nous nous laissions 

»diriger par nos maris .^ quandiU 

» sont en ^tat de le faire. — Et tu en* 
» tends que la femme jUge, sans appel^ 
» de la capacity cju mari ? — Et qui peut 
» le connaitre mieux qu'elle ? — • AHons^ 
» allons , tu as un peu Tesprit de ton 
» Sexe ) et avec cette maniere de voir y 
«les femmes voudront toujours etre 

» mattresses a la maison Tiens^ 

>i ma charmante amie, donnons*-nous le 
» baiser de paix ; donnons * nous ^ eu 
»deux d'amour. L'amour vaul mieuic 
»que toutes les discussions possibles^ 
»Qu'a Tavenir il nous en ^loigne tqM« 
» deux ». 

Rosalie est dans ses bras; elle le 
comble des plus tendres caresses. II re- 
garde le soleil : « Deux heures encore 

II. 4 
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» dit-il, et il dera couish^ ». Rosalie r»u« 
git et bai^a le^ ye»x; C*est toujoors 
aii^i qu^ r^pond la pudeur; 

Oh, oh, qii^est-ce done qui arrive? 
Si c'est quelqu'un qui vient (^er, il 
s'y prend tin pea tai^. Le procureur 
est all^ metire sa haridelle ^ son ca^ 
l>riolet, 9UF brancard, double de came- 
-lot gris. 11 a donn^ vingt coups de fouet 
k son paisible cheval , et il est parvenu 
a loi faire prendre le trot. Il arrive atl 
milieu de la noee ; « Messieurs, dit*il, 
V un homme qui tient a la magistrature, 
D qui a pignon sur rue k Saint-*Germain, 
» et un Equipage in sa disposition , ne 
y^reste pas ou on manque aux ^gards 
^ qui lui sont dus. }e me retire, et j'a*^ 
11 bandonne a leur iriste sort une jeune. 
» personne et des parens qui m^con^ 
» naifin»ent led avantages r^ls que je vpu^ 
i»*biis 'kur assurer ». 



• < 



Bod voyage, cliep Thomaseeau. 
A Saint-Germ^lo arrivez sans naufrage. 

G'esi M. Martin qux frddoiime cela 



eiitce ^s. dents, at tout le inoo<le, I4 
&mUle \ Cognard except^e, r^ete en 
fibeeur : Bi^vofo^y eher Tfwmasseaz^ 
Xhom^s^eaa, bouiB d'orgueil et de co* 
lere, jure qu'il intentera un proces k 
^etix. qui lui manquent de respect, et il 
veut s^'^loigi^ei? au. galop. II fio^uette^ U 
frappe de la.meche et du tnanche; Fins^ 
trmneat se bme dans ses mains. L^ 
ch^yal^ <|ui cao^mencs^t a trotilier, s'ar^ 
?ete, et se plet k paitre tranquillqment^ 
Voila JME. Xbomasseau immobile au mv» 
liaudes railleurs* . 

c< C'est mot 9 monsieur, Im dk graver: 
n^aoent M. dePolmont, qui yeuK vous 
tt-faireun proces. Comment? vous faitea 
»paitre vos bestiaux dansr mon parq 
& sans xbA permission »\ 

Ordokne qvCil sera fait' rapport a la cour ^ 
Du tbixL que peut manger anc rosse en un jour^ 

dil .M» Martin en riant. Cognard priii 
cesv messieurs de vouloir bien menager 
son procureur. Le procureur, exasp^rd^ 
d^sesp^ri, veut sauter sur Bertrand^ 

4* * 
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qui, sans lui dire un mot, le regarde 
d'un air guoguenard. Le pied du pro- 
^ cureur porte a faux, il se donhe une 
entorse; il pousse un cri du diable, et 
tombe sur son post^rieur. 

Oh, alors la scene change, ct les 
rieurs reviennent de son cot^. C'est i 
qui le soulagera, lui aidera, le conso- 
lera. L'un lui fait prendre une position 
comnibde; Tautre lui offre dfes sels; 
celui-ci le d^chausse; celui-la court 
chercher le mar^chal-expert, parce que 
les habitans d'Acheres sont assez heu- 
reuK pour n'avoir pas de in^decin. 

Le^mar^chal- expert, autre person- 
nage important, declare qu'il va pre- 
senter une petition k la Chambre pour 
que la guillotine soit supprim^e, atten- 
du que cet instrument- li ne produit 
pas de graisse de pendu, et qu'il en 
faut pour gu^rir une entorse. A d^faut 
de ce temcde merveilleux , le p^tition- 
naire charge le pied malade de com- 
presses d*eau-de-Tifer camphr^e; il enve- 
loppe le tout du mantelet de drap'noir 
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de la mere Cognarcl, et il prononee que 
M. Thomasseau est en i^tat de supporter 
la voiture , sauf k faire la grimace , si 
cela lui ccmvient, lorsque quelque cahot 
lui -en donnera Toccasion. 

On porte le procureur dans son . ca-» 
bnolet* On pose douilietement son pied 
sur un oreiller, fstrci de paitle d'avoine, 
M. de Polmont lui donne un domes** 
tique, charg6 d'avoir soin de lui en 
route, et on lui souhaite unbon voyage, 

cc H^ bien, M. Bertrand, s'^crie M. Mar* 
» tin , nierez*vous qu^il ^tait n^cessaire 
vque M. Thomasseau vint st donner 
» une entorse k Acheres.? N'avez-vous 
» pas obsc^v6 la liaison intime des 6v^- 
)» nemens, qui se sont presses /succ^d^s, 
9 et ^tait-il pqssible que Tun d'eux n'ar<» 
» rivat pas? Ce serait dire qu'une boule, 
» firapp^ par une autre boule, pent ne 
» pas rouler : non-seulement elle toule, 
» maia elle roule dans une direction et 
3) ave^ une vitesse obligees d'apres Tim- 
Tf pulsion qtfelle a re^ue. Cette v^rit^ 
« est ^urtout sensible sur un billard 
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9 Je conigois fort bien , r^pohd fier^ 
i» trandj'qu'uneluUeaiileoiijelapousse. 
i> Mais la coxnparaisQfi ti'est . pas . j<iiBte ; 
i^ car enfin M. Cognard pourrait a'avoir 
39 pas ^t^ clerc de procurear, et aloES 
9 M. ThomasseaH ne se serait ^as dcftin^ 
)ft dTen torse. M. Tfaomasseau, aa lieu'd'na 
» cheval qui aime a brauter, poHTait en 
IX acheter un qui aimie a courir , et/dans 

* cet autre cas, pas d'entbrsc. M.r Thp* 
D masseau pouvait ne pas d^sirer une 
» jolie ^fettime et une grosse dot; il pou- 
fy vait n'etre pas suffi^ant et irrascible , 
5» et avec nne oireonstafiee* de nubing, ii 
» n'y a pius d^entorse. 

• 39 — Je voiis arr^e, je vous arrete. 
» Ce que vous appekz du mot vague 
5) <iirconsta9tcey est pour moi un chainon 
» de la grande et indestructible chaine. 
^Si je Vous dis que la v^g^tation , qu# 
i» ranimalisation sontn^ces&aire$, prou-^ 
» verez-votts que je me frompe^ tn «ie 
p r^pondant qu'eii supprimantja dr-* 
.^ Constance du solvit, il tiy atirJEi^pItift 
» rien ? ^^ IMfaw le soleil tf est pas une 



» cirooiistance;.ce&t une cause. «-** Qui 
» vous Ta dit ? Savez-vous m ssl vertu 
» or^atrioe et vivifiimte est :inh^repte a 
Dsa suture, <m si eHe' Im ^&t connttu* 
» niqu^e ? Dans I'ua ou fautf e cas, Taoi* 
x>nial^ a qui il a donni la vi«, a re^, 
» a i'lnstanC de sa naisi^aiice, im^ i«^ 
» pulsion relative k ses facult^s orgaui-* 
i ques , et cetle impulsion premiere le 
»4lirige pendant Ja dur^ de son exts-* 
» tenioe. Ainsi U faut que foiseau vole, 
» que le ver rampe, que le poisson nage* 

» Mais laissons Je soleil, et revenOns 
» k des objets wr lesquels nous ne som* 
« mes pas d'accocd^ quoique nous {>uis- 
i»stons les voir et les toucher. Prenpns 
i ia fiiiere qui a amend Ten torse, d'aussi 
)» liaut que nous le pouvons* 

» l\ ^Imt dans le sang et les humeurs 
% du pere Gognard qu'il eut de TamlH- 
» tion; il 6tait dans son jugement qu'il 
» ne visat qu'a des succes moyens : pou- 
Bvait^il changer son 4^tre, ou se con- 
i» dtiire autrement que d'api?es son orga* 
»nisation? -— Noo. ~* U ^tait done 
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» n^cessaire que son fils fut clerc de 

» procureur. 

» 11 metirt; ce qui est encore n^ces- 
)T saire k une certaine ^poque. Son fils , 
)> bon et sensible , ne pent sacrifier sa 
:» lnel*e let ses soeurs k son gout pour le 
» travail du cabinet : il est forc^ de veoip 
Areprendre le soc de la chamie. Son 
» sang est chaud , et il sent le besoin de 
i> suivre le precepte : Croissez et multi^ 
i^pliez. Kosalie lui plait, et il n'est pas 
» calculateur : il a done fallu qu'il s'atta- 
» chat k Rosalie , et qu'il T^pbusat. 

» Son petit amour-propre ^tait flatty 
» de I'id^e de rendre son procureur t^-t 
» moin de son bonheur , et de la con^ 
» fiance qu'a en lui M. de Polmont, et 
» il I'invite k ses noces. Le vaniteux pro^ 
» cureur croit qu'il jouera ici un grand 
» role , et il s'empresse de se procurer 
» cette jouissance. Il sent encore Tai-^ 
» guillon de la chair , et il aime Tar-^ 
» gent : Sophie devait done lui toumer 
» la tete. Il annonce ses pretentions ayee 
YTorguei} qui accompagne toujours la 



»60ttiseTpoiiv^ons*nous oe pa$ luirire 
» au nez? D'apres la haute opinion qu'i^ 
9 a de lui 9, pouvait-il ne pas se facher 
»du pen d'^gards que nous lui ayons 
» marqii^ ?^ Le sourire sardonique de 
» Bertraad ne dey ait41 pas Texasp^rer ? 
»Ne £aillait-il pas qu'il sautat de son 
» cabriolet a terre , et I'eqtorse n'est-elle 
i» pas le complement d'une suite d'^v^- 
» nemens aussi simples que n^cessai*- 
» res ? — Mais si ce caillou ne s'^tait pas 
» trouv^ la ? — U y a eii pouss^ par 
» une cause que nous ne connaissons 
)> pas 9 et il devait y etre par cela seul 
» qu'il y etait. — M?iis si M- Thomasseau' 
» eut saute a cote ? — L'homme qu'a- 
» gite la colere ne raisonne pas ses mou- 
i!> vemens ; ils sont ind^pendans de sa 
»volonte. Celui qu'a fait M. Thomas- 
» seau, en s'elan^ant, etait tel qu'il etait 
» impossible que son pied ne portit pas 
» sur le caillou; et la preuve de ce que 
»j'avance, c'est qu'il s'est donne une 
» entorse ». 

Pendant que ces messieurs se noient 

4** 
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dans la physique, ou ia m^taphysique, 
comme il vons plaira rapj>eler , le soleil 
s'est couch^, ainsi que Ta d^ir6 Co- 
ward. Tout I'lmiTers est pour lui danft 
le lit nuptial. II y entre avec ivresse, et 
son ddire est partag^. Ceis jeunes gens 
tie se demandent pas si leur coeur est 
mu , ou non , par des lois n^cessaires : 
fls y trouvent une source pr^ciease de 
jouissanceSy et ils y puisent, au lieu de 
I'analysef. 
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CHAPITREIIT. 



Rencontre imprisnte, 

Uk mois s'^tait 6coul^. Cogaard et 
Rosalie se f^licitaient de 4»'etre mari^s. 
Pelagie et Vincent venaient de I'etre. 
La petite fetnme avait releve sa r^pu** 
tation, si fortement compromise par 
Dubourg. La boutique du menuisier 
^tait fournie de bois, FoHYrage venait 
de tous les cot^s. M. Martin, Bertrand 
et sa fiUe ^talent ^tablis dans la petite 
maison. 

M. Martin jouait aux dchecs avec son 
ami. Assez souTent il allait faire une 
partie de billard avec M. de Polmont. 
Il rentrait chez lui, et.lisail quelque 
ouvrage philosophique, Il soutenait la 
tendre et faible Sophie, et il Tassurait 
chaque jour de ^a vive et inalterable 
amiti^i 

Bertrand avait comn^ence , sur les 
r^vohitions de la Pologne, un gros livre ^ 
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qui yraisemblablement n'a pas VU le 
jour, car je n'en ai jamais eoftendu par- 
ler. II cultivait les fleurs de sa fiUe, et il 
tenait beaucoup k une cave que M. Mar- 
tin avait meubl^e convenablement. 

Sophie avait plants un jeune marroii- 
nier en Thonneur de Stanislas. Que le 
soleil fut brulant ou non, c'est sous 
Tarbre chAri qu'elle brodait, qu'elle 
chantait, qu'elle riait quelquefois, qu'elle 
soupirait souvent. Elle apprenait k tenir 
une maison. Aucun d^ail ne lui parais^* 
sait au-dessous d'elle. 

De temps en temps quelque malheu- 
reux venait solliciter des secours. Bien- 
tot tout le monde gagna sa vie a Acheres, 
parce que M. Martin n'accordait rien k 
la paresse, et qu'il encourageait Tamour 
du travail. II ne passait plus dans une 
rue, sans rencontrer quelqu'un qui lui 
dut une honnete existence. Souvent le 
cri viVe M. Martin, venait flatter son 
oreille, et celui-la ^tait sincere : il n'y 
avait personne dans le village qui dis-* 
tribuat trente sous par jour aux crieurs. 
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Cependant M. Martin n'avait plus 
de bien ^ faire. II se trouva r^duic 
aux tehees ) au billard, k ses livres de 
philosophie , aux conversations de Ta- 
miti^, qui sent quelquefois languissantes. 
Chaque jour amenait constafmment les 
memes choses, et M. Martin se rappela 
le vers fameux : Ueumu rniquU un jour 
de VuniformiU. Or, quand on pense a 
I'ennui, on n^est pas toin de s'ennuy^. 

Mes amis, se disait41 , ne doivent pa» 
s'amuser ici pltis que moL lis ne me le 
disent pas, parce qu'ils sentent que notre 
s^jour dans une grande ville quintuple* 
rait ma d^pense. C'est k moi de les pr^- 
venir l^«4essus , et de les empecher de 
croire qu'une miserable parciraonie les 
retient ici, lotsque les raisons qu'ils ont 
eues de se cacher ont cess^ d'exister. 

Ainsi ce qu'avait pr^vu Sophie, a ce 
sujet, cominenj^ait k se r^aliser, et ses 
espdrances ne seront pas di^^ues. 

M. Martin avait bien peu d'id^es qu'il 
ne put cbmmuniquer k tout le monde, 
etcelles-'Ci ^taient de nature a etre 
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avou^es hauteme&t. « La ppace^e , Ma- 
a tiska et £ric^ dit-il un jour k ses atnis^ 
9 sont maintei^aiit k P^tersbourg , et j« 
n ne vols pas qtt€ vous soyez reteous ici 
9 par d'autre motif que le tristo ^tat dq 
y Yotre fortune. Je veux yous rendre in-* 
» d^pendans de^ ^t^nemens ; Tamiti^ 
. m'en fait un devoir, et je le remplirai 
» avec un extreme plaisir. J'irai detnaiti 
9 k Paris , oil plusieurs cboses m'l^- 
ypeUent. Je yous mettrai de suite en 
9 possession d'un reveuu homiete^ et 
» le surplus de ma fortune apparti^dra 
» k Sophie 9 quand je ne serai plus. Yous 
»TOus fixerez ou vous croirez devoir 
» vous plaire. Je vous suivrai, parte qi^ 
»vous m'etes bien chers, et que j'ai 
» besoin des jouissa<ioes du Cosur. Yoila 
»une affaire r^gli§e, n'e8t**'il pas vrai? 
» -^ Nous ne pourrons done jamais ces- 
-» ser de vous ^re k charge! *^ A charge^ 
»dites^vous, Bertrand! Quel est le plus 
% heureux, de oelui qui offre, ou de c^lui 
x> qui regoit? N'engageons pas la-dessus 
]» de discussion nottvelley et r^pondes 
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t si une demiere question : Si tous ^iea 
9 Mftrtin, et que je fusse Bertrand^ que 
% £etie^T&tkB?^Fr€dsimetA£e que tAus 
» fatites. — ^ Voila la chose jog^. **^ O** 
» pendant.......^ «««- Quoi? QualleK^^YOOs 

* ajoutier? Je tous d^lare que si j'^tais 
9 B^trkfid) je tie me fnquenos pas d'une 
»fiert6 d^plae^e. -^ Allons, mon T^ri*' 
i table \ moYi excellent ami , n'en par- 
*lon$ pitisw. 

* Sophie Sotirit, se frotte les mains, et 
He dit mot. « Je yous entaids, je vous 
Ventetids, lui dit M. Martin. Nous vi- 
*trOns k Paris, & Londres, k Vienne, 
» oil vous persnadei^ez votre pere de 
» s*<6tablir, et ce ne sera qu'ou il y aura 
n une legation russe : comment ne pas 

* eherchet a d^ouvrir quelqae chose 
ii de pbsitif sur quelqu'on dont on s'oc-^ 
» ciipe eitciusivement? Ne rougisses pas, 
ji mon enfant , je ne vous fais pas de 
i reproches : la loi de la n€cei»sit6 veut 
]» que votis rapportiez tout k Fobjet de 
^ vos plus chercs affections »* 

Prendrai-je ition imbecile avec moi^ 
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se demandait-il? J'ai craint de m'en. &it*e 
accompagner k men dernia* Yoy^ge \ 
mais aujourd'hui qui pourrait m'inqui^- 
ter? Si je veux causer, il me djura des^ 
balourdises qui meferontrire.. Si je veui^ 
me promener dans la foret, il conduira 
xnes chevaux , et de KeuiUy, je le ren* 
verrai ici avec ma voiture* 

M. Martin est dans sa caloche; il prepd 
la route de Paris. Il regarde k droite, k 
gauche, devant et derriere lui, s'il ne 
se pr^sente rien qui puisse donoer lieu ^ 
quelqu'observation nouvelleet piquante. 
On n'est pas heureux tous les jours, se 
dit-il, et en effet, il ne voyait ^ue-queU 
ques Yoitures qui croisaient la sienne, 
quelques'gens k pied qu'il laissait der* 
riere lui : tout cela n'ofirait que peu de 
ressources. Son imagination 6tait inac- 
tive; la dbaleur ^tait fq^te, et le sommeil 
le surprit sans qu'il s'eh.aper^ut. Dor- 
mir est un moyen s^ur de trouver le 
ehemin moins long. Mais.ce mpyen a, 
quelquefois certains inconv^jiiens pout^ 
celui qui tient Ids Hnt^s des cbevaux. 



Des pav^s ^talent au milieu de la route ^ 
attendant les bras qui devaient les em- 
ployer^ Les chevaux, qui ne dprmaient 
pas, mais a qui la nature a, je ne sai$ 
pourquoi, refuse le jugement, mettent 
sur les pav^s une roue de devant et de 
derriere, et la caleche et M; Martin 
tombent assez doucement sur un tas de 
sable destin^ a tier les pav^. Rien ne 
reveille aussi brusquement qu'une cul-* 
bute. Le premier objet que voit M. Mar- 
tin , e'est Boniface, qui lui fait de grandes 
reverences avec cette immobility de fi- 
g,ure qui ne varie jamais, cc J'ai I'honneur 
» de pr^venir monsieur qu'il vient de 
» verser. — Tu le crois , Boniface? — Je 
» le vois bicn , monsieur. — Et que fai- 
» sais-tu la derriere ? — Je regardais de 
» quel cot^ tomberait la voiture. — Al- 
» Ions, donne^moi la main.... — Ah, men- 

» sieur, le respect — Donne -moi la 

» main, te dis-je, et tire-moi d'ici. — Ja* 
» mais, monsieur, je ne mettrai la main 
» sur mon maitre. — II faut done que je 
A rest^la?— ^Comme ilplairakmonsieur^^ 
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AL Martin chercha a se tsrer 9eul de 
sa calecbe, et oela ne fut pas tres-diCQ* 
cik. «Voila, dit-il, uoe chute dont je 
» ne parlerai pas dans xties m^moires^ si 
» jamais je les ^ris : pas un meialire 
» cass^, un oeil poch^, pas meme la plus 

» l^gere contusion AJb;ah, quelle esi 

» cetle grosse mal batie qui me xegarde 
» d'un air }i^b^t^?-T- C'est Susette, H0014- 
» jsieur. — • Et que fait'-elle la ? -— J'ai drt , 
»il y a long -temps, k monsieur, que 
9 j'irais volon tiers k Paris avec lui, pour- 
* vu que Suzette fut du voyage. — Gela 
li^ait bien n^cessaire. ^ — Tres-n6(jes- 
y saiare, monsieur. *-*- Comiiient cela? -*« 
9 Elle m'aidera k relever la caleche. «<— . 
» Pas 81 bete, pas si bete »! 

Peodant que Boniface et Suzette em<o 
ploient maladroitemi»it toutes leurs for- 
ces pour remettre la voitwe sur . sea 
quatre roues, une troupe de musiciens 
ambulans vient k passer. Ces gmis * la 
*parcour«it le globe, non aux d^peos de 
ceux qui les ^content, ils ne mauquent 
pas d'auditeurs, mais de ceux qui les 






paient, et veil Ji pourquoi Us hevoyagent 
pas tres-commod%icnt. Un bamme qui 
a une voiture «t deuK bods chevaui^ 
k ses ordres, doit aimer les arts et se 
tnontrer gen^reux eiiveri les artistes; 
En consiqiience de ce raisonnemerit ^ 
les O^iilrfes* errans s'acoofdent, el pen- 
dant ^e Suzette et B<>niface sutot inti* 
tilemient sang et eau, le boncert c6m* 
mence. M. Martin, qui n'a pas un goAt 
d^id^ poiir la musk|ue de plein yent^ 
tire sa bourse, afin'd*imposer honnete* 
Ihent silence & ces mis^rAbtes racleiirs. 
O ^rncideht que la sagesse humain^ 
ne pourait pr^voir ! C*est un^ sauteuse 
que jouent nos musiciens. Boniface el 
Suzette laissent rctomber lourdement 
)a caleche , et se mettent k dahser au 
milieu du grand cheinin. M. Martin rit 
d*abord, et se filcbe ensuite. H veut 
imposer silence a Torchestre ; mais il a 
donn^ cinq francs a ceux qui ' le com^- 
posent, et ils croient leur faonheur en-^ 
gag^ il gagner leur argent. 
' lis jouent plus ifort; Suzette et Bont« 









ga I^'OBSERVATEUB. 

face sautent plus haut. M. Martin leur 
crie de danser tant qu'ils voudront, et 
qu'il va, a pied, les atteodre au Cheyal- 
Blanc, k Saint'^ermain. II s'^laigne a 
grands pas, pour ^cbapper plutot au 
tintamarre infernal qui le poursuit 

U ya, il court, il s'arrete; il regarde 
derriere lui du haut d'une colline, et il 
voit ses iiifatigables danseurs se trd^ 
mousser sans interruptiou. Il rit, il tern-' 
pete; il se remet en chemin; il s^arret^ 
encore; il repart; il arrive au Cheval- 
Blanc. Il met un homme de planton 
dans la rue, pour arreter ses quatre 
betes au passage. Il se i^epose; il se fait 
servir des rafraichissemens , et il pror 
nonce, tres <- philosophiquement , que 
Timpatience ^t la colere ne remedient 
k rien, 

Une heure, deux heures s'^opulent, 
et la caleche ne paratt pas. Que diable, 
se disait M. Martin, il nVst pas possible 
que mes imbeciles dansent encore : les 
forces d'Hercule n'y ^f&raient pas. Qu^ 
$ont*ik devenus? qu'on^ils £9it de ina 



/ 
/ 
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voiture et de mes chevanx? II recom* 
Aiande au maitre du Cheval -Blanc de 
renvoyer k Acheres gens et betes, lors- 
qu'ils parattront II trouve une place 
dans une voiture pnblique; il k prend.' 
II arrive a Paris. 

Peut-^tre n'avez-vous pas oubli^ que 
M. Martin a ^crit k Varsovie, et (ju'il a 
qrdonn^ a son intendant de lui envoyer 
(ihevaux, Equipages et domestiques.Tout 
cela ^tait arriy^ depuis quatre jours , et 
il y en avait deux que les ^lets n'a« 
vaient plus un sou dans lew poche, 
parce que les intendans sont grands 
calculateurs; parce que celui-ci avait r^ 
gl^ la route par Stapes, et qu'il savait, 
coirime un autre, que moins un inten-- 
dant donne, et plus il lui reste. 

Cependant la livri^e de mOnseignetir 
fut reconnue k Finstant k Photel des 
Sultanes. Les domestiques n'ofjfiraient 
gueres, pour garantie, que leurs habits. 
Mais vingt jolis chevaux et cinq a six 
Voitures elegantes, r^pondaient ample- 
fiient des frais. Le maitre de la maison 
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ne manqaa< pas de se pr^yaloir, aup^ea 
de monseigneuT;^ de.la confiance abso-* 
lue qu'il avail eue en ses gens, et men- 
^igDeuTy qui conn^ssait le coeur hu-^ 
niain, 8e tnoqiia de- sa pr^tendue ddicaf- 
tesse. Le maitre Vinclina profond^ent^ 
mi reitierciant mons^gneur du ton fa* 
milier el plaisant qu'il daignait prendi^ 
avec liu, et il finit ea pr^sentant- le 
m^mpire de la d^euse £aite jusqu'i 
ee jour/ 

. « jCorbleu ! s'dcria le prince ,. me pre** 
» nez**vous pour un sot ? Quinze cents 
» francs en quatre jours ! -t- Je supplie 
» monseigneur de se donner la peine 
» de lire. — - Pour logement et noqrii-. 
» ture de huit hommes et de vingt che- 

» vaux, deux cents francs. Voili qui 

» est raisonnablcr. — Maiscomme mes 
» ^curies y mes remises, et les apparte* 
» mens dont elles dependent, ^taient en 
» grande partie occup^s; que j'aurais cru 
» manquer de respect k monseigneur en 
» ne recevant pas son monde et ses ^qui^ 
n pages « i'ai donn^ con£:6 k mes loca« 
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suites; fski iti S&rci d'ea iiiddinniser 
» (:^saeurs , el je me renferme dans le$ 
»borrfes d'une stricte mod^ratioti , ea 
• ne demandant que tr^ize cents franc* 
B de dddommagement -^ L'apostille est 
y heureuse! M.le maitre, je dounequand 
n cela me convient , et je ne me laisse 
»pas d^pouiller. Fr^ddric^ ra chez le 
9 commissaire: de police /et piie-le de 
» ma part de veair icL -^Mais, mon* 
» seigneur, il est inutile de fiiire inter^ 

»Tenir Tautoriti^ — * Je reux qu'elle 

» intervienne. -^ Ceserait voqs d^gradeil 
»-*-Qae vows importe ? -^-^ Je r^duirai 
» monm^moire de ceqiie prescrira mom- 
» seigneur^ -'-' II sera r^dutt par le comt- 
ikBussaire, et je ferai insurer son juge« 
» meat dans tons les journaux. -^ Monr^' 
» seigneur y je le r^duts a z6ro. -^ Fa* 
» ifoin^ je £iis des cadeaux, et je n'en 
9 ]}e9ois jamais ». 

Le com^missaire arrive, dispose, S6«- 
\&a Tusage, k prononoer en faveur du 
prince : c'est une terrible cfaose, centre 
Tobscur pldb^ien, que Fascendant dn 
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rang et de' la richesse ! Le commissaire 
se fait presenter le registre de la mai- 
son. II r^sulte de Texamen, que les va*^ 
lets occupent des cabinets, qui ne l'^*-- 
taient pas, et que depuis quinze jours 
il n'est entr^ k Vhotel que des carrosses 
de remise. 

' Le magistrat prononce que la pre- 
miere partie du m^moire sera acquittde^ 
et que le mailre de Thotel est d^bout^ 
de sa demande en indemnity. 

Le prince tient k sa parole , tout au« 
taiit que M. Martin. Il dort k Tinstant 
de rhotel des Sultanes, et son premier 
soin , apres s'etre ^tabli k celui du P^<-^ 
rou,iest de se &ire donner ce qu'ii faut 
pour ^crire. Il r^dige, eh dix lignes, un 
article bien gai, bien comique, bien pi*^ 
quant : il sait ique c'est le moyen le phis 
sur d'etre lu. II en fait faire des copies 
par Fr^d^ric, et il lui ordonne de les 
porter aux diff^rens journaux. Il est 
au-dessous de moi, pensait-il, de me 
venger; mais je dois un avis utile aux 
voyageurs qui me remplaceront k cet 

hotel 



|i6t€ti das Sultanes, et je ne peux ineUDe 
dai^ la balance Trnt^et de tous aArec 

3 » 

^lui d'lm . fripoDi II .soupe hien , il se 
deshabille, il se couche ea personnel 
^tce que son valet de chambre est en 
CQui^ae, et il n'en est pas fstche / parcef 
<pie c'est autant de pris sur le temps! 
donjie k la refun^sentation. 

Les joumalistes n'ont jamais n^glig^ 
d'ins^er une ^ ^pigr^mme dans leur 
feuille, quand elle est de la fs^gon d'un 
grand seigneur, qui se nomme. GellenDi 
veaaUt k propos pour- distraire un peu 
ie lecteur, habitat k bailler sur de^ artH 
des int^rminables, ennuyeusement inih* 
povtans , -q^'on n'entend pas, ou qii'oQ 
ent^admal, etdont pourtant on a la in-* 
reur de parler. A conibien de geiisy en 
Pra|ic0, onpdurrait appliquer le fameus 

Ne, sutor, mtrh vrepidaAi judioartst 

^ Le lendemain oti lisaii^'dans tousxles 
coins de Paris , Farticle du prince. Soiis 
peu de jours on le lira dans toute la 
France , et les voyageiirs 6viteroht Fhotel 
II. 5 
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desSuitaies, comine les aaciens&yaieat 
lain de Garybde^ et de. ScyUa. Seisoix^ilj? 
trait^s^pliis hi^natniament ailleurs ? c'€St 
^e dont je ne leur' x^ondi^ pas. 

Le prince bhavge . ^Er^ddric de Ittt 
trouver ua superbe* appartement, de 
le faiDe inaigiiifiqii,eii»ent meubler , et ii 
regie , en d^jeuaant^ ses opdrations de 
}»> journ^e* 

. IlcaavmeqQeKaipQrseren^ecbez^uii 
WHtmfi^ e.t il feha ib'essei: los actes re-* 
fetif^ k la femille-Obinsti .* vous srat^ 
^e .dai>$ eette c^ooinstance moosei-^ 
gptm ^t qiWig^ die d^rfiner acoi v^ri*? 
taUettcw^ ce)qujl n'^ pas ju^ a pcopos 
de f£|ire a.Aid^eres*. En.sQiiwQit.de.chea 
k.notavre, U paasiera due^c. 1 ;amha$sa«* 
deuR} .delist U iw -^iix Moptagaesjiussw^ 
doQitiLaj^^MACQUp eoti^du^i^iQCv qju'il 

n'a jamais yues, et qui ressemblent beau- 
coup plus i des taupinieres qu'au Sim- 
pibnv du aiU;]Vi€mt>-B^nd iLrevienflra 
doner. ' ilt exanimeira enstiifce le log^ment 
qiie JnrddefttCiaiiiiai aytot^ pour lui^ et i} 
isfinnrieiidca'^ . a^boa ie ta^pis^sifr^ . i^ pril 



decia- !Iocatif>» ' d^! m^ubles^ Le tended ' 
raatii,fil f edesdieiidra M; JfiaxHiiilv eiiai;dii»- 
t£it .Cfue i les . lieUxdercmt pretd at le>peoe^ ^ 
VIW9 ii Yieadra s'y ^tad^br;^ afviecle dmiie^ 

i 

; Paiosid i^prouve^' pendant ^qlle^clesi. 
iiiobiehs>io:pLaisir que donne toujonrsi 
ui^ changwiept.de ppsi&Qii. 11 iteit cour^ 
jmH d^sos^brodericsv de tes coDtdofnSv 
etdu fond de son^oairosse, richemeiit 
an»ori^, U a'^plbudiaskii intarieure-* 
ment id'etre un. objet detljSfitneace,. d^ 
Impact et d'euivic, IS['^tait^filvp«3 aussi 
heiii*euxtlaQS soa hat>it gi&s^ Juardbaot 
b nezeo. Tiir, ^iriaiit dejqwilqu'anren- 
ture burl^sqiiie ? : , 

U o^, 4^via plus d'luie iigue de la sroute^ 
qu'U s^'i^t^l; trsic^e oa 4^jfiunaat . Tout 
^ ay^ paru facUe^ j^ son aj^p^rte-* 
ui^t ; rOia^ . le cbapitxe ; 4^ contn^dicr 
yififis com9i€^(^ avec $^ premi^^e d-- 
marche,. 

II apprit du not^ire qu'u^e do^^tion 
»*^eatv^able qu^^taat cpi'dUe est accep- 

5* 
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t^e pat ceux au pcofit de qui elle est 
faiitei II ^tak don<i hidispenisable que 
celle^^ci fut sigii6e pitr. Obinski, et il 
n'^tait pas 1^ Le prince ne coiinaissait 
pas d'obstacles : il fallut cependant qu'il 
s'arr^t^ devant cflui^^ci. L'af&ire du 
testament ne pr^senta auciine difficult^* 
Paloski ^n dicta les dispositions en quar* 
tre niots : « Je donne tiout en usufrait 
39 4u comte, et la propri^t^ entiere, ab«- 
»solue, apres lui, k la jeiure comtesse. 
» lissa^ent que, de mon vivant, ils ne 
» manqu^ont de rien; ainsi ne parions 
9 plus de la donaliion », 
' Une dissertation d'une heure; sur 
des af&ires que le prince n'entendait 
pas trop , lui avait fatigu^^ la t^te , et il 
Gomptait se distraire'agr^ab}ement chez 
Tambassadeur. L'eKcellence ne recevaif 
pas. Paloski se fdit atitioncer, et on vient 
le prier d'attendre. Il se pron^etie, pen- 
dant une grande demi*heure, dans un 
yaste salon, tantot baillant, tantot re-* 
gardant le plafond ou le parquet, II voit 
enfin sortir du iQabinet uiie actrice tres 



eny6gtie mi thfeitre, et jadji tfe&-re- 
cherch^e au boudoir. Le j^nee fronee 
le sourcil, et Tapfibassadeur lui dit, avec 
nne sorte d'embarta^, que cette dame^ 

jeune encore. k la dcetie, tnais d'age 

cependaitt k s'occuper. de son avenir, 
voudrait avoir frois parts ^ pkrce que 
tout est tres-cher k Paris; et que son 
boudoir commence k etre moins €r6- 
qu*nt^* Elle est venue soUiciter sa pro- 
tection, et dans le cas ou son excellence 
Be r^ussirait pas, elle se contenterait 
de sept k buit villages en Bussie, oi!i 
elle ferait Tin^possibie pour amuser sa 
majest^/ 

Auk taupinieres r^sses, le princ<e voit 
des ^tourdis qui s'exposent k se casser 
le cou; des nymphes qui n'ont pas de 
boudoir, qui en v^lent bien d'autres, k 
Tengoaen^ent pres , et qit'on rendrait 
^ares - heurreuses , en leur donnant un 
hameau; des femmes qui ont une appa- 
rebce de raison et de jugiement , que 
les hoilimes paraissent d^daigner, eans 
dopte paivoe qti'iplles^ 8)>iit d^^pUc^^l^. 



-Tout cc qbi n'letst pos fdn,- d^p*aitxla«s 
leiteikiple de bffolie. . 

,Mge 6u Paris rr'est qa'^^ourAis^nt pour 
celui i^ui n'a ri^a ;il faire. J'^lais mieiiflc 
^i Ach^r:es , ojk jlai 'fioi pat na'ennHyer. 
jjUi), du moin^^.tout: ert ^p^u-pre^ vrai. 
Jci, je ne yois qu^edes gens travjestis 
jet in^qu^. Si cette paiiw^ peliteBaufti 
jie brulait d'etre daR3;ime grande viUf), 
si je lie .S€i»tais}la i3t<So€^sit^'de finir.son 
^diication, et.qife je pvisse Vivresans 
elle et ie comh^rp^ ohie fixeraisi'au viHa^. 
JV }>aiUera^s ^oUV^iri:^ fiiti totv^iett^r 
mais je dormirais ensuite, ct je.*i|'6VdUt- 
terais aVec line tefie caliUe , ralraichie , 
et sasc€^(ible d'appr^cier les ehoses k 
Jeur juste Valeur. [ 

Fr^d^ric eit un'gar^ou tnieVAgtrnty 
qui' compre^d Sort bit» totkt.'Oeqn'^iii 
j^ dit, jet qui tifre^des inducfciQlig Mh 
4onn^e3 de tout ce qu'il voit Ledonyatere 
/"doiit. on lui a^dit^ kVhotel (1^ Sultan 
•ues^ qm\^ prince^ s'eovelopptf^dan^ ads 
t^y^a ^Cbifbrit li^ ' ]fv6cMl»pa> qu'il 



j>C0nd pouF n'etre pa$ suivi ; le silence 
rigoureux . qu il ^arde sixr ses ^lotifs^ 
avaient fait travailler la t«te du valet 
de chambre. U comparait a la condmte 
pr^sente de son maitre qi^elques inci- 
dens dont il avait ^t6 t^moin a Peters- 
bourg, et il en concluait, avec sagacit^^ 
qu'il 6tait de sa prudence de donner au 
prince le temps de r^flechir sur le parti 
qu'il croirait devoir prendre. . 
. D'apres cet aper/ju^. il se teiwit a 1^ 
porjb^ da Tbotel, et il courut au-devant 
du carrpsse, du mon^etit ou il Taper^ut 
Il fait; arreter; il moute d'un air myst^- 
Tieux : chaQUQ.e$t biea aise d^ se faire 
valob , et il preAd la parole. 

Le prince Teooute, interdit^ stup^&it 
II &e fait r^p6ter oe qu'il vient d'enten- 
,dre,/Ce qu'il ne conceit pas, ce qu'il ne 
^eut QToire. Il reste absorb^ dans .^es 
pelisses. «Cela esit facbeux, 6'ecri;e-t-il 
j> tout-4-coup; Hiais je n'ai contribu6 en 
» x\en a cet ^veneinentj, et si ^lus tard 
» les apparences in'accuseiit et nie foi^t 
9 condanmer, je qooserverai ma proprp 
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» e^time : puiss4$-J6 concilier en ce mo— 

•» merit les droits d'une mere et les pr6- 
» tendons de Famour » ! 

II monte, il ouvre, il entre Sta- 
nislas est dans ses bras. 

a Comment se fait-il que vous soyez 
» ici, lui dit-il d'un air severe, et com- 
» meht avez-vous eu Timprudence de 
» me chercher , vous qui savez que je 
» siiis au plus mal avec votre mere ? 
»— H^, qui chercKerai-je au monde, 
» si ce n*est Thomme qui m'a toujours 
'» marqu^ de la tendresse; qui a ^cout^ 
'» avec int^ret le r^cit die mes niaux; de 
» qui j'ai 'obtenu de la piti^, et qui seul 
» pent me donner connaissance du sort 
» du comte et de sa fiUe. — Soyez sans 
~» inquietude k cet ^gard : ils sont en 
» surety ; ils sont bien. — Et voiti tout 
-a ce que vous m'en dites! Quoi, lorsque 
p j*ai pay^ par tant d'efforts, de fatigues, 
» de pemes, le bonheur de la revpir, vous 
•» me priveriez froidement du droit que 
» j'ai acquis, peut-^re, de toihber k ses 
■y> pieds ! Sefez-vous aiissi cruel que md^ 



imere? Ab, riibii pere! je croyais vous 
9 avoir retrouv^ dans votre irieilleHif 
i> ami : c'est de ce moment que je sens 
» TiJtendue de la perte que j'ai faite! Me 
» vbilk done ^b^anger k tout runivcrs , 
» et f)lac5 eiitre Famour et le d^sespoir! 
» — ' Jeiine hbmme, tie m'accusez pas- 
«> M6ti ddeur n*est pas 'chang^ , il sera 
» toujoiu^ le meme pour vous; mais j'ai 
» ptomis solennellement k la prihcessc 
» de'ne'pas^ me m^ler de voire mariage. 
i)^-i. 'Avez-vous du le promettre ? -*- La 
5 tranquillity de Paula en d^piendait. -— 
» Ainfclirton sort e^t d^eire poUrsuivi, 
»ou abandonn^ par'les etres qui me 
» sont les plus cHers I — Stanislas \ 
* tn'offenser de ee qiie ' vous me dites 
» seratt di^aiitonhal)le, part:e qtle la pas- 
»'sio'n seiile parjie en vous, et que *li 
Dpropre des passions est de nous fiiire 
» dSirer. Mais en vous aimant, en vous 
» plaignant, je n'en suivrai pas moins 
» la marche que je me suis trac^e : je 
ff ne peux m*en ^carter sans manquer 
» k mes principes , k mes promesses , 

5** 



: Staaislas insiste, presse, su|)plie; ses 
larmes cofdent sur^les n^^ins du prince* 
II Oj^ deqiaodf , pofir toiUe grice , que 
de vok* P^^uJia ua iaomeat,f iwe minute, 
une seoande. II promat^ die $e retirejr 
eosuite , et de jTs^re tout^ ce q\i'aa ; ku 
pr^scrira. aYousi ne .ti^qdre^ pas cet 
» eog^ement, lui dit Palo&kiy parce que 
» voufi i^e pourr^z pa$. le ter>ir^ Vous 
« pe&t^rez aux ge^xoujc de Pa.ul^^ et I4 
» yi^ije^e. seull^, poi^va -yous ;eu ^^* 
]» clxer. Peusez d^^iUeurs au role que; JQ 
yjoueraisit peud^fit ufie eutrevu^ clau* 
9 destine, qui nau^ait k la r^putatiou d^ 
»P^ula9 et qvi pprt^ait) atte^jote aux 
p dro^fs d^ votjre niere. {4? p^pce i^or^ 
»laff, dojQt you^ inyoque^ la.p^moire^ 
» n'aiu*ait rie^Ut exi§4 de $enil;)Lable^ ^t 
» s'il pouyait i^pus ei:^teadre> il approu-? 
* yerait ma conduite ^. ; 

Stanislas est loiu d'etre persuade. U 
re^ouye^^ ses prieres, ses supplicationsi 
U passe > de ceqfie TaiuQur ^a de plu$ 



ioachaiir, a F^tat dlriitalaQn qu^ pr«>^ 
duit toujours ta r^siatfmce mt uti jeime 
coeur. II s'emporte , il menace , U de- 
mande pardon^ et un moment apres., 
il est force d'en solUciterun second r 

• • • 

Patoski 1^ xiiontre^ Wbtanlable. Ge^ 
^fidant il est toticli^, il est 6tmi; fl 
ne croit pas devoir refiiser. k Stanislas 
toute espece de oonsolalk^. Sans s^x- 
primer d'one maniere positive, il lui 
fait entendre que Paula est fid^e^'et 
qu'elle ne vit que jiotir kri. * 

6elte assufan<^etend>tm peu Se aatme 
a oe c0^ur n*vn5. Ce jeunc homrn^, -rtrttf- 
htettreuat , fott^ment^ V e^asp^r^ , t3 n'y i 
qu'ttft moment, souiit k Vid4e d!'Sftt6 
toujours cher a Patiia : les extranet se 
t0uch0nt. Le prince a besoin d'e&pUi^a- 
tions^ d'apres iesiquelles il se otHidiRrd 
d^^ormaftd, et Tin^t^st e^t &vorsd)iepoai» 
les obteniiF* Il dtmaodd a Stanislas oo^ 
Ur^tait d4UBiia; eomnoiettt il d recownrtf 
sa Uljrert^; <|ueb ealoids ront cokidiBt eti 
France , plutot qu'aiUeurs; qtids scaiti 
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ses moyens d'existence; ce qu'il se pro- 
pose de faire k Paris. - 

Le jeune homme commence un r^cit 
•qu'il interrompt cent fois pour parler 
de son amour, et de sa destin^e future, 
JLaissons ce qui est Stranger k sa narra- 
tion ^ et ne nous attaqhons qvik ce qui 
hii est uniquement personnel. 

.. Pi^tepsbourg est b4ti sur la Newa, k 
douCrC lieues de Fembouchure de cette 
riviejie. JL.a rive droite est encore in- 
culte, et couY^rte de forets. 

La rire gaucjie, de P^tersbourg k la 
iner, est form^e par une coUine pro* 
^oii^^e, ou I'art a partout ajput^ aux 
pharmes d'une nature dijk riche et 
riante sur ce point. 

C'est au haut de cette ooUine, k Yem-^ 
boittchure 'du fleuve , daAs une situation 
d^licieuse , que Menzikoff batit le chl- 
teau d'Oranienbaum. La disgrace de te 
prince entraina la confiscation de ses 
biens, et ce chateau fat r^hini au do^ 
maine de la courontiet 
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tl fut fortifi^, sous les yeux, et pour 
P^ducation militaire du inalheureux em* 
pereur Pierre til. 

Le long de la colline , entr€ Oranien- 
baum et P^tersbourg^ sont bities, dan* 
des bosquets agr^ables, et k peu de dis- 
tance les. unes des autres, les niaison^ 
de plaisance des seignieur^ russes. 

« 

Get aper^u topo^raphique ^tait ni" 
cessaire a I'intelUgence de ce. qui va 
$uivre. 

* C^est a ce chateau dXJranienbaxim que 
(ut conduit Stanislas. Sa position, les 
beaut^s locales, la richesse des appar-* 
temens, et le d^librement meme des 
fortiflcStions , que, depuis la mort de 
Pierre III, on a cess^ d'entretenir , an-» 
noncaient au jeube prince plutot un exil 
qu'une prison rigoureuse; et quiconque 
h'aurait pas ^t^ appel^ ailleurs par des 
int^rets pressans, aurait pu se plaire 
dans cette retraite charmante. Mai^ Sta- 
nislas aimait passionnement; et la Sib6* 
rie, avec Paula, lui eut paru preferable 



avait :ordre dei I« prc^ui^p. 

Le commandant I'atait mcu avec le^ 
.^ards dus k son rang« U avait fait 
passer devant lui les domestiques desti<r 
nfe k le servir; il lui avait laiss^ le choix 
de son appartement; ir avait mis k sa 
disposition tes jardins int^rieurs, et 
une bibliotheque assez bien choisie. 
Mais il avait ^t^ pri^ de d^poser Tar- 
gent qu^if avait suf liii ; on Pavait pr^ 
venu qu'une compagnie d*in valid es tfl»it 
UdBtiquesritat empk^^e ^garderles rem- 
paert;i» et les pontes de la forteresse. En^ 
fin, on lui avait demands la permission 
de faire eoucl^er an soldat dans soq 
ahtichambte,. Stanislas avai( rC^iondq 
modestement que dans sa position oq 
soHicite des gFaces-, et qn'on a'en n'a 
pas a accordep, , 

Au milieu de Fabondance en toute$ 
cboies^ dont il ^tait entour^^ Stanislas 
ne joui^sait de rien. Toutesses pens^eg^ 
tous seS voeux ^taient tourn^ v^rs Paalaf 
et son iinaginatioa incertaqie et bru-^^ 



Im adresser s«!6 homaiBgcs. Ibuft*^ poiui 
Itti ^ ; 6^1 ^mali6a et tourttent I 

Le commaDdmatt s'^lait feciieinent iiH 
atiut^ dans soi^ espdt : A avait ccHamesn^ 
q6 fnar ir^jpcmdre ait noni 6m PaoisE; il 
en^ avinf ensoilei fiarl^ le pi^mier^ tout^ 
jcy^ir^ aur de se fmeiaccmimull Jisait li 
d^bouYcrt )(&tas up csoeur sasia 'artifice^ 
et bientot il dewtnt le €Qlafid^t intime^ 
Vami. t^Mlusif du: ^malheuMUx jeune 
homi|ie^ill9.n>angouBnt^ ib jouaifhat^ ifa 
lis^pt^ii^^ub'tct* Stanislas s*i§tait donn^ 
yalontairenyent • un .9iu*veiUaQt^ qui: mi 
k; quittaitplus, et il ae t'e& doi^t pas»« 

Quelque^ jours s'^taiept . <^coul6s. Il 
^tait dix heures du matiil, et le jeua4| 
pi^ace nra^ait pa^ vu le ooffimaads(nt 
Gf pt fqis; U.p^vait §o^pir^ te nam de aoii 
aniaate^ dt personp^ eiie<Hre n'y avait 
r^ponduf II p^sM clab^.M. MaiiHne, o^ 
H n's^Uciit jaoa^a^ ; les portes soiat: oii? 
Y^rtea^r U p^oelre jusqi^'iau cabm^, et 
ne Ux^u;ve,»p4& le cqniinandaBt rU ^tait 
allj^ parser &es;y6^^ans..en revue. Up 
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papier batui^ est sue \m binre^u. Stflny»->' 
las n'est pas iadiscret; mais son' nam 
Ta Crapp^. U lit, 6u {dutol il ct^chiffire 
luirappori:^ quistos doiite sera adress^ 
k samere* II voit, ave(> surprise > dvec 
indignation, que celai sur qui il comp-* 
tait pourld^armer la princesses, tin parle 
de soin amour comme d'un linal qui. 
augmente sans cesse, et-qm te rendira 
capaible de tout entr^prendpe. > 
.' Jamais Stanislas n'a diss^imiU^ tin 'sen- 
timent. .L'artific<b dlont on usait- lui fit 
sentir la h^essit^ de rus^ k-^h tour. 
II r^olut de jouer, avec M. Makline, 
une amiti^ qui venait de s'^teindre sans 
retoiir, et la premiere id^ d'^vasibn se 
pr^senta k lui. 

• Mais comment Ytxicuter? Les rem- 
parts sont ruin^s en certains- endroits; 
mais on a plac^ des sentinelks sur les 
breches. La nuit,il ne pent sortir de chez. 
lui. Uti certain* PikofF,vieux soldat, qui 
ne connait au monde que son comman* 
dant ^t sa consigne, roule son lit, le 
soir^ contre la porte de soii appart^- 
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wient ; Pikoff a ime jambe dc bois; mais 
il a sous la main le cordon d*une cloche 
d'alarme qu'on a plac^e en dehors d'une 
crois^ de rantichambre. - 

Stanislas ne poss^e pas tin rouble, 
il ne pettt done essayer de gagner Tin^ 
Talide. Eb admettant d'ailleups qu'il par- 
vint a sortir du chAteau, de quel cot^ 
porterait-il ses pas ? ou chercherait^il 
Paula y son pere et le prince Paloski? 

Cependant le d^sir de recourrer sa 
liberty ne le quittait plus, et devenait 
plus vif de jour en jour. Son imaginsH 
tion travaillait sans rel&che, quand il 
^tait seul, et sa fihanqhise apparente, son 
abandon sftnttl^ayee le commandant ne 
permettaient pas au soup^on de naitrc. 

M. Makline 6tait un de ces grands 
politiqueSy qui, du fond de leur cabinet , 
r^glent les int^ets des ^tats , et tirent 
des consequences des moiindres actions 
des souverains, Il recevait les journaur 
de P^tcrsbourg , et il les passait k son 
prisonnier, avant, ou apres les avoir vus. 

XJn |our, Stanislas lit Tarticle suivant^: 
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M he f^iettiiet de juiilet^ nois^e ambas^a^ 
'deur pc^ t)e la cour 4e France a ddan^ 
uue f(§le ^uperbe, & Paris 3».Une longU^ 
et pompeuse ckscription suivait ce pre- 
mier expQsi. « P^mi les^ ru$s^s de dis- 
4inc%ioa qfui- coulribuaiesit'a T^Iat de 
cett^ fete , on isi remarque la ffwioAsse 
fB6rl6£f et' 1^9 prince Patoslu»» 

lis s0nt en^France, ils sont en France! 
s'.^ie Stanislas : le prince et eux sonrt 
4^#of»ais tn8^^aFables-..M^isewiment 
le pridce et BQia tfkere ont-^ilsiconsetiti 
k se trouver eiasemble?€ela \imt kd» 
raisons. que je ne p^etxre pas««iu. Mais 
qu'importe ? Us sont «n Fraoice, its &mt 
en France U..,ttj. Peutretre tta Uh^ve y 
.pottrsmt-elle Paiila^ Peut-4tr« ^ pruif^e 
i$'atta€he-t--il k elle pour ^d^puer ses 
pro)!ets; pettt«^eti?e....«« B^, encore lusie 
•|bi« y qu'importe ? Us ^CMnt ea' Fr^ce^ : 
c'est 1^ qoe J^irai les chercber. 

Plus de ?epos le joiir^ ^Iu6 de sch^k 
meil la nuit. Yingt-qpatpe hearts, qute 
rante^huit beures s'^couleat, et Stanislas 
Qe salt encare' comment il tencera.de 
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islidxafpeT. Les anctens a^kieM tt4^ uh 

.Ciipklon pour ebflamiiier ks ooeurs, at 

:no Memnre potr 1«8 ^ervir : qm $era 

•ici .'le Mercure de ^tani6l|i&^ - 

^inuit ^enait cte BOtmer. Le-jeuHe 
.primse pebsait^ faire satfliet^imbftTt^eaH 
: de sa.croiis^e; eiisulte 8« py^B^fiait' iHd^fe 
.de cm^jea:^ se^ draps en lam6i*e$, et'db 
-fie bi^er couter danB les jardirisi Ma^ 
::que fera^twil,! arrist^ de tous cot^s pair 
de&murs dedouze a^^uiiize pied^ d-^ 
il^vaiionMi montera k I'dide des espa* 
jiers^ ^t il sautera sor la pkio^ d'drme^. 
'SPfl he se MesBe pa^s, ^^ verFsi tie qu'S 
^iwnk de mieuac ,k hive. S^il se oasse unfe 
jOBEibe, A <crira/i sa ite^t*e qu'il ne de 
4aissera traiter que lorsqu'elle aura con- 
sent! a son mariag^ aveo Paula. Tou^ 
rvayez qiie:Sfamsl$rs ayait lu des romati^^ 
«t ^ il laarrbfMt a^ ^ d^ouemttlt? d^^ ^ie^^, 
lorsqu'il entendit le vieux Pikoff s* 
|ilaihdre' dfe itianiere a ViAqiii^^i*. 
' Paiala'Sftt onbli^euti m4»me^,ee qs^ 
m'esit pasroipanesque dn'tim^, mais <i<^ 
idoiU; je dois ooiweisdr p^aur^re^HJhfe h^mv 



^ 
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-mage a la v^rit^. Le bon j^une homine 
parle. k Pikoff, qui ne lui r^pond cpjCen 
6e plak^nftnt plus fott, II ne balance pas; 
il se leve; U pou^se sa porte aVec vio>- 
lence, et fditxeoideT le Ik de Tinvalide. 
Jl allume une bougie a la lampe iqpii 
brulait toute la nuit dans rantiiehambre; 
il cherche 4^ Teau de Cologne, dessels^ 
ce qu'il croit propre 4' soulager son i^ 
barbatif gardien, Jixsqu'alors il ne s'esi 
.occupy que de rhumanit^ soufiBrante. 
Pikoff 6tait un vienx gourmand qui 
s'^tait empifir^«.la veUle,'d€S d^biis da 
sonper de. Stanislas, Un reAt de volaSIle 
aux trufies, qu'U avail aperfu trop tard, 
n'avait pas moins piqu^ sa ^ensualit^. 
Il en avait farci uii eslomac dijk snrr 
charge, et il s'^tait donn^ une de ces 
indigestions €fai dispensent quelquefbis 
leur homnie de s'en procurer une se*- 
«onde, . . 

Stanislas j^^se^te k Pikoff dk Tea^ 
/^qide^ k d^&ul; d'eau tiede. Pik6ff, qui 
depuis trente.ans a con^ pour Tean 
une ayer^n . <|ue la n^ssit^ si^dle 'a 
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pix lui hire surmonter^ comihence un 
discQifrs sur les qualities salutaires du 
jus de la treille. Les hoquets Tinter-* 
rompent k chaqae mot, et tout ce qu'il 
peut £sure^ Vest de demander distiuc* 
tement du vin. \ 

Stanislas, sans finesse, sans intention,' 
lui apporte une bouteille de Pomard ,' 
qui restait encore chez lui. Pikoilf, alle- 
ch^ par le parfiim et le moelleux de U 
liqueur, vide la bouteille d'un trait, et 
joint le mal de I'ivresse k celui qui le 

tourmente d^j^ Mais quelle id^e lu- 

mineuse se pr^sente eo ce nioment !..../ 
A peine est<«^Ie con^u<^ que Stanislas Fa 
ex^cut^. U coupe la corde de k cloche j 
il garhit de ses matelas les crois^es de 
Tantichambre ; il veut que Pikoff ne' 
pcusse ni sonner, ni ^e faire entendre 
k I'ext^rieur, quand il aura' recouvr^ 
I'usage de la voix. II prend les habits 
du malade : c'est Tamour qui se d^guise 
en intaUde. Plus d'une foisce trave$- 
iissement a inspire de la sfScurit^ k la 
beduti6 d^ante et timide. 



. $taiH6lsi$' d4tachi€^ la banderole lAii Ihsift 
4€ Pikoi9^;:U.la itijBit.4an$ unfi^poche, et 
cs>u^ jc^na I'auUle la.^aotdie deUlcldehe. 
I) Veimpare dpX^a JMihe de b6U^ et. de. 
la cl^f de r^ipMrteni^bt:^. qo'il' sai^ &tre 
sous le chevet de son geolier. ' It sart^ 
il Teiifenite; il gagne Ie$ tneioparts slins 
et>:e d^Cipuvcrt. 

Il salt ou.soitf plao^ea le& sefeiuliBdUcsi 
et il le^ ^vite ais^m^nt II &'an£te k km 
endpoit ou les fdrttficatidns sont asse^ 
bjen con^rv4es. Il passe Ik jambe de 
hois a tracers uile' embrasure; il y at^ 
tache la ba^deToJie «t la oorde, et il se: 
lai^$e glisser* Il su^rive kVentr^miitid^ 
sa corde , et il e&t eticore kC dix pieds 
de tjerre..... U iinvoque Paiila-/il s'abanr 
dctoi;)ue» ^t il tombesiir du gazon ^^pais, 
<|ui gaTinitJefs revera et I'inti^jieur d'kn 

Il se letei il, sc'exanune^ it ae to^che^ 
U s'af^UFe qa'il n'eat.pas Messid, et d 
s'enWce 4^^ 1^^ bosquets' dobt! est 
(^uyc^irte.la coUlne qui s'.^teind de Pdters^ 
bourg k Oranie^ibaum, et au miUeu des<* 
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^neh sont b&ties les inaisoas dks sei-» 
gaeurs de la cour. 

- U s'arrete, il se repose^ il se conaultey 
et le r^sult^t de 6e$ r^fleididns i^egt pas 
sS^tisfeisant : comment fera4->il pinq cent$^ 
Ueuas! sans ai^ent? Comment meme pASn 
seFa-t-il la journ^ qui'ComfmeBce?' 

Il se rappeliie qu'il a eu ^i» cama*^ 
rade, en faisant ses exerciced 4 Peters**' 
bcMirg, un comte Milow^ plus agi que 
lui de tpois ou quatre ahs, et qui luil 
marquait beaucou]^ de bienveillance. 
9eut4tre le comte a*t-il la une maisbn^ 
eo0une tant d'autres, dont il «st T^gal 
par la naissance et Isl fortune. 

lie jour (KHamenfait a parattre, ejb 
sans doute on ne tarderait pas k s'aper- 
^Yoir de son Evasion, et ale cbercher* 
Des soldats invalides ne sont pas deS 
Umiers fort alertes; mais s'U s'arrete^ 
et qu*ils'marchent* toujours, ils ftah- 
seront la fable du Lievre et de la Tortiie, 
Stanislas arance, et tou^ours dans la 
direction de la capitate^ ou oh ne doit; 
pas supposer qu'il ose rentr^r. 
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. Un paysan se pr^sente devant Ipi; il 
i'interroge, et il apprend qu'ea e£fet le 
comte Milow a une habitation char^^ 
mant^ sur la coUine. II soupire^ lor&* 
qu'il sait que le comte est a P^tersboug; 
il sourit quand.le paysan ajoute. que k 
comtesse est au chateau : un beau jjeune 
honimea toujour^ de la confiance dam 
\ine fenune, quel que soit son age. Est-- 
ce un instinct de la nature? £st-ce de 
lia vanity ? Le lecteur prononcera. 
. Stanislas arrive k la porte du chateau. 
II fra{^, on hii ouvre^ il demande a 
l^ler k madame la comtesse; le con-^ 
cierge lui rit au ilez; Un soldat invalide^ 
<^.demande a parler a madame, a six 
bteures du matiu! cd'arrive de P^ters*^ 
^.boui^, et j'ai d^s d^peches a rendre 
?. a madame ) de la part de Mi le coipte* 
» — M. le comte a<les coutriers, et ne se 
XL sei#p4$ de niessagers de votre espece# 
n D'ailleurs^ ou sont vos d^p^ches »? Sta* 
v^islas est embarr^ss^; le concierge veut 
\^ fgire $ortir» U r^siste^ il se defend; 
le concierge crie; les chiens aboient- 

une 
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.iine.feimiie de chambre, qui f^it pn^r 
parer im bjaio pOur m^dame, Quvre uri^ 

. EUe voit ja plus jolie figure du monde^ 
sous un. chapeau d'invalide; elle par- 
court d'un coup d'oeil la personne du 
v^t^ran, et la taille vaut au moiiis la 
figiu*e. Elle saute les. esc^liers; elle se 
place entre le concierge et Stanislas; 
e^e le prend soijls sa protection. 

Ell^ cotriinence par ferkner la porte, et 
;elle invite ;le[ bel invalide a s'expliquer. 
Le ^pciergie ^pret^nd que' cet homni^ 
nepeiit prouverja mission dpnt il es| 
^dbarg^. « Et si eH^ est Verbale, r^popd 
» Mirza, qu'iavez-vous a objecter? Sans 
» doute elle est verbale , r^pond vive- 
» me^t Stanislas : je n'ai pas dit qu'ejile 
»fut ^crite. Horn, bom, gromelait le 
)» vieux concierge, en rentrant cbez lui, 
» c'e&t un amoureux de Mirza. M^ foi| 
» qu'ils s'arrangent ». 
. Tout -k- coup on entend la clocbd 
d'alarme du chateau d'Oranienbaum* 
\jh coup du seul canon qu'ily ait dans 
II. 6 



Isi place firappe rcKPeilte^e lSUMsla» ^M 
^e Mh^a. Le jeiine ^noe piatit. « Ali^, 
» man Dieu, lui dit-elle, yous dtes^dlS^ 
»S€i<te«ir! — HiS, Hon., non. r^Stais pri- 
y> Bonmw, ^ j'ai pris oes hatbits pour 
4»]n'^a€ler. -^ t^montiier k Oranien^ 
i»bmin,'dites^oas? On doup^enne, en 
^^&dty qae c'^est 14 qn'a ^^ etrferm^ le 
^ jeime prince Sorleff -— -^Et ^e prittoe, 
» c'est mai. —Oh, fest suis enchan^^. 
« Yous ne ^auriez croiFe ootnbien j'^^is 
» inquieCe bht le genre d'infimriit^ <|oi 
^ avait '£»it dcmner vet hfij>it 4 un jeime 

• komme bean cemme nn angeet drmt 
D'Comme une ^fledie. V^nez, venez. Sft 
» ne voHS trouveront pas ». 

• Vous voyet ^qoe «ans ^^tude, 'et ntt^me 
6ans r^flexionSy'Sfeamslas avait bien jugiS 
les femmes. 

r MiFza le eonduisit dans sa <^hambre^ 
et en deus tours At maiR, ellc'fit 4u bean 
jeune homme une byune %re&-piquante. 
Sa pudeur fut quelquefois alavm^e pen- 
dant la m^amorphose. Mais coimnie il 
y a -compensation en tout , M irza fiU 



fXM^iicw^ «fi ielle-mditte qae 4€ fariia:^ 
^tait un grand prince. 
' L^hit^ret qu'inspire tm ganoid prince 
^ \ihe jeune fiile s'^lend 4 tout, |»n^yoit 
toijt. MilTsa comnifetoga p^ar faore dispa* 
rsiittie pour jamais les habits de pyi^ff^ 
m les Hiettant sons U ohftudi^ire oi 
cbae^it le bain de madame. IBiie revint 
wee defs provisions de boudbe, dotft 
Stani&Aas kvait unpressacA b^som; ^etk 
)e serv^, efle Tengageait k manger, k 
boir^, ce qui nVtait pas n^ces^ire; mail 
Mh*za annait k^auser avec le beau jeUtt^ 
homme, et*€lle lui pdorkiit de lout, 43x- 
*eept6 ;de ^ qm, peutH^li*e, le tdUtlifait 
le plus* Elle ^nit par ^engager k se ^^ 
posef pendant quelques hetires. « Oui 
» Ita dananda Stanislas? -^^ H^) sur mon 
ftlit^ grand prince»» 

lie Ht d'ane jolie ^Ve n^a jamais ef^^ 
fray* im jeune -bomine, quelque diasltei 
quelque fidele qu'il soit,- surtout quand 
it ^oif roccuper seul. Mirza est-elie ren«< 

6* 
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tv6e ou non, pendant que Stanislas dopr-* 
mait? C'est ce qu'il ne dit pas au prinoe 
Paloski, et ee qu'au fait il ne devait pas 
lui dire. 

< Ce li'^tait pas aisez pour Mirs^a de 
Tavoir mis a Tabri des recherches de 
JM. Makline; elle voulait assurer son 
avenir. Peut-etre ^tait-il p^nible pour 
jglle de:penser qu'elle n'allait travailler 
qii'k eloigner d'elle tui grand prince; 
jnais il faut ^imer ses amis pour eux- 
•inam^S. Au reste, je n'^tablis ici que 
i^^s conjectures, parce que Stanislas s'ex- 
|)riaia avec une extreme reserve sur tout 
^^ qui se passa chez le comte Milow. 
, Quoi qu'il en soit, la jeime comte^se 
jti'entendit parler, pendant une grande 
lieure qu'elle passa au bain, que de Tin- 
t^essant fugitif. Elle avait r^pondu d'a- 
bord qu'elle ne compromettrait pas son. 
mari, en favorisant I'^vasion d'un pri^^ 
sonnier de cette importance; mais die 
s'adoucit singulierement, quand elle sut 
que Stanislas avait vingt ans, une fi- 
gure ang^liqu^y qu'il etait fait k peindre. 



r 
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et qu il contait ses malhettrs avec un 
charme, iine expression dont le ooeur 
le plus froid aurait peine k se d^fendre; 
J'ignore absoluihent si Mirza parla de 
la grandeur du prince; niais il est cons* 
tap^ que la comtes^e ordohna qu'il lui 
flit pr^sent^ aii/mom^it dc son re veil. 
, £lle ne trbuva pas que les ^k>ges de 
Mirza fusseht ' exag^r^s , et elle dit k 
Stanisla&qu'elle s'estimait vraiment heu- 
reuse de liii etre utile. Elle lui repr^- 
senta que sans' doute on le cherchie^ait 
pendant pliisieurs jours, et qu'il y au- 
riait de Tittiprud^nce a sortir ^tourdi- 
ment d'un asile ou il ^tait en surety. 
Stanislas sentit la justesse de Tobser- 
vation, et il resta. 

La comtesse voulait toujours I'avoir 
aupres d'elle : ce que c'est que d'etre 
n^e avec.un coeur compatissant! lis li- 
saient,^ls causaient, ils jouaient meme 
isnsemble : les devoirs de I'hospitalit^ 
ne se bornent pas k fournir I'exadt ni* 
pe«saire; il faut distraire, amuser ceux 
qu'on a admis daiis ses fOy«r$. 



12$ 

II ^att indcsfxnoable qjue Mirza rddit 
dfflisrJes em^vurons,. poiur saroir. oe cpx'B 
se passait k OvameniMaiin.. IL s^snUiafl 
dfe O0tte iuicessitj& das tet6*4.^t6fe pco<^ 
long^;, eiiiFe la comCesse et 1« prince; 
niais il falfatitr bisnqH^ils c^dossent 4 Isi 
£l>cce des cirooiistanoes. C'est ainsi, du 
moms, que Stanislas^ vo jait leschoses, 
quaud il en parlait k Paldski. 

Le quatrieme jour, la jeiine eomieMe 
dit a Stanij^ : cc Men ami , la comle 
a arrire aujourd'hui^ et il- est inutile que 
)i^TOus I'attendiez, piiisque je pe|U3L faire 
p pour vous ce que sans doute ii ferait 
9 tui^meme. Mirssaagami une raalie di» 
» ces. veteinens qui ^/»us vout si bieix^ 
» Elle est attach^e derriete une voiture/,. 
;» qui vous attend k la grille^ et qui vous 
s^ conduira k Cronstadt , : puisque vous 
» voulez vous ismbarquer pour la Franoti 
n AUez , ainiable en&nt; que i'amoiar 
nvdWe SUP vous, et vous conduisesfti 
Par>lai«-elle de Tam^HP' de Paula? 

Elk emhi^asse • t^ndrement )^ grand 
prince, en ^ss^Ht dan$> $oiv sKSio uii# 



le sQia 4^! ie^ coodiiiiie' k sa yoitmre : ii 
Ba.'faat lailtdb se^ comforomeltTe, Voilat 
Stanislas,, habill^ en: fiHev ronknt ve^ft 
le port ou sa liberty bti: 9era rendue^ si 
toutefeis d parvient^ »'ein)>iai^CT> Matis 
eommeot. Ibra-triU sdiis pas^^portysam 
reeoi^manild^tioii ? L'aiiBabte covotease^ 
$€ dit-il^ a. invoqu^ Mamour; ii na m'ah 
bandonaera pa$^ 

Le jjeune to jagein? aririve^. et. dts^end 
k une. atib€s*g^ vaiBiae' dtt port. Sana 
cette guberge logieait un groe capitame 
hambourgeoi&y. daiarg^ pour le Hai^iie^ 
a qui' av^t p^eb^ k' Cp^qstlstdt^, ou 
il avait d^pos^ quelques marchandise^t 
(T^tait un de ces^ loiipe^ de- iwar,, qiri 
bffav^at to^ ^ qw $f'ao<;ommpda»l. dt 
teH^s ^i jQ^isswt detect, line) belle 
i»jb ^^Did? fiJH quir. am^ro seitte ^ms 
UA pofft d^fufeiv ^ q««i pdraift 9«9es emr 
baiTd^s^ de sa pe»?scpiM3, reascwdile 
beavcaup* k nB^ aveiftwiese^) e% le €^v 
taine Ga^IH9g. cofumen^ fm Im p^^s^er 
la mam $ai« l^ri9gu^t)^Wxv<StaQiatoiS«ii>l'<^ll 
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du role quHl jouait , r^pondit par • -tun 
^oufflet a ce d^btit trop familier. «C*est 
9 bien , ^'est bien , dit Canning , - je itie 
30 suis attir^ cela ; mais il he fallait pas 
i frapper si fort ». 

La conversation s'engage, et Canning 
sait bient6t que ia jouvencelle va joindre 
son p^ en France, et qu'elle n^a pas 
de passe^poi't: <(Bon, bon, dit-^il/on a 
» toujours comme cela defs peres de 
» commande. II faut bien dite quelque* 
» chose d'honnete, portr cpuvrir ce qui 
» he Test pas. Aii surplus , je ne vous 
>) demande icompte ni du pass^ ni de 
» I'avepir ; je ne m'occupe que du pr^ 
» sent. ^ 

dVous n'filvez encore parl^ ici k per- 
» Sonne, et nous pouvons arranger une 
» fable cbnforme 4 votre int^ret ^t k mes 
9 plaisirs. Yous ^tes ma femme ; rous 
» etes venue me trpiivCT ici, de Wtfers- 
»bourg, ou nos affaires de commerce 
» vous retenaient depuis trois mois-Yous 
y>^tes ma femme, entendez- vous? --* 
)» J'eptends. — A la boiine l^eure. 
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» Je vai6:Vous conduire a Yaxiurmte^ 
ifOn vous exp^diera un passe -port, ^ 
» ma deipand^^, et saos difficultly parce 
i» qu'il est '^gal a Tempereur de Bussie 
» qu'un cwitaine hambourgeois preime 
» ^'bord sa femme, ou celle d'u& autr^^ 
» pq^iryu cepeadant qu'il n'y ait pas de 
Dr^clamatioos. Nous nous embarque- 
2> rons apres demain, et vous ne paierez 
» rien pour votre passage. Cela vous cx>n- 
» vientril? ^ Beaucoup. — Marchons». 
. Canning faif une histoire assez vrai*^ 
semblable au commis charg^de d^li* 
yrer les pass^ports. (lelui de sa femi^e 
est exp^di^ ,, bien pay^ , emporte , et 
M. etmadame Canning retournent bras 
dessus bras, desspus a leur aubergei Le 
mari demande ua< baiser; madame le 
refuse, et pro teste qu'elle ne se laissera 
jSpouser qu'en mer. — <cQu'en mer, 
Dventrebleu! Et que ferai-je d'ici la? 
» •-- Tout ce que ;vous voudrez. — Ah, 
» je vols ce que c'est : vous. avez eti 
» quelquefois attrapee. — H^ , je ne dis 
»,pas non. -^ Apprene^ que Canning 

6** 



rveux pas nfy fier; Rhisaez', capitaine^ 
jr ou- fes soufflets vont plcttvoir; -*- (Brest 
» un dlable que oettegrandb fem^ll€4Sw 

Ecs dfeux purs- qtf il felikit plasser' eh*^ 
core k Crbnstatdt', fiirent un t»<)mb^iaf 
c6iititArel* entre Canning dt ^a femme: 
De gros* bafeers* 6tai6nt- priiy, par-'Ci,- 
par-lJi ]. et le- capitaine- n- irvaitf pasr tou-^ 
joTirsses mains* dans ses-pcxjKes. 'Rintdfi 
il" 6tait pnnr dfe sa p^tulince par VLha 
Sgratignure an visage;' tantot sa per- 
tuqtJe volait par la fen^e; On n'^tail 
en parr qti'4 table , parce que le capi'^ 
taine pr^ftraitf k tout' la* bonne cb^et 
le vin vieux: maSanie ne raanqnait pas 
de Ie< griser le isoif, et die* s'assw^ait 
ainsi le repos de la nnit ^ 

On mit k la voile enfin , et madamd 
Se sentit singulierement soulag^e quani 
elle se vit dfoign^e dir port de quatr6 
k cinq lieues. Mais si elle n'avait plus 
k craindre les MaHine, les Pikoff, elle 
pr(6voyait ' dans quel embarras diabOr 
bque ne taixlerait pas a 'fa mettre ikA 



un air toutr^r&iti gitacMW r ^ti itu pnsti^ 

faction, 6 douleur! GQ>«fmf; {>lw)i^'ii^ 
contant cequ'il veut de soo hbtoiir^.sl} 
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{»rend d'lme fille qui fait ^Mftilitel^ «;t 

ami. Qm'oB .dift«„ ftjw^s <?^, f^itUi9* 
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CH APiTRE,' lY. ' [ 
J2i^^e contre ruse. 

Qh[t AWD Stani^Ias^ eut termini' nhi n^eit 
qui, tres-vraiseiublablement^ a lldss^ 
beaiicpup de son path^6i{ue an bout 
3e ma plume, if reviht k son amour^ S 
s^s peiiies , ^ ses esp^fanoes;. Il pria, it 
supplia de nouveau, et le gfrince \xA 
r^p^a, avec beaucoup de douceur et 
dfe bopt^, ice (juHl Itai avait dija r^pomfaC 
H ^tait. diflScire que ces messieurs ptts;^ 
sent s*accorderv Ftin de^niandknt sair^ 
ccsse,. Fautre refusant tbajours. PalbsM 
pensait'auxmoy ens d'^cbapper k Sta- 
nislas, et d'aller se cacber- de nouveiarf 
dans son vilfage. Stanislas chercftait 
comment il persuaderait \t prince dd 
le garder avec lui,. sans se rfendteim-^ 
portuu, et sans porter ses, instances^ jiiS- 
qu*a Vimpolitesse : il sentait que* S*iP s'i§- 
loignait un moment de Paloski, ip $'ex- 
posait k le perdre pour toujours. ' 



^fa?m id^ttottaidmti m ta'f mrasse, 

pretld d'une fille qui bit e»res- 
^ 4«del ^k6 fM^Mferi^w^ 

rbotfel d» Wjwu. U if^^m- ' ^ 
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iinnie d€ votre 
repos, et si son 
atile, eHe toiime 
. d^savantage : je 
:her ami, k vous 
a r^tud« des ma- 
science forme le 
projnre k tout. Des 
que ceUx-ci luiront, 
ous et pour Paula, 
ai Vous servijp, sans 
^putation d'homme 
onnaitrez, a la cha*^ 
irches, et k ma pei^ 
ai report^ sur vous 
[ue j'avais pour votre 

^ injuste. Je vous de- 

), je le sen§, et je vous 

magemetit des saorl- 

uUez me faire. Ecrivez 

I ski. Je vous l^^ponds 

ain votre lettre, et que 

sa ir^ponse aussitot quQ 

fait connaltre votre do^ 
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Toutes ses sensations se peignaient 
sur sa figure, qu'il n'avait pas Tart de 
composer encore. Paloski y lisait, comme 
dans un livre, et.il 6tait embarrassi^, 
incertain. Il sentit la n^cessit^ de faire 
quelques concessions pour oht^ngbr beaii^ 

Apres s'etre ^tendu de nouveau sur 
les. motife ^qui rempechaient de favprir 
ser son mariage , apres avoir ^pui^6 toute 
la finesse de son esprit, toutas les res- , 
sources de sop .eloquence, pqiu: con- , 
yajjocre un j?upe homme , qyi ne vour 
lait pas I'etre, de rob,Ugation .aii il ^tait 
de garder une n^utralit^ ab^olue , il 
continua ainsi : . 

« Vous n'efees pas en i^ur^t^ a Paris, 
» et ie vous conseille de vous retirer. en 
» Afligleterre , ou vous n'aurez rien a 
i)Craindre de Tautorit^. Il faut qu'un 

D Jtiomme comme vous vive d^cemment, 

'"••'•.• . ,1.1. ^ , 

».et ie vous donnerai douze mille francs 
» par ap, pa}[ables qe .mois.en mois, ici, 
^ chez) mori banqiuer, et sur yotre simple 
» quittance^ qu^ vous lui enverrez de 



ft 

t'oBSERVATEtTR. > ^7 

i^ Londres. Un jeune hommc d€ votre 
>> age ne connatt pas le repos, et si son 
j» d€tivil6 ne lui est pas utile, elle toiirne 
» n^cessairement a son d^savantage : je 
» vous engage, men cher ami, k vous 
» livrer s^rieusement k T^tude des ma- 

• ^ th^matiques. Cette science forme le 
» jugement, et rend propre a tout. Des 
w jours plus heureux que ceux-ci luiront, 
» je Fespere, pour vous et pour Paula, 
» et lorsque je p6urrad Vous servii*, sans 

; » comprotnettre ma reputation d'homme 
»,d'honneur, vous connaitrez, a la cha* 
»leur de mes d-marches, et k ma pei^ 
» severance , que j*ai report^ sur vous 
» toute I'affection que j'avais pour votre 
» pere*^ 

» Je ne suis pas injuste. Je vous de- 
^ mdnde beaucoup, je le s^n$, et je voiis 
^dois un d^dommagemetit des sacri^ 
n flees que vous allez me faire. Ecrivez 
> au comte Obinski. Je vous r^ponds 
»quHl aura demain vojre lettre, et que 
» vcms recevrez sa r^ponse aussitot qu^ 
9 vous m'aurez (sat conndtre votre do^ 
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Stanislas veut prendre cong^ da 
prinfec, quirest vraiment heureux de 
te revoir. Il va/dit-il, ^crirc chez lui, 
et il viendra remettre sa lettre a son 
meilleur ami. aPour<juoi me quitter si 
» tot, mon cher enfant? Vous trouverez 
» dans ce secretaire tout ce quHl vous 

» faut — Mais il est six heures — Et 

• • • « 

» vous cbmmencez k vous apercevoir 
» que Famour n'est pas une nourriture 
^ tres-substantielle ? Quand ori retrouve 
» un ami dont on a ix6 s^par^ pendant 
» long-temps, on dine avec lui. Je vaifi 
» faire servir. — Je voudrais cepetadant... 
« — Quoi? vous pouvez faire ici tout ce 
» que vous feriez ailleurs. — Il faut que 
^j'arrete une place k la diligence dc 
» Calais. — Mon valet de chambre vous 
'» ^vitera cette peine-lk. Il ira aux mes- 
p sageries pendant que nous dinerons.... 
»Ah, h'oublions pas I'essentiel. Voila 
» cinquante louis. C'est plus qu-il vous 
» faut poiir vous ^tablir k LOndres, et 
'» y attendre le premier mois de voire 
p pension. -^ Mai^ — Quoi encore? ^ 
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» -r Une petite malle a £aire.«...« — Di-t 
» Dons, ^crivez, et nous penserons en- 
9 suite aux pr^paratifs de votre depart ». 

Pourquoi Stanislas, qui craignait, il 
y ^ une heure, de perdre le prince de 
vue, fait-il maintenant tout ce qu'il pent 
pour s'en eloigner? Aurait-il coniju quel-^ 
que n9uveau plan? C'est, vraisemblable- 
ment, ce que la suite nous appri^ndra. 
. Stanislas 6crivit, ct le prince remar- 
qua le feu qui animait et embellissait, 
sa figure. Le pauvre enfant est de bonne 
foi, pensait-il. Il part sans murmurer. 
li exprime k Paula le regret de ne I'avoir. 
pgs vue, et Tespoir^e se r^unir un jour 
a die, pour ne plus la quitter. Vous 
u'etes phis jeune, monsieur I'observa- 
teur, et vous avez oubli^ qu'on ne parle 
jamais (roidement k ce qu'on aime : or, 
^crire c'est parler. 

La diligence oii Stanislas avait une 
place 9 partait k dix heures du soir, et 
il n'avait que le temps ndcessaire pour 
i^ire ses dernieres dispositions. Paloski 
lui dit qu'en sa quality de russe, il ob- 



/ 



Catais. II Tembradse ^Mlmnent^ ^ lut 
soubaite «n bon voyage, 

II appelle FWd^c; 3 lui dit ^ voir 
le ppopri^tairc de rappafrtenteiit qii'8 
a Tou^, dc lui payer im terme, et At 
!m remettre le logemerit. 11 te cfaarge 
Ae passer chcz le tapissier, ^ ^ Itii 
donmartiiaft mdemtnti^otivea^sdite^ pour 
>es meubles tju-il devait fettmir. II feu* 
dta, disaitil ^en soupirant, que je jmifir 
eDCorc aux ^hecs et au billard ^ Acb^res, 
et que la triste Paula conti&ue de s'y 
enmiyer . Elle s'y est -scustraite aux per- 
^cdtions de la Hi^r^,^Ue y i*^era pov^ 
t^chapper auxtendres pocrrsuileb du fils. 
L'^trange chose que k loi de la dh&ccs^ 
sit^ ! If ous comptions vivre ici au sein des 
jouissanoes houn^tes ; il a fal4u qu%ne 
indigestion r^sult4t de nntemp^lrattce 
de Pikoff, et , de chalnon ^en cfaaitKin , 
ceftte incfigestion a anient Stanislas k 
rhotel du P^rou. 

Un domestique annonce un ramOneur 
qui Yeut a toute force parler au princci 



ifluiiqtt^il mil bmk»!>mm ^ la t^ m% 
fimds. M. Stamsiiis V^. iih^^, dk--^^ 
A'wM eommisskm knporlkDte. Palosici 
wdaiM»e qo^on le fesse eiitrer. Le ramo^ 
neor ^pose seis -soulieri^ dans Tanftk 
dhambre, par respecjt p6wp les tapis tie 
men^g&eixr. fl s'avanee d'lHi s» gau^ 
^e^ et pp^aente iw liiUet, dom TeM^ 
irietir oe^ d^a 4^ coisAelat -^ pam itt*^ 
pices. C^est %m ctomier a^ea de Tiht^A- 
ressenf jeone hcmiine. lie priitce fait 
quelques questions au rsuRi^meur, qtd- y 
r^p6fRd de tra'^^ars y en fibrant-smr mon- 
i^eigadur de gpos jevoLy doot I'^maH est 
ii^le^^ pa^ la teifite noirfttpe de la peau. 
PaS^M aarait 4ft& bien adse de parier 
encore de Stsoaislas'; mats ne pourant 
tien "filler de son coimnissioniiaire, .il 
te <x)iig6dia. 

^ Alhsns , roilk Ht. beitfes. Mon jeufie 
ftmi'monjte dans la diligente, et je vais 
tne itifttre au Mt. fe dermirai txanquil- 

ieflf0fit^ eft ii sera cab0t& Fa^t^eti 

^oit s*ihviermenty Jean y 'etc. 

YMx% 5ave» que le plptilice menetzne 
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vie tr^s-r^guliere, qusoid les icircons^ 
tances ne Toblig^t pas a faire 1^ joiSur 
de la nuit. A six heures, Fr^d^ric lui 
aidait a se mettre dans le pantalQa da 
q^uakin, et k epdosser son habit gris. 

vFridiric^ tu ordpnneras de iq4 part, 
t(^;touj»:ines doinestiqu0$, de rester dans 
»,]^ui^ cabinets jusqu'a dix heu|*es.. Tu 
»le^ y c^&xmeras, pour eti*^ plus siir 
:»:(le leui* ob^ssancj^) et je te defends de 
» passer le seuil de la pprte, avant le 
» moment indiqu^. 

.. » Tu pavais ^tonn^ : rien de $i siiaple 
».que ^a condoite* J'aime assez k jouer 
» au grand seigneur . de loin en lain.; 
»mais aussi je suis bien aise de jouer 
» quelcpiefois au bourgeois, car tout est 
D jeu et trayestissement dans ce monde. 
» Or, comme ma vie bourgeoise ne s'^c^ 
7» corde pas avecmes diicorations^limon 
» train;: que vous ne concevez pas, vou^ 
» autres petits, comment on se plait k 
» d^poser , des cordons pour lesquels 
)» vous avez tant de. respect; que cette 
3» abii^gation de soi-m^nie vous parait 

ridicule^ 
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» ridicule, ou faussement ihodeste, je 
> ne veux pas me donner en spectacle 
» k mes gens , au milieu des homme^ 
^ obscurs avec qui je vais passer qtlel- 
»ques jours, et les ordres que je t'ai 
» donniis n'ont pour objet que d'etripe- , 
» cher quelque curieux, toi-meme peitt- 
» ctre le premier, de me suivre et d'^- 
» pier mes d-marches. — ^ Monseigneuip * 
» doit croire que personne ici ne se per- 
» met de robserver. — Je n'en sais rien, 
» car moi j'observe tout le monde.— Et 
» les ordres de sa grandeur seront ex^- 
» cut^s i la lettre. — Ma grandeur, ma 
» grandeur! Va, si je n'avais que raon 
»nom et quelques bouts de ruban, je 
* serais bien peu de chose. Mes quarante 
» villages, des vassaux qiii m'aiment, 
» parce que je les protege, voili ma v^ 
writable grandeur, si toutefois* il en 
» existe r^ellement; car enfin quelques 
» molecules m'ont form^, comme toi, 
jtau hasard, sans notre intervention. 
» !C^ous sommes assuj^tis aux memes be-* 
;» soins, aux memes infirmit^s. La seule 
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» difference qui existe entre nous , c'est 
ff> que la nScessite nou^ a pouss^s, moi 
^^eu ligne dro^te, et toi obliquement. 

^Ne va pas conclure de lit que tu 
h spis dispense de me servir fidele- 
jD meRt. J'ai de I'argent, tu n'eu as pas; 
a> J'ai besoin de tes services, et toi d'une 
2) existence. Nous feiisons un ^change 
•»'Contuiuel de tes spins et de mon su- 
j> perflu. Nous nous trouvons bien tons 
» les deux de cet arrangement ; ne m'o- 
9 hlige pas 4 le rompre , et, je te le r^- 
fi pete , que personne ne sorte avant dix 
»i&eures ». 

Le prince Paloski est redevenu mon- 
sieur Martin. Oui, oui, j'ai tres-bien 
fait de consigner mes gens, pensail>*il, 
en courant a pied les rues de Paris. Les 
domestiques sont les espions naturels 
de Ifurs maitres. lis se veogent de leur 
superiprite en leur cherchant des d^- 
fa(U)ls qu'ils s'empressent de divulguer. 
Je ne crois pas en avoir d'esseotiels ; 
mais si mes gens savaient que je me 
C£Hche soigneuiement dans un assez 



pauvre village ', ils en tireraient des 
consequences plus ou moins d^savaik- 
tageuses pour moi...^ Et puis Stanislas 
peut &rt bioi ue pas se contenter long* 
jtemps d'lme corFespondance sterile. It 
fie lui &ut que soixante hdures pour 
te^sentr de Londi^s^ et si un de tnes 
deinestiques sarait quelque chose, et 

qu'il se laissat gagnerl dans quel 

•embarras a£Ereux me jeterait ce jeune 
•hpmmis y s'il arrivait mopin^m^it chex 
JBertrai^L..... Je preodrai tant de d^ 
l;ours^ poiir retoumer k Acheres, que le 
plus fin des hommeis j^e per(k*ait de vue. 
M. Martin ne n^gligeait aucune pr6- 
^^aution. U passa k I'hotel eu logeait 
.StanifiAas, et il apprit quHl en ^tait sorti 
id Teille-^ neuf iieures et demie du soir, 
suivi d'un crocheteur qui portait son 
tnodeste Equipage : M. Martin est tran- 
tpiiUe k cet igsard.^ II se met dans un 
'fiaci<e, le quitle au milieu de la rue 
Saint-- Antoine , et gagne la rue Jean- 
^eausire. L4, il monte dans une vinai^ 
grette qui le conduit a Charenton* 

7* 
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U s'apercut, dans ce village, quHl 
^tait en effet soumis aux memes besoms 
que Fr^d^ric, et eeliii de dejeuner se 
fit sentiFr Par ou irai-je, se disait*il en 
mangeant, pour d^router les espions, 
$1 j'en ai ? J'ai pris la route oppose 4 
celle qui conduit k Ajcheres , c'est ' fort 
bien; mais il faut arriver. Rentrerai-je 
k Paris ? Y resterai-je, un jour ou deiix, 
dans quelqu'hotellerie du faubomg Saint* 
Jacques, ou Sainf-Marceau ?..... Que fe<- 
rais-je l^?.Je ne m'amuse pas k AchcnresV 
:et je mourrais d'ennui, enferm^ seui 
.dans une triste et- litroite maison* Res- 
pirons le grand air. Allons k pied d'ici 
au Bourg-la-Reine. II y a un pen loin , 
je ravoue, mais je prendrai ihon temps, 
.et, apr^s tout, j'en ai beaucoup k perdre. 

Au Bourg-la-Reine , il s'arrange ave^ 
le coi^ducteur d'un cabriolet pour aller 
k Versailles. Il ^tait fatigu^ , et il dor* 
mit pendant tout le temps que dura ce 
troisieme voyage; moyen efficace,quand 
on pent Femployer, de r^parer ses for^ 
ces, en ^loignalit Tennui. Parbleu, so 



dit»il en arrivant/je fais le toiir, non 
du monde, mais de Paris. J'ai mis, entre 
raes deux demieps Cbchers, tout le che-^ 
min que j'ai parcouru en me prome- 
nant, et on ne devinera pas plus d'ou 
je viens et ou je Tais^'qu'on ne peut 
connaitre la route d'un vaisseau qu'on 
rencontre au milieu de TOc^ain. G'est 
une belle chose que la eonnalissance des 
hommes ! Gombien' de fois me suis-je 
applaudi de m'en etre d^fi^ ! 

M. Martin h'avait jamais yu Versailles. 
L'occasion de parcourir des lieux si c^- 
l^bres ^tait trop belle pour ne pas la 
saisir* 

De minute en minute son admiralioii 
e^t accrue par des objets phis ou moins 
riches , plus ou moins ^l^gans : tbus les 
arts se sont dispute la gloire d'embellir 
ce s^our, et tons y ont d^ploy^ leur 
magnifidenx3e. Qqelle richesse, quel luxe, 
quelle surabondance de Vie devaient r^-^ 
gner, s'^ciria-t-il, ou je he vois plus* 
qu'un desert entretehu a grands frais ! 
QueUe id^e donn^ Versailles du roi qui 
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Va b4ti , des courtisans qui Pentou- 
raient , des grands hommes , en txius 
genres, qtue la nature sembbit airoiv 
£>rm^ pour hii, et qu'il acedeiUffit a^0 
une boht^ toujours majestueuse) Mais j 
facias , quelles tristes pens^s «e m^knf 
k ces souvenirs s^duisans d'une gran-* 
deur ^teirite! L'honime qui pendant un€l 
tongue suite d*ann^^s a rempli de sap 
gleire la France et le reste de I'Etrrope,^ 
le monarque leplus absolit, ^tait sdu- 
iftis lui-meme k des passions qui ne 
Font pas toujours honore ; k un amour 
immod^^ de la guerre; k des prati*^ 
ques de religion pu^riles et minutieiise^^ 
Accoutuni^ k tout voir plier devant lui, 
il eut le malheur et le tort inexcusable^ 
de voulbir contraindre la conscience def 
ses sujets, et le massacriei de la Sahi,!-^ 
Barthelemi se renouvela dans les Cd-> 
venues. Ah, si Dieu voulait du sangy 
a-t-il besoin des hommes polir le ri^ 
pandre? Ne dispose^t-il pas de la ifoudre? 
Allons, altons, desceiid^dns du cid, et* 
t^rimnoiis d<^s r^^xidkis trop sublimes^ 



r 
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• 

en retnarquant tout simplement <^ si 
ks sommes qui sont enfome& ici eussebt 
it6 employees au soulagement du peuK 
pie , ce Versailles , inutile aujourd'hui , 
n'eut jamais exist^; n^ais trois cent mille 
tndiyidus ne seraient pas morts de mi-^ 
sere, notamment pendant le deplorable 
hiver de 1709. Quoi qu'il en soit, je me 
fi^icite d'avoir vu cela. Je vais diner, et 
je coucherai k Ghatou. 

Le lendemain m^tin, il voit une vow 
ture de place, qui la veille avait amen^ 
quelqu'un de Paris, et qui allait s'en 
retoumer k vide : il s'^lance dans la 
idnaigrette, en s'applaudissant de n'a« 
voir pas vu deux fois la meme figure 
devant, derriere, ou k c6t6 de lui. 

Ce cocher, se disait^il, s'est lev6, 
convaincu qu'il altait retourner a Paris« 
Il le vcailait; mais il 0tait n^ssaire qu^ 
sa volonte dhangeat a Taspect d'une 
pi^cfe de cinq francs, et qu'il allit k 
Saint - Germain ; et, de piece de cinq 
francs en piece de cinq francs, on peut, 
necessaitement J, le cpnduire au bout du 
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monde , sans qu'il en ait en la moindrc 
id^e en sdrtaat de cbez lui. Je ne vois 
pas ce que Bertrand r^ondrait k cela. 
, II quitte sa brouette au bas de la moa* 
tagne de Saint-Germain. II la gravit 4 
pied , et il est dans le centre de la ville 
avant que le cheval poussif , qui Fa trai- 
ni, soit k mi- cote. 

Me voila vexi%r6 dans ipa foret, se 
dit-il. Encore un moment de jouissauce; 
qui s'usera, parce que tout doit s'user. 
Mais, apres jtout, qu'ai-ja tant k we^ 
gretter a Paris? Une ville immense^ ou 
on trouve un monument a cot^ d'un 
cloaque; une place magnifique, ou aboo- 
iissent des rues infectes ; plus de bou* 
tiques que d'acheteurs; autant de filler 
que de femmes d^centes , d'escrocs que 
d'honiietes gens , de spectacles que d'^- 
gUses; ou on rencontre en m^me teaip9 
un enterremept et un bapteme; ou (m 
se croise, on se. heurte dans (ous les 
sens; ou on ne peut marcher libre-* 
ment, ni k pied, ni en carrosse; ou.oi) 
javale d^s flots ^e poussiere^ quand jk 
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temps' dit sec^ et ou on est couvert de 
boiie quaixdr'il plmit;. ou, dans ce qu'on: 
appell^ ' la..h0]me' -sod^^ , on ne reiir 
GOiitre>que des <oisi&,.des ambiti^ux, 
dds iiitrigaDis, des fienttnes qui se«lial»nt 
de d^penser leur temps, leiir sant^ et 
leilr ari^eiitiH y^a'desexoepttons, sans 

-*^ Ah, ah, ah^ ah ! La< campagne est 
CHA fo]8 pr^ififrable kiced ^lou£foics dtt 
g«9nre:h¥imaia Maia la^campagne a.ansst 
s^s :d^$a|[i!^nens, memeipour oeux iSpji 
^ sont n^s^ .^et^qui. ont rhabitudo* d'y 
vi>^e.. Que: conduce de lJi?/<^ les an* 
inens n^avaieibt pab.tai^t de.tort d'ad** 
inetlyeun hoxaiblim mauTais ^^nie. Ge 
4ftexitiiaef}t, afures tout, e$tiateez o^tho* 

^QX^oP,l'^$q^^ ^li^'^^ ^^ n^connaissons 
«iiSisi soHS des jicaai diff<6rens^.oonsqui 
;M¥ipaip^ l^'etr^s;pi|r <€bpBeUence. Noiia 
j^YQPS.d^ob^ hiBn des* choses ^ui an** 

4Qieiia}iet:'4^Q-d<^ pdn^ se donnent nos 
M^^^ans.:poAr d^figurm*. lewts Uirdns! 
r Hi6^: )Kiais..A.;.ii iqile vois-je 14-bas? A 

7^' 



piopos des deux g^nies., i{ii?Arist|0lirt 
ro'emporte,' ii ce nkst^fki ma (caleeheX 
Ma (oiy, je'i*avais oubliie^^i..'' H^vOfq^ 
^'es t i bien . elie. ' Mais ou 9ont ! ipes' cbe^ 
TftUK?iQu1en>afait!Cd stopiiieBoilifiiee^ 
' M.^ Mairtini s'approGhet Ih trocKve soo 
imbecile et azSuzette^ jodtot:k'la maii>« 
chaude sur lerevers da floss^; aPail^leii^. 
»leur dit^^ii^ eh* MMmtAe^ me^ je 
i n'avass: pas- encAr ^ : Vu jfMefi ' ce j eu -4jfc 
»'ii deum;. M^> Je «vr saU comMdnt ciAa 
»8e:faityiiioa8ieiir^ fnais tious jouoii^ 
vdepiiifr six. heures' du waiiii , et je 
:? vous jiire qu^.notts ne nous somme^. 
» pas* tronlp^ une ^is« ^^^ Oh^- je t/Ofl^ 
» crots sUr ia pat*(^. Mais poui^aoi 
»A'aB<^ta pag raooDtdtttt Ml'vottttt^ Jk 
« A<theres?'QUe sont dev«nu& mes ohe^ 
a^aux? : — he^ chevaci^ ?' Ah , comtttd 
amenaitur fa rtii^l -i- J^ t/asdur^ qait 
atje^he; derHande pqs tfii^x* Yoyon^y 
• qu'est-iL amv4?^»*-t*Mbfts*etir tiotti^A 
»kbs/^^..dansattt^ au, 80ip dM im^tttt^ 
» ihenF de ees brav^sumusicietiB. ~- Jt^ 
aiu'aa g^uTienift. Ajfreg-? •■^ Oh^'-Les 






»honn^tes gens qiie ces musiciens! Ife 
»ont 30116 jusqu'k ce que nous soyons 
atomb^s de lasiitiide^ et ils ne nous 
3> ont pas demands un sou. *— Corblcul 
» je les avais ^rfi^reusement pay6s. *-i- 
» Ce n-est pas tout : ils nous ont dit 
» qu'ils allaient nous montrer un fiet 
^ tour, et tela, sans int^^t, au moins. 
» — H6 bien ? — Moi , j'aime les tours , 
3» monsieur. La boulette qu'on tire d'un 
"•nez; le tnouchoir coup6 et raccotn- 
pmod^ sans* couture.....: Oti, il y a tfe 
T^ quoi mourit d'aise. ^— ^ Boniface, fini- 
j>ras-tu? '— TVl'y voilk, monsieur. Je 
i me suis assis aveti Suzette, ici, k cette 
» m^me place, et nousregardioris de tous 
» nos yeux* ' V'lk que le^ musiciens d^- 
^ telent les deux chevaux , ils montent 
» d'sus deux par deux, i leux jettent de 
» la poudre de perlinpinpin dans les 
Doreilles; i nous disent d'atflfendre, et 
» qxi'les chevaux viendront tout seals 
»s*cacher dans les sabots de Suzett^'; 
»C'est ^a, monsieur, qui est un toiirl 
1^-— Et il y a trois jours que vous les 



1 50 l'observateciiu 

jBattendez ici? -— Monsieur voit bien 
» qu'ils ne s^ont pas encore dans les sa*^ 
» bots de 3uzette. ■— H^, peuvept-ils y 
wentrer, imbecile? -7 H^, non, mon- 
» sieur^ Us ne le petrvent pas, et c'esi 

»'l&.Ie beaa Ah, ah, ah! Comment, 

.» monsieur ne rit pas ? 

» — Boni&oe, ya chercher un cheval 
» au village voisin , et ramene ma ca* 
P leche 4 Acheres. >-— Je ne bouge pas 
» d'ici , monsieur : il fimt que je voie la 
D fin du tour. — - La voici : Tes musi- 
» ciens sont des fripons, qui ont fait le 
j> tour de la foret, pour aller vendre mes 
» chevaux, je ne sais oii, — Ah, mon 
y> Dien, mon Dieu , ce seraient des vor 
y^ kurs ! — Je t'en |*^ponds. — Je prie 
» monsieur de crpire que je ne suis pa;^ 
» de moiti^ avec eux. — Tu es txop b^tje 

3»pour cela H^ bien, ou cours-tu? 

»— Je Qpurs apres vos chevaux et les 
j>voleurs. t— Qui courent eux-memes 
]» depuis trois jours. Boni&ce !...»... Su* 
p zette !... Ce vilain paquet de fiUe prend 
3 aes sabots k la main, pour courir plus 
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» vltc.,...* Boni&ce ! arretjeras-tu^; co- 

3»quin !..... Ou vont-ils? ii^ n'en savent 
» rien. 

» Comment ai-je fciit la sottise d'accor;- 

x) der la moin^re confiance a im parei^ 

» animal ? He , qui diable am*ait deviiii^ 

» une suite d'incidens- plus invraisem- 

i>blables le$ uns que les autres? Yoil^ 

»pourtant encore de8 chainons, bien 

» absurdes , presque incrpyables ^ mais 

» enfin ce sont des chainons, d'apres les- 

» quels iV^tait nicessair^ que me§ clxe- 

» vaux fussent vol^s , et que ie restasse 

^ seul, , avec ma caleche , au milieu de 

V la foret. Que vais-je faiije a present »? 

M. Martin voit venir un cavalier qui 
suit la meme route que lui, et qui sen^- 
ble, a mesure qu'il sapproche, ralentir 
son pas. M. Martin n'est pas homme a 
attendre et a s'impatienter. II ya droit 
k celui dbnt il attend du secours. Ah, 
an, c'est un eccl^siastique ! M. Martin lui 
procurera I'occasion d'exercer la cha- 
Tit6 chr^tienne: 

II raconte k monsieur Tabb^ I'bistoire 



de la partie de main-chaude i^ deux; 
celle de ses chevaux vdl^s , et attendu$ 
pendant trpis jours k )a meme place. tl$ 
en rient de tout leur coeur, quoiqu'il 
ne soit pas tres-plaisant pour M. Martin 
de perdre un millier d'6cus. 

Monsieur I'abb^ tfattend pas qu*on 
hii dertiande lin bon olficie; il propose 
^ M. Martin de le conduire, lui et ssL 
calecbe, ou il voudra aller. — «Maisi 
» monsieur, cela v6us d^toumera de 
i votre chemin. — Qu*importe, mon- 
»sieur? mon devoir est d*^tre utile 
» D*ailleurs, je vais passer" mes vacanceS; 
» chez mes parens , k Marines ,. et il isi 
» assez indiff*($rent que j'anftve quelqnes 
» heures plus tot ou plus tard. — ^Maibi,, 
»vous me tirez tf'un grand embai*ras, 
» et j'accepte voti-e offre avec autant de 
» plaisir que de reconnaissance. Fort 
» heureusement, ines coquihs ri'ont pas 
» emport^mes harnois. Arrangeons-nous 
» le mieux que nous le pourrons ». 

On n'a pas feit une grande lieue, que 
notre observateur sait que son nouveau 



cbmpiigAon de Toyage ^st'nn jeunie s^- 
ninari&te^ dont Ut vocation n'est pas 
ttrds^i^d^ite; mals rl a de Tesprit, il s'^-^ 
notice hietk , et probablemait il compte 
arriYer'&f ^piscc^at par b predication. 
Plusietnrs ont trouv(6 une crosse au bout 
de cetle carri^e-lit, et pourquoi le peti^ 
Ahi ' ne ' 'F^ssirait ^ il pas comme un 

Mr Martin avail remarqu^ aussi qu'if 

^tatc qyielqitefois pr^occtipe. 11 revenaW 

•ouTent sur la consideration qoe Itit 

insp&rait le inrai' merite ; sur le desir; 

Jnra: natorel, de revoir quekju'un k qui 

oU'i rendu iin service^ et il demanda 

enSfioipositiTement la permission de sa-- 

luer M/Marlln 1» son relx>br de Marines: 

Mais pour cela^ il fallait connaitre le 

domicile de Vhommte m^ritant et consi- 

d6re. Ma feiy pehsa lil.'Mdrtin, si mon 

abbe s'occHpd d^amonfrettes, c'est vrai- 

SeinblabkYi^elit des siennas : il a Fair 

tfop ev^iHe |)our s'astreindre au r61e 

passif de confident. D*ailleurs, il est 

certain que je rie 1 ai jamais vu; il ne 
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salt d'ou je vieas; je liii airdil: ^e ^je 
m'appelle l^tin : ouiesftA'jjjcpav&weo* 
de lui Caire connaltne q\ie je 4eit)^l|]^> k 
Aiheres ? II serait raumoaier et. l'4ttii&- 
saire d^ Stanislas , 4{u il ne d^via^rtut 
pas Obinski et Paloski daqis line bicoquet 
et portant des noitis 5i:q>pos^s..JV[« Maor^ 
tin sati$£gdt le jeimQ homxaeyet 1^ oon<r 
versation change d'objets. M. ral>b^ la 
rend vari^e, aimable et piqMd^te. Quel- 
ques traits de Qatterie ^ gU«s6s adroite^ 
nient, acheyent de gagnetr rhomme de 
m^rite, etM. L'abl>4 est; imvit^ kdiaenu 
^ , Puisqu'il doit me voirau retour^ peii4 
$ait M, Marti^, il est fort ^gal .que }e de 
re^oive atycMurd'hmi, <m danii un mdis : 
d'^illeurs^je lui. dais. de iaireco^mist 
sance. 

L'abb6 accepte le diner aussi fian^ 
chement quQ -M. Martin; a *aiCcepte abn 
cheval. On arrive k Acberes. 

Bertrand et Sophie commeti^aient a 
Qompter les. heures* Us. accoiireot aw 
detrant de leur ami; ils rembralssent; 
lis Vinterrog^nt ; its parlent to\3& l^ 
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deux' ^-la^fbis, M. Martin ne sait au* 
quel entendre , ni k qui r^pondre. II a 
dans 'sa poche de quoi calmer cette pre- 
miere effervescence : il pr^sente k Ber- 
trand la lettre de Stanislas. II n'a pas 
os^ ^erire encore, et cependant Sophie 
jette un cri de surprise et de joie : elle 
a reconnti les caracteres. Un amant, 
passionn^ et d^licat, n'a-t-il pas le bou- 
quet k Cloris, qui ne peut offenser, 
parce qu'il paratt adress6 a un etre id^al ; 
n'a-t-il pas la romance, et ces petits 
billets, qui seraient Merits sur des choses 
tout-a-fait indiff<^rentes , s'il ^tait rien 
d'indifferent en amour? 

Sophie entrain e son pere dans sa 
chambre, et M. Martin ordonne k P^ 
lagie de presser le diner, parce que 
monsieur I'abb^ a encore quelquea lieues 
k faite. .Monsieur Tabb^ r^pond que s'il 
pouvait con/cilier ce qu'il doit a ses pa-? 
rens avec des jouissances qu'on ne 
trouve pas'souvent dans la vie, il res- 
pirerait long -temps Fair qu'^purent I4 
b^aut^, la franchise, la science, et ^ury 
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tout les qiialit^s morales. M: Martin r^-^ 
pond k un coup d'oeil expressif , qui 
ajoute k ce que ces payoles ont de flat-^ 
teur, en serrantla main de son petit abb^ 
Ce n'est pas assez de lire une lettre 
charmante, quV>n n'attendait pas, qu'on 
h'osait pas meme esp^rer, et qui, dan$ 
le moment, du moins, comble tous les 
voeux de la beauts timide ; il faut la re* 
lire, en peser chaque mot, I'interpr^ter, 
le commenter, quoique tout soit tres- 
clair. Le diner ^tait servi, et on ne.pou- 
vait arracher Bertrand et sa fiUe de la 
chambre et de la lettre. «Vous Tavez vu^ 
» vous Tavez vu , M. Martin ! vous hit 
» avez parM »I Tel fut le texte sur lequel 
roula la conversation pendant toute la 
dur^e du repas , et ce texte amenait des 
questions nouvelles. Ou Stanislas avait* 
il €t6 enferm^ ? comment ayait-41 bris^ 
ses fers ? quelle suite d*aventuTe& Tayai 
conduit k Pafis? M. Martin r^p^ta, avec 
exactitude, ce que Stanislas lui avait ra« 
cont^. Il glissa cependant tres^l^gere^ 
ment, et pour cause, sur ce qui con* 
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cemait la petite comtesse Milow et »a 
joiie fcmme de chambre. Sophie sou- 
mit, an seupirait, selon la position dans 
laqnelle se trouvait son amant L'abb^ 
ne perdait pas un mot; M. Martin s*eii 
apercevait, et \e nom de prince et de 
princesse ne ftit pas profi^p^ ; c'itait un 
bon bourgeois qui racontait Thistoire 
d'un bourgfeois comme lui. 

Vous sentez bien que Sophie ne dhia 
point : TamouT, a dix-sept ans, ne tient-^ 
U pas hen de tout? 

Mais monsieur I'abb^ ^tait k peine 
parti ,^'elle demanda si e^^tait le lehde- 
main qu'on s'^tabUrait k Paris. M. Mar- 
tin r^ondit, avec fermet^, qu'il ^tait 
plus n^essaire que jamais de se tenir 
cachd k Acheres. Sophie demanda le* 
raison^ de ce changement, dispos^e, 
ainsi que vous pouvez le croire , a les 
trouver mauvaises, et k les combattre 
avec tenacity, M. Martin rien donna 
qu'une', qui renfermait toutes les autres : 
Stanislas ^ait a Loricjres, £t*la bonne 
beure i mais il pouvait; revenir k Paris; 
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M. Martin parattrait alors avoir m^DSigi 
le rapprochement des deux jeunes gens; 
la princesse Taccuserait d'avoir enfreirit 
ouvertement la parole qu'il Im avait 
donn^e. II y avait meme manqii^ indi- 
rectement, «n se ehargeant d'uhe iettre^ 
et en proniettant de faire parvenir la 
r^ponse. Mais, quelque chose qui arrive, 
il ne fera pas davantage. 

Sophie combattit avec cette reserve 
de paroles qui tient a I'^ucation et k 
la pudeur; mais sa figure et ses moiir 
vemens ne s^accordaient pas avec ses 
discours. M/ Martin voyait le trouble de 
^on ame , sa douleur , I'^xces de son 
amour^U ^ait pein^, afflig^; il se re- 
pentait de s'etre engage avec la prin- 
cesse; mais le soin de son honiieur ne 
pouvait etre balance par les tourmehs 
de 1 amour , dont le monde ne lui tien- 
drait certaii^ement aucun compte. ccNous 
30 restons k Achcires, r^p^-t-ilavec force: 
D Bertrand, ri^ondez a Stanislas, et dans 
D quatre joiu:s je porterfti votre lettre k 
9,Parisi>, 
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U sortit pour aller causer une heure 
avec Gognard, et d^er eusuite M. de 
Polmont au billard. Je la lirai cette r^- 
ponse, pensa*t-il, avant que de la mettre 
khi poste : Paula aime trop pour ne pas 
iudiquer notre deiheure au jeune prince^ 
et je bififeirai ee qu'il ne doit pas lire.».. 
Abuser de la confiance de cette en&nt I 

c^ n'est pa$ possible. Je brulerai 

la lettre D'apres ce que j'ai promis^ 

cettie mesiQTO m'est interdite. Si Stanis-* 
las , d'aiUeurs , ne re^oit pas de nou* 

velles, il accourra k Paris Oh, qu'il 

est difficile d'arranger tout cela! ^.. 

AUofis nous dissiper un peu, et d'ici k 
qilatre . jours je trouverai, peut-etre, 
quielque moyen de complaire a Sophie , 
e^t de me mettre k I'abri du reproche. . 
M. Martin remarqua le soir, et pen- 
dant la matini§e du lendemain, que Ber- 
trand et sa fille cherchaient des pr^textes 
pour s'eloigner de lui, et s'enfermer chez 
enx. lis cherchent k me siirprendre , se 
dit-il, la jeune personne par amour, et 
4e pere par fisublesse. Je mettrai fin k 
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ces menses, ^i leur faisant c<»inattre 
que je ies ai p^n^tr^s. II va frapper i 
k porte de Sophie^ il se nomme; il est 
admis. 

' or Bertrand, ce n'eit pas- a madetnoi** 
i^selieque je parlerai; ses dispositions 
» de tcevT et d'esprit ue lui perknet-^ 
i traient pas de m^entendre. Mais vous, 
» dont Fage a refroidi le sang, a muri 
9 la raison; Vous, sensible auK droits de 
» Tamiti^, et qui me devez la v6tre tout 
» ^enftiere , pouvez-vous eatrer daos utie 
D intrigue d'amour, dont vous sa vez que 
» les suites doivent n^oessairenient me 
A compromettre?.... Ah, mon ami, moa 
D deter ami , pensez k ce que vous atlea 
^me dire; que le mensonge ne spmlle 
» pas vos levres. Pensez k ce que voito 
91 devez k Sophie, k tous et k iboi^He 
» vous perdez pas dans i'estime devotr^ 
sfille, qui, tot bu tard, appr^eiera lei 
» choses a leur- juste valeur; consdrve:^ 
pla haute ^opinion que j*ai con^ue d» 
)»vous, et respectez vous vous-^m^e. 
3> Yous cherchez k me tromper, avouez^ 
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. • * ' 

» le. -r- Je Tavoue. Ma fiUe, abjurons des 
»projets dangereux, et revenons k la 
» franchise et k ramiti^. — Achevez, mon 
))anii, achevez. Quels ^taient ces pro- 
)? jets? — Nous pensions a nous d^rober 
» a vous, a aller k Londres.... — Grand 
»Dieu^ vous avez pu concevoir cette 
» idee ! Vous auriez os^ I'ex^cuter ! Un^^ 
»fille de quality, belle, sage, modeste, 
».pass«rait la mer pour chercher un 
»jeune homme qu'on lui refuse, que 
»peut-etre elle n'obtiendra jamais. Elle 
»Iui sacrifierait sa reputation, le seul 
»bien qu'il lui rfeste! — Une fiUe, mon- 
» sieur, ne pent- elle voyager avec son 
» pere, sans donner lieu a d'aussi cruelles 
n interpretations? — Oui, mademoiselle, 
» vous pouvez voyager avec votre pere, 
».et aller partout, except^ ou est Stanis- 
»las. — Et qui saurait que je fusse ins- 
». truite? — Vous, votre pere et moi, et 
n e'en est assez. Faites taire un moment 
» votre coeur ; interrogez votre con- 
% science, et vous resterez avec un vieil 
»^ami, qui ne peut partager vos erreurs, 
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A vos demarches inconsid^r^s. Yous ne 
i» Tabandonnerez pas au chagrin cuisant 
»que lui donherait un conduite con- 
» damnable. Sophie , si vous m^aimez , 
» si yous croyez me devoir quelque 
» chose, rendez-vous it mes prieres, k 
i mes suppUcations. Promettez-moi de 
3» rester ici , autant que ma prudence le 
1^ jugera n^cessaire. •— Je vous le pro- 
3» mets, mon ami. -— Jurez-le par f hon- 
^ neur. -^ Je me sacrifie k Tamiti^; eile 
» le veut, et je jure. — Je suis tranquille». 

Sophie ne devait plus voir Stanislas; 
mais elle pouvait lui ^crire. Son coeur 
entraina sa plume, et elle se sentait sou- 
lag^e. Elle pr^senta sa lettre ouverte a 
M. Martin. Gette marque de loyaut^ et 
de confiance lui plut singulierement. Il 
lut la lettre, elle ^tait dans les conve- 
nances, et nuUe indication ne pouvait 
faire connaitre le lieu ou vivait la triste 
fisimille. M. Martin embrassa Sophie avec 
line extreme tendresse. 

Il connaiftsait trop le coeur humaia 
pour ne pas savoir que l!amiti^ a son 

h^roisme; 
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yroisni€;qu'€lle se fortifie par les com- 
bats memes, qui la ritablissent dans 
ses droits. Mais il savait aussi que te 
noble enthousiiisme doit tomber devant 
un sentiment plus fort, plus imp^rieux, 
et qui finit par imposer silence a tout 
ce qui n'est pas lui. Sophie vient de 
remplir un devoir; elle s'est soumise de 
bonne foi ; elle a juri ; que pouvait de- 
mander de plus M. Martin? 

♦ La paix, rharmonie se r^tablirent 
dans la petite maison, et M. Martin se 
promit de faire tout ce qu'il imaginerait 
de propre k maintenir ce calme heureux. 

• On dinait, et il s'efFor^ait d'^^yer 
la conversation, lorsqu'on entendit une 
voiture, qui arreta devant la porte de 
la maison. M. Martin n'a que le tempsl 

de regarder a la crois^e. Un homme 

s'est ilanc^; il court, il vole; il est aux' 
pieds de Sophie. Sophie jette un cri et: 
perd Fusage de ses sens; Bertrand s'^- 
tonne; M. Martin reconnait Stanislas* 

Comment peindre cette scene inat- 
tendue, touchante et cruelle a-U-fois? 
n. 8 
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X^ peintre d'. Agamemnon, d^sesp^rant 
de rendre la douleur d'lm pare, ai^ mo- 
ment du fatal sacrifice, lai couvrit le 
visage d'un voile : que le lecteur 30u- 
leve celui qui s'^tead sur lej^ persoo- 
^ages qu'il a devant lui, et qu^ son ima- 
gination supple k ht faublisse de mes 

. Lfs premiers . momfn^ ^cpul^, le 
front de M. Martin s'arpia de cette s^ 
"Vj^rit!^ imposante k l^quelle personne, 
4e tr^s^jeones gei^s $uftout, ne pou- 
•yaient r^si^ter. « Stanisk^, an hp^imis 
3»irbonneur ne trompe janiais, et c'e^t 
» pourtwt ce <}ue \ous ave^ f^t ». Sta- 
nislas n^ntendait rien: son aqiaiM;^ ^^, 
tievenue k la vie, et elle n'e:s:istait qu€^ 
pour lui. Mais ils ne se di&aiient pa^. pn, 
ipot, ils m se permet^^ienti pas nn g€i^^ 
\^ mo^vement qui ue fassent avou^^ 
^^r U f^ rigoureuse d^cence, cc i^t^ 
sLi^isl^s, ^coutez-^moi, di|; M. M^i^ii^ 
V d'uA tpq a fixeir Tattentipn^ et k £^i^ 
iLli^ltre la crainte. ^f'attestQ le. 4;iel que 
li je n'ai pas pr^vu votre arriv^e ici, et 



»quD D?a pas ^t6 en men pouvoir de 
»clk pr^renir; Mais je vous declare que 
»j'entends, je veux que vous repaities 
n k Vins^iaMj k la mmute. Partez, dit So« 
aphie arec un son de voix enchanteun 
D.Partes^, incsi ami : ce moment nouft 
I » hdssera de longs et doux souvenirs de 
»bQiibeur. -^Vous quitter! m'^loigner 
»dj& voits, aprcs vous avoir retrouv^e 
»au prix de. tantd'anxi^tds, d'akrmes, 
»;de d^sespob ! Yous quitter ! plut6t 
»0iaurir» — Oubliez^vous, monsieur, 
».que vous etes chez le comte, et qu'il 

• est le ma£tre die* hii?— Monseigneur, 
*>tt 7 a des. auberges dans le village. — ^ 
A'Si vous J passez la nuit, je vais demain 
» trouver notre ambassadeur; je le presse 
»de: demander votre extradition; il I'ob* 
^tiendra;, vous serez reconduit, bien 
^ escort^ ^ en Russie^ et vous y serez 

• eiiferm^ dan^ une citadelle dont les 
» fortifications ne seront pas d^mante^ 
»-l<fes, et oa vous ne trouverez pas nil 
»'Pikoff. Ah^monseigneur) s^^cria Sophie, 

• ponrriez-ivaus le traiter avec cette du- 

8* 
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»ret^? — Je prouverai ainsi*a la ^rin- 
» cesse que je ne suis pas de connivende 
»*avec vous ». ^ .. ' . ' 
. Quand on e$t fortemoht agit^, oh- ae 
s'^oute pas piarler'.P^lagie/en alliaht, 
en venant^ ayait saisi: les mots .Russii, 
monseigneuTf priricesse. EUe aVait vu les 
transports de Stanislas, la douce et'forte 
Amotion de Sophie. Un moment apres, 
Vincent savait que la petite maison ^tait 
habitue par Tempereur de Russie ,' et 
que son fils voulait lipoiiser une grande 
prlncesse cach^e sous le nom de Sophie. 
Yincent ^tait caufeeur, et de bouche en 
bouche, I'inti^ressante, r^tonnante nou- 
v^elle se ri^pahdit dans le village. Mais 
revenons. «' . 

. M. Martin n!ayait pas "otibli^. qu'<in 
n^obtient. i!ien'd'impoptoatiqu*en racrdt- 
dant quelque chose. JI prdposa uhe tran- 
saction, que leid^icatesse, ramiti^ qu'on* 
lui» portait, et peut^tire la orainte filrent 
accepter avecmoins dedifficult^s.qu'il 
n'avait os6 s'y attendre*.Stajii3ld^.doikhh 
sa parole d'hooneory dulton de lal^oime 
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foi , la main sur son coeur, qu'il parti- 
rait le leniiemain pour Londres, et So- 
phie jura que s'il violait sa promesse, 
jelle ne le reverrait jamais. A cette con- 
dition, M. Martin consentait que Sta- 
nislas partageat le diner refroidi de sa 
tefidre.aniie; il permettait que la soiree 
{^t tout ^ntiere a I'amour. Mais il de^ 

clar^r ^•^<^>^ 1^ pltis fo'me, que si Sta- 
nislas , n'importe sOiis quel pr^texte , 

.^ludait la clause principale du traits, il 
ne croirait plus a sa probity, et il Fa- 

' bandonnerait sans retour. 

. 11 ne se pr^sentait qu'une difficulte k 

. I'ex^cution de la capitulation : le pauvre 
jeiine homme donna a entendre qu'il 
ne luirestait presque rien des cinquante 
louis qu'il avait recus. « Et qu'en avez- 
» yous fait, monsieur? — Un ramoneur 

. D a port^ a monseigneur le billet d'adieu 
» que je lui ai ^crit, k Paris. — Ne rap- 
» pelez pas ce qui ne vous fait point 

. » bonneur. — Un - mariniCT lui a pro- 
r> pos^ a Gharenton une promenade sur 
}) la riviere, — H^ bien? — r Un hussard 
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» s'est prcmien^ i cmquante pas de lut, 
D daos le pare de Versailles; un tneimier 
»^tait assis k la porte de ^on auberge, 
D a Chat»ii , et tiii joli petit abb6 Ta 
i> abord^ dans la for^t de S.t-Germain. 
» — Qui votes a dit tout cela? — L'abb^, 
» le meimier, le hussard, le marinie^ et 
»le ramoneur soht un sent et mime 
» homme , an jeune ^tudiant eu droit , 
» qui loge dans Thotel ou j*^tais, k qiii 
» f ai confix mes peines, et cfui a bkki 
J) voulu me servir. — K il a fallu ache^ 
y> ter des costumes et le mauvais chevAl 
^ qui a trains ma caleche. Ain^i, mon" 
» sieur, je voyageais sous votre surveiU 
» lance. »! 

L'amour-propre de M. Martin (^tait 
piqu^. Un homme si fin, si p^n^trant^ 
etre jou^ par deux enfans! Comment 
se pardonnera-t-ril cda? 11 fron^ait te 
sourcil, et il allait commtocer unbeau 
discours sur le respect que doivent Ics 
jeunes gens a Tige mAr, lor^ue Tkn-^ 
passible Ba*trand ^lata de rire. a Je lie 
n vois rien 1^ de pUtsant^ hii dit i/i,Max-^ 



^tin avec assez d'aigreiir. — ^Vous ne 
»voy«2 pas qu'il est necessaire qu'iine 
» jolie fille et uh beau gar^on «'aiment; 
»qii€ la nature les force par des lois 
» 6ternelles et immuables S se rappro- 
»cher; que tout instrument convient a 
-»ses vues, et que le petit abb^, jeune 
»et sensible, a du necessairement von-' 
» loir soulager des maux avec lesquels 
» soti 4ge Pa mis en rapport direct? Re- 
tt connaissez \k votre Fatum, auquel 
>» les dieux memes ^taient soumis , et 
oD soumettez-vous comme eux a la neces^ 
n^siU. — II foot avouer que Stanislas et 
» son petit abb^ sont d'adroits fripons I 
» Ah, ah, ah, ah! Bertrand, je sens qu'il 
» est H^cessaire ajossi que nous nous 
i>inettions k table^ Allons, jeunes gens,, 
» placez-vous^... A eot^ I'Un de rautrt, 
9 scwit, je le V^ux bien >y. 

M.^ Martin et Bertrahd fiSlaient le d!- 
ner^ qui tie valait plus grand^chose. Sa- 
phie et Stanislas employaieht ihieux 1^ 
temps. lis Tenibrassaicnt tbut entier;: 
lis croyaiiigiit I'ayotf fix6.. Quels regards I 
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quels ^panchemens, quelle ivresse! Pas 
un mot qui fut recherchd, pas un mot 
qui ne jut brulant Tout au present, 
ils avaient oubli^ que dans deux heures 
ils ne se verraient plus. 

Bertrand, en mangeant fort bien, les 
regardait avec attendrissement II pous- 
.sait M. Martin du genou* « Je vois bien, 
^> je vous entends bien, disait celui-ci. 
^ » Oui , ce serait un couple charmant. 
))Mais cela ne depend ni d'eux, ni de 
,xi vous, ni de moi.— Les lois de la neces^ 
» sit6 peuvent amener bien des choses. 
y> — A la. bonne heure; mais attendons 
y> qu'elles se prononcent ». 

M. de Polmont et Cognard entrerent 

en riant aux Eclats. « La journ^e est 

» heureuse, dit M. M?irtin : les uns rient, 

»les autres jouissent. Mai3 ne puis-je 

» savoir, messieurs , ce qui vous ^gaie 

.»^ ce point? Je vais vous le dire, re- 

^ » pondit M. de Polmont. Vous avez mis 

, » encore une fois tout le village en I'air. 

» — Comment cela? — Ce sorcier qu'on 

» voulait un jour ipettre en pieces , 
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» I^bomme a£GsibIe et g^n^reux qu'on ado- 
»rait le leademain, est aujourd'hui, je 
» ne sais par quelle gi^ace, autocrate de 
» toutes les Russies. — Moi! — Vous. 
» — Oh, la bonne folie! Ah, ah, ah»! 

Deux t^ihpinsi^trangers, qui arrivent 

inopindment, effarouchent les amours. 

La cbaVersatioh de nos amans fut in- 

tePTompue, et Sophie 6coutait M. de 

Polmont. a Puisqu'on vous fait ici plus 

» grand que vous Tetes, dit-elle a mon- 

Dsieur Martin, en baissant les yeux, 

» vous ne pouvez^plus gairder I'incognito. 

» II n'avait pour objet que de nous d^ 

» rober aux recherches de Stanislas, et 

» vous n'avez plus rien k lui cacher. -— 

« J'entends. Nous irons i Paris. Ce ne 

» sont pas les plaisirs qui vous y attirent; 

» mais les lettres de Londres y arrivent 

» un jour plutot qu'a Acheres. C'est cela, 

» c'est cela , dit Sophie en riant k son 

D tour, et en se frottant les mains ». Elle 

se leve , et va baiser M. Martin sur les 

deux joues. 

« A propos , messieurs , dit celui - ci , 

8** 



9 je yOi» pr^sente le jeune. prinoe Bcxr^ 
iylbffy doat je vous iad pAri^'avet taut 
» d'int^ret C'e^t im espieglp; mais je 
» lur pardonne- ses petites. roses, en fk- 
9 Yeur d^ ce qu^U m'a proinii. £t H tten* 
» dra sa parole, reprit Sdphid : il a.&it 
» plus que Tous promettr^; il 5'est enk 
»gag^ ayec moi. H^^^lui efiit-il si difficile 
» de se: d^YOuer^ qiiand je lui en donile- 
i>rexeHiple»? 

M. de Polrtiozit et Cognard felicitereBt 
cordialeinent le jeune prince sur ie boa* 
heur doht it jouissait en ce momenta 
Stanislas comptait les minutes qu'^on lai 
£siisait perdre; mais les complnneiis s*^ 
-chtangeaient i^^ciproqiiement , lorsque 
Ie taBibour,.te Yiolbn, les midilons et 
le cri : f^h^ l*empereurl se firent en- 
tendre. 

Ce n^^tait pluil cette d-marche d'<^ 
quit^ et d'afifection qu'aYaient &ite les 
habitans, lorsqu ils d^pouillerent mbn-*^ 
sieur Martin de sa quality de sorcier, 
pour le r^int^grer au rang des hommes 
ordinaires. lb ne lui ayaient marqu^ 



fjue des ^gards pour sa personnc, el db 
la reconnaissance pour son vin. A pr^- 
^eot^ tout ce que le respect, la soumis- 
^ion out de plus recherche va lui etre 
•prodigu^. 

Le greffier de la municipality ouvre 
la tnarche. II est en habit noir coitiplet,. 
poudr^ k blanc; son jabot, droit comme 
una planche, lui rase le bout du nez,^ 
et ses i]fian<^hett€i& tombent sur fe bout 
de ses ddigts. II tient k la main im^^ 
grande feuilFe de papier,, sur laquelle, 
sans doute , ii a 6crit u^ compliment. 
}1 est suivi de inadame son Spouse, qui 
^orte, sur son oreiUer, une coui^onne 
dans laquelfe entrerait la t^te d'un 616- 
pbant. La carcasse est de la fa^on da 
tonnelier; ef la reine^narguerite, la pi- 
Toine et le tournesol couvrent les cer- 
ceaux* Les intervalles sonf remplis par 
der guirlandes faites avec des oeiifs 
soufH^s. Les gar^ons et les filles portent 
d'^normes bouquets. 

Le cortege deifile au son des instru- 
itiens, et se range autour de la table. 
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Deux t^moins genent les amaftis; je 
vous le disais tQut-^-Theure. Mais on 
est seul, quand on le veut, ou il y a 
foule, et Stanislas et Sophie allerent se 
d^dommager, dans un coin de la salle, 
de la contrainte que les convenances 
leiu* avaient impos^e pendant quelques 
momens. 

Le tambour frappe un coup sur sa 
caisse : il est convenu qu'a ce signal oj> 
mettra un genou en terre. Le tambour 
frappe un second coup, et toutes les 
tetes s'inclinent profond^ment Au troi-* 
^ieme coup , on se releve. M. Martin est 
rest^ dans son fauteuil, ou il garde un 
s^rieux imperturbable. Il a r^pondu aux 
grandes salutations qui lui ont ^t^ adres- 
s^es, par un signe de main et un sou- 
rire de protection. 

Madame la greffiere ^tait embarrass^e. 
£lle n'avait pa$ lu la fable des batons 
flottant sur Tonde : 

De loia c^est quelque chose, et de pr^s ce n^est rien. 

EUe s'^tait imaging que le volume 
des t^tes ^tait dans la prpportion de la 
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puissance. EUe 6tait d^concert^e en 
voyant que celle de sa majesty itskit de 
grosseur ordinaire. Que fera-t-elle d,e 
sa couronne? 

C'^tait une femme heureuse en cxpi- 
diens. Elle demanda humblement la 
permission de monter sur la table, ce 
qui lui fut octroy^ par un nouveau signe 
de main. Elle ote son bonnet, en di- 
tache le ruban avec dext^rit^, et sus- 
pend la couronne k un clou a crochet, 
qui jadis portait le croc de la propri^- 
taire. 

On recula la table; on supplia le po- ' 
tentat de permettre qu'on roulat son 
feuteuil sous le signe r^v^r^ de sa puis^ 
sance, et comme le fiiuteuil n'avait pas 
de roulettes, on prit le parti de le por- 
ter, lui et son si'^ge, ou on voulait Tavoir^. 

Le greffier s'approche a une distance 
rcspectueuse. II tousse au premier coup 
de baguette, il crache au second, et se 
mouche au troisieme : c'^tait un homme 
tres-methodique que M. le greffier. 

II commence son compliment en voix 



4e fiiuflsety paroe qu'il li-^h a pts d'ailtre, 
ce qui a queKjuefois attir^ de mauTaiscs 
plai^antertes k madame la gref^eve^ qui 
en efiet n'a pas d'enfans. : i 

Pterre-Ie-Oranjl fat k SUardma , 

Lieu p€vL distant de Kptlerd^tn. < 

II 80 croyait cache dans cc nn>de$te asile, 
Mais il ^tait connu des bourgeois de la yiile^ 

Ainsi son digne successeur 

Croft en vain caclief to grsmdenr :. ' 

A Paris, ainsi qu'aii Tillage, 

CShacttn lui poiree son honiMige.. 

Proelalnoifts -le Botre patron , . 

S*il fait restaurer notre pent. 

Plus d'un soiivemin a 6%i f&rc^ d*^— 
eoutet*, sans lire, d'aussi d^testablel 
vers. Le grand s^ieux de M. Martin ne 
put tenir contre ceux que venait de Im* 
d^biter M. le gr^ffier, et le poete ne 
manqua pas de cpoire que le charme 
de sa po^sie liiettait sa majesty en belle 
humeur. II regardait M. de Polmont et 
eon r^gisseur, d'un air triomphant^qui 
voulait dire : Yous vous etes laiss^ souf* 
fler cette pr^cieuse occasion ! II est vrai 
que. YOUS ne savez pas £adre de vers^. 
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UiT auteur applandi pretend k Tetre 
davantage : ce murmure est $i doux li 
ton oreille! Le gi'effier sollicitait rin- 
diligence de n majesty, du too d'uM 
'£iittse modtefttie. II atrait eu: i» p«u d^ 
temps, pour composer T II li'avait pti 
meitre Ik demi^re maia k son ouvrage. 
U n'avait de miirite qtie par le sentim^t 
^ui Tavak tDspir^* a Que dites-vous, M. le 
V'gceffier^ s'^rni AL Martin! le sublime 
»de la demiere peas6e n'a pu vous 
a^chappen 

S'll fait restaurer notre potil! 

» Ce n'est pas la une- de ces ^pigrammes 
» qui ne prouyent que la malignity de 
» r<5crivain; c'est une grande le^on que 
» vous donnez aux rois. Vous leur appre- 
»nez que partout leur presence doit 
s se manifester par des bienfaits. 

SHI iskii restaurer notre pont 

^est Trainieiit admiradtlew *^ Sa majestii 
»me permet-elle de laire insurer mes 
i» vers dans ralmanacb des Muses? — 
A Comment, si je TOtts le permets? Je 
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» vous en prie, je.vous Ibrdohne, M. le 
» greffier ». 

. Le pauvre poete est prpt kcrever dans 
sa peau. II r^pond; I'autocrate r^pUque 
et s'amuse de tout cela.... Pan, un cdup 
ioattendu lui ote la parole. 

Le. ruban de la greffiere avait orn^ 
successivement sept k huit bonnet^. II 
^tait mur, et il soutenait une couronne 
du poids de vingt livres au moins. Le 
diable de ruban casse, pendant que le 
greffier fait assaut d'esprit avec sa m** 
jest^. Le potentat est enfil^ de la tete 
aux genoux. Sa couronne serait sortie 
par ses pieds, s'il n'eut ^t^ assis, et si 
elle n'eut eu un fond. M. Martin ^carte 
les toufifes de fleurs avec ses mains, et 
il se fait une espece de crois^ par la- 
quelle il. parlemente. U disait que son 
joyeux av^hement lui otait la respira- 
tion, et qu'il abdiquait le trone, pourvu 
qu'on le. d^barrassat de son lourd et 
immense diad^me. 

. Quand il fut rendu au grand air et 
a lui-meme, il se reoiit a rire. Le maire, 
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IBertrand et Cognard en firent autant : 
Sophie et Stanislas n'avaient rien vu, 
Tien entendu. 

« Savez-vous, dit M. Martin k ses 
*» amis, quelle est la difference de cette 
» c^remonie avec d'autres que j'ai vues 
» et que je pourrais citer? Ici c est une 
» force ; ailleurs c^est une com^die. 

» Mais qui diable vous a done fourre 
3) dans la tete, M. le greffier, que j'^tais 
» empereur de Russie? — C*est Pelagie, 
» c'est Vincent , ce sont , vingt paysans 
» du village. — Siun million d'homnres 
»bien arm^s le croyait comme vous, 
9 je le serais infailliblement : ce n'est 
» pas le droit des mots , c'est celui des 
• y> bayonnettes qui fait les rois, 

» D^trompez-vous, mon ami, je he 
x> suis pas plus empereur que vous. -«- 
» Pourquoi, sire, persister a vous cacher ? 
» -^ Je ne suis pas empereur, vous dis- 
p je, et que vous importe? Votre unique 
» but ^tait d'obtenir la restauration de 
y> ce pont qu'on laisse tomber eh mines , 
ni.copime tmt d>^autres choses. Je le ferai 
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i> remettre k neuf : il ne faut pas etae- 
» ^ouveFam poixr cek-, Mais le jour com- 
» mence a baisser. J'ai k m'occuper d'af- 
2>faires moms ichim^riques que mon 
xtFone et mon empire. Faites-moi le 
» plaisir de V0us retirer ». 

L'amour ^ntciid bien , quand il est 
int^ress^ a bien entendre. Le jour cotn^ 
mence k baisser, dis^t Stanislas en lais- 
sant tomber Isa tete sur sa poitrine. Le 
jour commence :a baisser, r^p^tait So^ 
phie, en essi^yant fmtiyemeiit quelques 
larmes. a Qui, mes ^ofiiDs, reprit M. Mar- 
^ tip ,^ ie fitiomeni de ^aous Si^pajper est 
3» venu, et j'attends de tous de la r^si^ 
» giiation et du courage », 

Du courage! c'^st bientot dit M. Mar-^ 
tin ressemblait ua peu^ dam cette cir« 
Constance, 4 cms. qui souhaitetit d^ ta 
patience au maiade qui soufFre des don- 
leurs aigues. Qu'impofte, d'aiOenrs, 
qu'une pi*omesse authentique doit rem- 
plie atec stoidsme ou feiblesse, pourvU 
qu'elle le soit?* 
. Stanislas navait tquUi 4jue votp utk 



inomisnt sa Paula, hit parier, I'entendre, 

et ob^ir ensuite k M. Martin , pout (|ui 

i| avait aUtant de respect qpt d'a£G^^ 

tion. MaU des heures s'^laient 6c6ul^ed; 

la main de Paula airait presque toujours 

^t6 dans les si^uies; le souffle des deox 

enfains sVtait confondu. Stanislas avait 

obtenu plus tfu'il avait d^ir^^ et ce^^ 

pendant il ner|x>uvait s'^igner : on 

prend si vite Thabitude d'etre hevtreux.> 

M. Martin parla de Douveau^ et avec 

I'^nef gie qu il employait danS les gran^- 

des occasions. Sophie retira sa main 

blanchette; elle remla de quelques pas^, 

et>e laissa tomber sur un si^ge^ en 

fondant en Icumes. .Stanislas se prdcp^ 

' pita a ses pieds. 

Bertmnd sentait les pdnes des deuic 
^ainsais ; son cqbut ^tait htis6 ; M. de 
Pol^f^nt. et Cognard ^aieikt attendris. 
ixV^w partirez, dit-il k Stani^as, s'il 
» vous reste encore un sentiment d'hori-^ 
i near. Les princes sont^ils places 4 la 
9 tete des nations, pour les feire rougil* 
jd dis leurs &ibl«sse9 ? yxmtez^oas trainel' 
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»un grand nom, au lieu de rillufetref, 
» a Texemple de votre pere»? ^ 

- Cela^tait fort beau, sans doute; niais 
Stanislas h'aspirait pasj en ce moment 
surtouty au titre de grand homme, et il 
ne croyait pas qufe I'honnettr consistat 
k d^laisser sa maitresse. 11 avait saisi le 
bas de.la robe de Pauk}>; ses lisvres y 
^taient fix^es; on tie pDUvait Ten deta- 
cher. «Voyez, jeune homtne, dans quel 
3D etat vous la jetez. Avez-vous cess^ de 
»raimer? etes-voiis sans piti^? vouis 
» est-il indifferent qu'ellesouffre, porn^ 
» vu que vous soy ez satis&it » ? 

Ces mots font un effet terrible. ccC'est 
jD a elle seule, s'6crie le prince,' que je 
» me sacrifie, que je peux tne sacrifier>>! 
U s'arrache d'aupres d'elle , il s'^lance, 
il sort..,.. <cpe Londres, disait Paula en 
;» sanglotanL,.i de Londres....'. vous nous 
» ecrirez». £t ses bras s'^tendent encore 
vers Tamant qu'elle ne voit plus. 
; Bertrand, M. de Polmont, Cognard, 
sont sur les pas de^ Stanislas. Mi Martin, 
gait qu'il I'a frappd au coeur, et^ii'il ne 
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i^^viejoidca pas. II doit des secours, des 
consolations k Sophie : il reste aupres 
d'elle. — 

«Oui, oui, disait Stanislas , je pars 
» pour Londres. Paloski le veut, et peut- 
iLetre art-iji raisaa;... Jen'en reviehdfai 
x^qtie pour etre son i^pouxl... Une scene 
»€x>inme ccUe qui vient de se passer, 
».ser&it au-dessus d&:nos forces ». 

Mais il a renvoy^ lavditure qui Ta 
amend, peutr etre parce qu'il espdrait 
gagpeA Paloski. Bectrand remarque ^u'il 
est neitf beu]re3v0^'<iu'il y a loin d'A- 
cberes k Paris. M. de Polmont pmnd le 
bvMs du jeuoe homme;il le oonditit ohez 
lui ; il fait appreter un cabriolet. 
d.P Ab, monDieu, s'6crie Bertrand^ Pa- 
))^laski a' .t>ubli^ de. I'emplacer les cin^ 
»!quknte| louis!. Que n'oiibliert-on pas , 
>>?d9ii9 de setablables lAotheasD! Il donne, 
sa.lH^urse au j^ine hoinmd; il le.tient 
k^g-«t^ps embrass6^ leurs larmes se 
opAlbiMleQt; On monte Staniislas dans le 
cabriolet..*.. Il est parti. 

• I Ml';. , 



» T 



CHAPITRE V. 

Le denouement se fripate. 

\j»& insomniM quecaosel^aniotir h4^ 
peux ftcMut quelquefots d^lidieiTses; jCelle^ 
({ui naissent des peines du coear, 9ont 
cnielles et prob»gi§e$^ Le$ yeiUL cbai^ 
vavMr de Sophie ne s'appeftantirent qu'a 
I'aube du jour; ils ^taient battus, Io¥^ 
qu'elle $e pr^senta devaiit M. Mai^tiii; 
mie tetiit€ de ro^lancolie^ v^aadtte sur 
tt^ute 8a figure, la i^andait f^usint^pes* 
^aoite : rien n'enlaiditia jeunesse eC les 
graces. i • 

' ocltfov^ avons toils trols besoin dc 
)rdi9sipatiDii, dit M. Maptin, Ge jelaaie 
1^ kioiniiie m'a aifect^ au^i^ <t cepeodaiit 
» je suis satia&it de ^ ema^ke. Si^ eet 
uanitnal n'e&t pas laisa^ VoU mM ebe* 
i> Yaux, nous: indn^^ fmendve l'a|r-i>p0ia-: 
y^%^^ oil k Pontoise. Qnetqueg bowses 
D dans les montagnes, un dinw ctiam-' 
» petre , dissiperaient nos tristes id^es. 



LOBSKBfVATBirR. I9I 

^j^-^Croyez-vous, mon ami^ dit Sopbie, 
» en baissant les yeux , que Fair de Paris 
»ne yaille pas felui de Pontofse?-— )'ai 
a-^rdoim^ k Fr^^ric de remettre le \o^ 
j»-geineiit que j^avais arrets , de rompre 
D^mop march^ avec le tapissier. «— ]^tes-* 
A vous susr qu^il n'y ail plus de place k 
^Fbdlel du P^rou? ^^ Ma R^, je n^ea 
»rsais rien. *«^ Dans deux hellres, nous 
3K pquFTioiis le saToir.*— Comment cela ? 
» --^ M. de Polmont a une bertine et des 
^chevaux. r^r Ma jeuue amie, rien ne 
igLir€>us CTibarrasM.^.. Mais ou est done 
i>..votre pere? *n^ 1} est all^ voif si le do* 
j> mestique qui a cooduit Stanislas est 
ih de retour. •<-< Ab^ c'est juste, o'est tres- 
)>.juste^ II &ul^ sarnxo' si k firaacheur du 
».S0ir a cakn^ natce jeune horamo; s'il 

«a soiwent proaono^ |e nom cb^ri. 

j>) irr^ St sit Si'a psis <crit quaire lignes 
x^eo amvant. •^ Comment done? Je 
•n^^'anr^s pQ3 pouss^ la pr^Yoyance plus 
»..Vh9^, moit qm me pique de ne rien 
» <9^lii?ir*M«.« AUons, allons, quand Beiv 
nktrand sera de retour, nous verrons, 
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»,en d^jeunanty quel parti il convien<bft 

».de prendre ». 

I Stsuiislas ne s'est pas bora^ it ^crire 
quatre lignes; c'est un paquet que rap- 
pprte Bertrand. Qu'est>-ce qu un dejeu- 
ner pour une fille de diK-sept ansv qui 
tient une lettre de I'objet aim6? On a 
servi, et Sophie est alli6e s'enfermer dans 
sa chambre. <c Mettons-nous k table, 
» Bertrand, nous qui ne sommes pas 
» amoureux ». ♦ . 

' Ces messieurs s'occupent, en man- 
geant, du pr^ent et de I'avenir. Il est 
C0nsts(nt qu'ils n'ont plus la moindre 
raison def[arder Tincognito; M. Martin 
est toujours empress^ de £stire ce qui 
pent etre agr^^le k sestamis, et Ber- 
trand est toujours de Tavis de sa fille. 
On, arrete done qu'on se rendra ii J^aris 
dans le jour; k Paris, doiiA M. Marlin 
a pens^ tant de.mal, quand il s'est cru 
oblige d'en sortir. Ainsi' parlait le re- 
nard, des rkisin^^iqu'il ne pDuvait atlein- 
dre.: c'est un moyen de consolation. 
M. Martin, pense en ce moment qu'on 

pent 
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peut supporter la vie dans une ville ou 
on trouve un Louvre, des Tuileries, un 
Luxembourg , un jardin du Roi , des 
boulevards toujours animus, un Pan-^ 
th^on, qui peut-etre enfin se tiendra 
debout, un dome des Invalides, des 
places magnifiques, des rues de Riche- 
lieu, de Saint -Louis, de Grenelle, de 
Saint^Domihiqiie, du Mont-Blanc, de^ 
bains publics dans tons les quartiers, 
de vastes et nombreuses bibliotheques, 
des soci^t^s savantes et litteraires, les 
premiers peintres de TEurope, des spec- 
tacles enchanteurs, des femmes char- 
mantes, des hommes aimables, toutes 
les commodit^s de la vie, et le luxe, 
par6 de ce que Tel^gance et la grace 
ont de sdduisant 

On n'a plus de cheyaux; mais, comme 
Fa tres-bien pens^ Sophie, M. de Pol- 
mont ne refusera pas les siens. On quitte 
la table, on va prendre cong^ de luij 
le petit voyage d'Acheres k Paris s'ar- 
range. On promet k M. de Polmont de 
venir quelquefois lui demander a diner, 

^ 9 
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On met a sa cheminee une carte d^a- 
■dresse de I'hotel du P^rou. 

On passe chez Cognard. On lui renou- 
velle ,des protsestations sinceres d'estime 
«t d'attachement. On embrasse Rosalie; 
^t on s'engage a nommer Tenfant sur 
lequel le couple heiireux commence a 
compter. On a^ re^ des marques d'a- 
Hiiti6 chez M» de Polmont; on emporte 
des ben^dictions^ de chez Cognai^d** 

On rentre chez soi. On fait venir 
Pi^lagie et Vincent On leur donne les 
trois garde-robes bourgeoises, les meu- 
bles, et la jouissance de la petite mai- 
son pendant le re^te du bail; on leur 
promet protection et assistance, quel- 
que chose qu'il leur arrive. Onrecueille 
encore des benedictions, et M. Martin 
remarque, avec sa sagacity ordinaire, 
que cela vaut bien des complimens. 

. £t comme il ne £aut rien oublier, o^ 
fait venir le mattre ma^on. On convieni 
de ce que coutera le retablissement du 
pont, et on se conduit en souveraia ; 00 
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ne tilarcibaiide pas, et on paie d'avance 

. ta moiti^ idu prix convenu. 
. Le bpuit du depart de M. Martin s*est 
fait entendre dans tout le village. On 
fi'a pas le temps de soccuper du cdr^- 
monial , et cette fois le tambour et le 
violon sont muets. Les habitans de 
loutes les classes- entourent la maison^. 
lis vierinent remercier M. Martin, M. Bel^ 
trand et mademoiselle Sophie. Souve»» 
nirs de reconnaissance sont bien doux 
a inspirer! 

«Mais ou est done, dit M. le Cur^, 
« cette belle demoiselle, que tout le 
» monde ch^rit, et qui se d^robe aux 
» empressemens de I'amiti^? Ah, mon 
*Dieu, s'^crie M. Martin, elle n'a pas 
»d^jeun^». II court k sa chambre; il la 
trouve a la septieme.page de sa r^ponse 
au paquet qu'elle a recu le matin. « Pour- 
»quoi, ma jeune amie, passer tant de 
* temps k ^crire, lorsque vous ne savez 

^ 3v encore ou adresscr votre* lettre? — 
»Ecrire a ce qu'on aime, n'est-ce pas 
» lul parler? -— A la bonne heure; mais 

9' 
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» venez recevoir les derniers hommages 
» de nos bons bourgeois. Y oiis d^j eunerez 
nensuite, ce qui n'est pas k d^daigner, 
» quelqu'amoureux qu'on puisse etre ». 

Les complimens sont ^chang^s. Cha- 
cun est retourn^ a ses travaux chain* 
petres. Les chevaux de M. de Polmout 
sont mis k la caleche. On ^e dispose a 
y monter : Vincent et sa jolie petite 
femme ne peuvent quitter leurs bien- 
£aiteurs qu'au dernier moment. 

Un homme arrive au grand galop 
d'un cheval, couverts tons les deux de 
sueur et de poussiere : 11 est charge 
d'lme lettre pour M. Martin. « Vous allez 
» voir, dit celui-ci apres I'avoir lue, que 
» rhomme est le tres-humble serviteiu* 
>» des circonstances , ou de . la fatality, 
n Nous comptions aller k Paris; nous le 
j» voulions fermemeat; aucune puissance 
» ne semblait pouvoir nous en empe- 
» cher : pas du tout, nous partons pour 
» Meulan. — Pour Meulan! — Pour Meu** 
)> Ian! — Boniface et son laidron de Su- 
» zette s'y sont fait emprispnner,^ et se 
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» r^clament de moi^ — Ce sont des im- 
» b^ciles. — 3e le sais bien, Sophie, et 
» voilk pourquoi ils ont besoin de pro- 
» tection. — Pardon, men ami, pardon. 
"» La contrariety a fisiit taire un moment 
» mon coeur. Allons secourir ces malheu- 
i> reux. Partons pourMeulan». M. Martin 
embrasse Sophie; on monte en voiture^ 
le eocher de M. de Polmont fait r^son- 
ner son fouet. On a quitt^ I'asile de la 
paix : tpouvera-t-on mieiix? 
. A peine avait-on fait une demi-lieue , 
que M. Martin s'ecria tout-k-coup : « Vous 
» croyez que hons allons k Meulan; vous 
» le Toulez comme moi : h^ bien, nous 
» sommes foi:*c6s de retpumer a Acheres. 
» — Cominent cela ? — Je ne sais de 
» quoi sont accuses Boniface et Suzette ; 
9 mais qui prouvera aux magistrats de 
» Meulan que ceux qui viennent les r^* 
j> clamer valent mieux qu'eux ? Il nous 
rs) &ut une attestation authentique du 
)xraaire d' Acheres, qui fasse naitre la 
» confiance , qui donne du poids k ma 
» recommandation i>. 
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On cedie k la loi de la ndcessM,, On 
murmure un peu ; on s'aocu&e mutuelle^ 
meut d'impr^vdyance; mais on rfevicnt 
sur ses pas. 

cc La fortune a sa rone, dit M. Martin; 
i» notre destih^e a aussi la sienne , et 
» quelques efforts que nous fassions y il 
» faut que nous toumions avec elle. — r 
»Mon ami, votre systeme na rien di 
» consolant. — Pourquoi cela, Sophie? 
» Que nous importe d'aller en ; ligne 
^> droite, ou de ddcrire uh cercle?Quand 
2> nous serons arrives au terme , il &u«- 
» dra bien noiis arreter. AUons, allons-, 
» dit Bertrand , laissons de c6t^ la m6r 
» taphysique, et jouissons de la vie, sans 
» nous inqui^ter comment ni pourquoi 
» nous vivons ». 

Quel est done ce Sancho qui arrive 
ventre k terre sur un ane , les jambes et 

les bras en Tair? H^, c'est Vincent! 

Que diable vient-il annohcer? U 

apporte une lettre de M. di Polmont. 

M. de Polmont a 'su par la voix pur 
blique que M. Martin va a Meuian.. U 
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connait \e motif qui le poussi vers cette 
ville. II a pens<5 a la necessite de s'y pr^* 
senter d'une mfiniere k se concilier les 
esprits , et il envoie le eertificat qu'oii 
Tenait liii demander. 

« H6 bien , me direz-vous qu'on fait 
» ce qu'on veut dans ce monde? Nous 
» sommes partis pour Paris, pour Meu*- 
•» Ian 5 pour Acheres, «t nous Yoila arre^ 
» t^s au milieu des champs , sans sa\ oir 
» d^fiinitivement ou nous irons. Notre 
» roue tourne k present vers Meulan : 
» qui sait si nous y arriverons » ? Ainsi 
parlait M. Martin. Bertrand, que ces soiv 
ties philosophiques n'amuseq^t pas infi«- 
niment, ne r6pond rien, et dit au co- 
cher de reprendre la route de Meulaii. 

On liiarchait au grand 'trot, pour re- 
gagner le temps perdu. M. Martin pen- 
sait;.Bertrand baillait; Sophie cachait 
ses petites impatiences, pour ne pas 
s'attirer une nouvelle mercuriale. Tout- 
ii-coup un homme s'elance du taillis, il 
traverse le chemin, il saute k la bride 
de3 chevaux. Bertrand, qui ne plaisante 
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jamais, tire un pistolet, et jure qu'il va 

lui faire sauter la cervelle «ll n'eii 

» a pas , dit M. Martin : c'est notire im- 
» b^cile », La grosse Siizette arrive. EUe 
fait sept a huit r^v^rences, fixe ses 
gros yeux ronds sur Tint^rieur de la 
voiture, et rit du rire de la betise. « Vous 
D voy ez bien , dit M. Martin , que nous 
Du'allons plus k Meulan. Toumons, 
» puisque la Foue ie veut.ainsi. Tu n'es 
j> done plus en prison, Boni&ce? — Mon- 
» sieur le voit bien. '^- Et pourquoi y 
» es - tu entr^ ? . — Parce qu'oii ni'y" a 
» conduit. — Butor ! — Comme il plaira 
» k monsji^ur. — Et pourquoi t'a-t-on ar- 
» ret^? — Parce que j'ai couru apres vos 
» chevaux. — Il ne finira pas. — Jc r6- 
» ponds k toittes les questions de mon- 
» sieur. — Je ne t'en ferai plus. Raconte- 
» nous ce qu'il t'est arriv^. -^ Oh , c'e&t 
3» bien facile. — Voyons. 

a — : Monsieur sait bien que nous nous 
» sommes mis a courir. -— Je le sais. 
» — Apres avoir bien coum , nous nous 
» ^omm^s d^msindi qu nous alliens, et 
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> nous nous sommes r^pondu que nous 
-» n'en savions rien. — Jolie maniere 
» de chercher quelque chose ! — Mais 
» comme les chevaux ne poiivaient etre 
» que d'un cot^, et que ce pouvait etre 
.» du cot^ ou nous ^lions, comme d'un 
,» autre ^ nous ayons ^t^ tout droit de- 
» vant nous. — Diable, voila du raison- 
»nement! •— Nous marchions^ nous 
j> raarchicms, dame, il fallait voir, et St 
]i» monsieur Tavait vu, il aurait ^t^ tres- 
» content de nous. -— Poursuis. — Qui , 
» monsieur? ^ Et parbleu, ta narration. 

» — Narration? — Oui, va done, va 

» done. — Ou monsieur veut - il que 
»j'aiUe? — Finis ton histoire. — H6 
» bien,, monsieur, nous voiia avec vous, 
» et j'en suis bien aise. Ah, ah, ah, ah! 
» — Mais comment es-tu venu ici? — 
» Par la grande route. 

> » H6, s'^cria Bertrand, ces imbeciles 
» ont ^t^ en prison ; ils en sont sortis ^ 
»' c'est tout ce que vous vouliez : laissons- 
» les la, et dirigeons-nous sur Paris. — 
» Comment, je ne satu*ai pas pourquoi 

9" 
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^on \es a arret^s^ pourquoi ou/ies a 
» relach^s? — Ah, cW Ik ce quenion^ 
y> sieur veut savoir! S'il s'explkjuait clai«- 
y^ rement , |e Faiu-ais bien cx^mpYis. -— 
» Allons , parle. — Monsieur sait bien 
»qu'en allant toujours tout droit, oa 
y> finit par arriver quelque part* — Bon. 
» — Nouf^ sommes arrivfe stir la place 
» de' M eulan , et nous avons entendu de 
)» la musique. Nous ^tions btesi fatigues: 
3» pourtant j'ai demands k Suzette si elle 
»vouferit danser. — Elle a dit qu'oiii? 
» — Oui , mon^eur. Mais quaiid nous 
i» avons ^t^ en posture, j'ai reconnu les 
» musieyens de la foret de SK-Gemtain* 
^ — Ah., ahr voili qui devient int6*- 
» ressant. — * J'ai saut^ k la gorgp d'lin;. 
» Suzette en a ^mpoign^ un autre , et le 
»diable ne nous aurait pas fait laeher 
» prise. Ces coquins-la se sent mi^ k 
» crier au voleur : il est venu deux gen- 
?) darmes. Ces musiciens de malheuf ont 
» dit que je leur avais pris leur mbu*^ 
» choir. Moi , j'ai r^poiidu que ^a iic 
3) pouvait pas etre, parce que je ne m'en 
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» sers jamais. On m'a fouille; on a troiiv6 
j> dans ma poche un mouchoir marqu^ 
,» d'une lettre qui 6tait sur leur passe- 
,» port , et Gomme j'ai dit que^ Suzette 
» est msa; femme, on nous a men^s en 
» prison tons les deux. — Ah, enfin nous 
» Savons q^lelq^6 chose* 

» H^^ comment etes-vous sortis de la ? 
» — - Par la porte, monsieur. - — Mais 
» pourquoi vous l' a-t-on ouverte ? — Ah, 
» c'est different, 9a ^ il faut etre clair, 
» quand On parle. — H6 bien? — II est 
» T^enu un monsieur habdll^ de noir, qui 
.»]iQus a parle long-temps, et qui 6cri- 
» vait en parlant Apres ca^ on a fait 
» venir les quatre n^usiciens, qui n'qat 
» plus parle de leur mO.uchoir. Apres ca, 
» il est veou un monsieur tout rond, 
.» qui a ditque les musiciens lui avaieut 
» venduvos chevaux aumarchedePoissy. 
>> Apres ^a:, il est venu un autre monsieur 
D qui a dit qu'il avaitvendu ces chevaux 
»k Paris., k im monsieur qui avait un 
.» nez d'argent. Apres ca, les musiciens 
« n'ont pas pu dire de qui ils avaient 
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3>achet^ les chevaux. Apres\^, on a 
» parl^ encore k Suzette et k moi. Comme 
» nous ne comprenions pas ce qu'on nous 
9 disait, nous n'avons pas pu r^pondre. 
9 On nous a dit que nous sommes des 
» betes, et on nous a mis k la porte; oe 
9 qui n'est pas poli du tout. 

» — \oilk nies chevaux retrouv^ , 
» e'est fort bien, mais la justice les matf- 
V gera; n'y pensons plus. Ah (a, de quoi 
» avez-vous v^cu, car vous n'aviez paS 
» le sou? — Nous avons v6cu de la grace 
» de Dieu. — Ah, les malheureux sont 
1) ^ jeuh ! — Monsieur se moque de moi. 
)> A jeun depuis quatre jours! £st-ce 
31 que fa se pent ? — Mais ou ^tait la 
» gr&ce de Dieu ? — A la porte d'une 
3»ferme, monsietir. Nous demandions 
» du pain , et quelquefois ou le frottait 
» avec un morceau de lard. — Le joH 
» metier! — N'est -ce pas, monsieur? 
D Celui*la ne fait de tort k personne. 

» H^ , dit Bertrand , Ih loi de la nS^ 
ncessite veut que Thomme mange, et 
:» quand il n'a rien , il est force de de^ 



Vmaiuler, ou de prendre. Partons, par- 
» tons , dit bien doucement Sophie. — f 
» Mes amis, donnez-moi encore un mo* 
»ment. Tu as dit que Suzette est ta 
» femme : elle a done pass6 la nuit ayee 
»toi? — Oui, monsieur; celle-lk et les 
» autres. — Cela est affreux! — Non, 
» monsieur; c'est bien bon. — Tu ^pou- 
»seras Suzette. —-Non, monsieur, je 
»ne r^pouserai pas. — * Et la raison, 
» imbecile? -— J'aimais bien mon pere, 
» monsieur.... — - A la bonne heure. — 
» II m'a fisiit promettre de mourir comme 
» lui. -— Et comment est-il mort ?, — II 
»est niort gar^on. — Quelle immora- 
» litd! Tu feras un enfant k cette fiUe; 
» — • Que voulez-vous que je lui fosse ? 
»un veau? 

nAu nom de Dieu, finissez-en, dit 
» Bertrand. — Tenez , voilii dix louis : 
» foites-*en ce que yous v oudrez , et que 
Die diable vous emporte. — Grandr 
»merci, monsieur, et que le ciel yous 
» le rende ». 

La gait^ reparait sur la figure de So-^ 
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•phie, parce qu'on est sur le chemin Jr 
Paris. Celle de Bertrand se dilate^ parcc 
<{ue le sourire est sur les levres de sa 
fille« M. Martin r^fl^chit k la vari^t^ 
des traits du yisage, des organes^ et siuv- 
toiit des factdt^s inteUectiielles. « Ainsi, 
j> ditril a Bertrand, qu'il y a des bommes 
-y) grands et petits, beaux et laids, vigour 
3» reux et d^iLes, il y en a de sots et de 
» spirituels. On eiLplique assez bien cette 
D difference de vigueur et de stature, ea 
7) rapprochant I'espeee humaine des v^ 
Td g^taux, en qui le phis ou le nroins de 
» seve opere leS m^mes Tari^t^s. Mais k 
» quoi attribuer cette.dissemblanSce dans 
» ce qu'on appeUe esprit, si cet esprit 
» n'est pas le r^sultat de sensations plus 
» 6u moins vives, selon que les organes- 
d> sent plus ou moins dispose a recevoir 
» des perceptions , selon que les nerfe 
» de notre cerveau sont plus ou moins 
7> irritables? J'ai incontes tablemen t une 
» ame immortelle , d'une essence tout-* 
» a-fait 6trangere a la matiere , et par 
•» cons^quept k mon corps , puisque je 
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> ti^iks cette v^rit^ importante de per- 
» sonnagies bi^n plus Instruits que moi. 
^ Pdittr<fbx>i done ihoii atne n^ pensait- 
ooelle pas! dans le sein de ma mere? 
P> Pourquoi sa puissance de perception 
^ ne s'est*eUe d^velopp^ que dans la 
'P proportion des forces qu'ont acquis 
3»meA orgaHes? Pourquoi cbmmenee- 
» t-^Ue k perdre de son ^nergie, main- 
» tenant que j'ai cinquante ans ? l^dui^ 
* quoi I'ame d^un etre qui a quelque 
» chose de d<^ang^ dans le cerveau, d^ 
» raisonne^-«Ue sans interruption? JPouf- 
-» quoi Fame du gref&cr. d'Acheres, qui 
i> se pique d'etre un bel-esprit, ne pour- 
« rait-elLe £aire, en ceiit ans, quatre vers 
»'d*Athsdie ou de Mahomet? ^ar enfin 
s> un esprit doiit ^tre une chose toujours 
» legale, toujours inalterable : un rayon 
» du soleil est toujours un rayon. 

» Oh, r^pondit Bertrand, on pourrait 
>> faire la'^-dessus un grbs liyre, qui ne 
)» persuaderait pas tout le monde. Mais 
» comme nous en avons d^ja beaucoup 
»sur cette matiere, que certains ont 



»pour eux I'avantage de rantiquit^iet 
» le caractere de lears auteure, qui sent 
» g^n^alement et si justemebt t*^vi6r^s, 
»je ne vous conseille pas de prendre 
» la plume. Apres des siecles d'erreiirs^, 
» plus ou moins funiestes, les hommes ne 
» sont pas revenus de la m^ebine. — Je 
» vous entends, je vous entends; Ayons 
» des m^decins, ^oontons-les, payons-le^ 
» et jetons les drogues par la fenetre. 

V Nous arrivcms k Saiht-Germain , et 
i> j'en suis fort aise , car votre conver- 
y> sation , messieurs , n'a rien de bien 
» attrayant. — Je crois meme avoir sur- 
s> pris quelques b^Uemens mal ^touf£6s... 
» Parlous de Stanislas , cda vous r^veil* 
» lera. — Oh, oui, parlons«en, M. Mar* 
» tin». £t de ce mcnnent jusqu'^ celui on 
on arreta devant Tauberge du Cheval* 
Blanc, on ne s'entretint que du bien* 
aim^. Ber^and en parlait avec presque 
autant de plaisir quie sa fillerM, Martin 
^coutait avec une bienveillance encou- 
rageante. 

Douce et pr^cieuse ittusion, pensai^ 



\ 



L'oBSERVATEtra. log 

il, qui fais le charme du moment et qui 
embellis TaYenir, pourqupi dois-tu te 
dissiper iin jour? Parce que tout ce qui a 
commence doit finir : v^rit^ affligeante , 
qu'il faut cacher soigneusement aux etres 
heureux. Ah , Paula et Stanislas n'eussent- 
ils, dans toute leur vie, qu'un an de 
bojaheur sans melange, ils seraient en- 
core digne d'envie! Combien de mis^- 
rables sont n6s poiir souffrir, et n'arri- 
veat k leur dernier jour qu'k travers 
des privations de toute espece, et par 
des douleurs cruelles et soutenues ! Doi- 
vent^ils s'en prendre a la nature seule? 
Les institutions sociales, les arbitres de 

la soci^t^ On ferait encore un beaii 

liyre lii^-dessus! Mais silence, Uh client 
sage ue ae brouille pas avec son patron , 
quelquQ m^content qu'il en puisse etre ; 
il peut trouver pis. 

On a din^ k Saint -Germain; on est 
remont^ en voiture , et la gait^ de So- 
phie est plus piquante et plus vive, k 
mesiu*e qu*on approche de I'enceinte oii 
Stanislas respirait hier, oit il doit adresr 
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ser sa premiere lettrc* « Croyez •vous, 
» M. Martin , .qu'il soit.4 Calais? pensez-'^ 
D vous qu'il puisse arriver demain a Lon- 
7i dres ? Est-il impossible que dans deux 
J) jours nous ayons de ses nouvelles?,... 
» Ah , ii lui faut le temps de se loger. 
» Le Packet-Boat de Douvres peut etre 
©arrets par des vents contraires.......%. 

« Ah, mon Dieu, ceser^it bien malheu'^ 
9»reux! *— Vous oubliez, Sophie, que 
JDVOUS avez iXik un an sans entendre 
V parler de lui , et vous supportiez votre 
» sort. Vous Tavez vu hier, et vous vous 
D plaignezaujourd'huilLebonheurrend- 
» il done injuste et exigeant ? «— J'ai 
» tort, mon ami, j^ai tort, j'^en conviensv 
» mais je I'aime si tendrement! — Aimez, 
j> Sophie , aimez ; mais que la raison ne 
XX perde pas ses droits sur vous. L'amour 
» honnete et r^serv^^Ieve Tame, et n'est 
» jamais suivi de regrets. Une passion 
» insens^e, d^lirante, degrade I'individtt 
» qu'elle subjugue« 

i>Ma foi, s'^cria Bertrand, le cure d'A- 
9 cheres avait raison : vous auriez pr^ch^ 
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» comilM iin ange. — J'avoue que je ne 
3> suis pas ipfioat^ sur le ton plaisant ; 
^ mais nous approchons de Paris, et Fair 
» de cette ville, Tagitation qui y regne., 
* disposent k la frivolity , et par consd- 
y> quent a I'oubli des chores sinenses'. 
» — Ah, men ami, Paris ae me fera riea 
» oublier. 

. » — Nous Yoila a. la barri^re. Laissons 
» ici M. Martin, Bertrand et Sophie, et 
» redevenons nous-memes. — En serons* 
3> nous plus heureux, mon ami? — Je I'l- 
:» gnore, Paula. Mais je crois que chacuh 
V doit tenir au chainonquela fortune lui 
j> a assign^* Le bourgeois oputent , qui 
% tranche du grand seigneur, troque son 
3> argent contre. des ridicules. Le prince 
D qui descend de son rang, sans n^cess- 
i> sit^ y devient I'^gal de ses inferieurs. 
DB^daign^ a la cour, il est encore di^ 
» pouill^ de la consideration dont H 
'» jouissait a la ville. Tout dbit rester a 
9 sk place , et tout doit etre fait dans 
.» son temps. Ainsi un jeune homme qui 
-» affe^e une raison pr^coce, n'est qu'uiL 
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» pedant imberbe , comme un vieiUsft'd' 
» qui conserve les gouts de la jeunesse, 
» perd en estime ce qu'il gagne en tra- 
» vers ». 

On descend k Thotel du P^rou. Mon- 
seigneur y a son appartement : il est 
log6 de droit. Le reste de Fhotel est 
occupd Ou logeront Obinski et sa fille ? 
dans un hotel garni ? Pourquoi se s^pa- 
rer? Un grand seigneur, sans se d^ta«- 
cher du chainon auquel le sort I'a li^, 
pent renoncer, en faveur de ses amis, 
a une chambre et un cabinet , surtout 
lorsqu'il lui restera encore plus de place 
qu'il lui en faut L'hote, d'ailleurs, k 
qui cet arrangement ne convient pas, 
parce qu'il n'y gagne pas un sou , ne 
manquera pas de cong^dier, au premier 
moment, qudque locataire, dont M. le 
comte paiera le logement le doiible^de 
ce qu'il vaut. 

Pendant qu'on s'occupait de ces dis^ 
positions provisoires, Fr^^ric he pou^ 
Vait d^tourner son attention d'Obinski 
et de sa fille. II les avait vus k P^ters^ 
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b(Mirg; il avait entendu parler des perse- 
cutions qu'on y avail suscit^es au comte, 
des malheurs qui en ^taient r^sult^s, et 
il ne concevait pas qu'il fut r^uni k son 
maitre. Il ne comprenait pas davantage 
k «on habit de gros drap, et au costume 
villageois de la jeune comtesse. ^Npn, 
snon, lui dit le prince^ tu ne com- 
» prends rien k tout ceci, et il n'est pas 
V n^cessaire que tu y cpinprennes quel- 
le que chose : il Test que tu fasses exac- 
9 tement ce que je vais te dire. 

»M. le comte et sa fiile veulent se 
^ faire babiller selon leur rang., Tu as 
» eu le temps de dormir pendant que 
» tu etais seul ici : cours jiisqu'k deux 
»heures du. matin, s'il le faut, et qu'a 
vnotre lever il y ait dans mon anti- 
^'Ch^m^re un tailleur, une couturi^re 
» Qt uqie marchande de modes. Que ces 
artistes soient de la classe la plus dis- 
y> tingu^. 

» Pendant la longue et importante 
»^conf(^ence qu'on aura avec eux, tu 
)» chercheras, pour le comte, un do^les- 



xrtique actif, adroit, int«U^afit etlfidile 
ycomme toii Tu vois que je n'ai pas^ 
yf perdu ines habitudes de cour, et que 
^ je 8ai& flatter ceux dont j'ai besoin ; 
% mais ne te pr^aux pas de celal 

»I1 fiiut k la jeune comtesse une 
» femme de chambre qui r^unisse \ei 
isqualit^s que j'exige dans \e domes-^ 
)i tique. Prendfr garde de te trompef 
v dans ton choix : une femme de cham-* 
D bre est quelque chose de plus essen^ 
» tiel qu'on ne pense. Je veux que celle-^ 
» ci soit laide, entend*s*tu bien?— *- Laide, 
» monseigneur ! -—Laide, M. FrM^ric, 
% parce -que vous ctes un ^grillard , et 
» que je ne veux pas d'intrigues chez 
» mdi. Une femme de chambre laide , 
» d'ailleurs, est toujours un pen humd-^ 
* riste, et cela 6nip<$che qu*il s?^aMisse^ 
« entre la- suivante et sa maitre^&^iine 
9 familisf il^ qui est mi moitld d^plac^e* 
jf Marche ». 

Le prince s'arralige dans son local 
resserr^, Obin^ki dans 1^ sien; Paula 
finit la lettre qu'elle a commence ^ 
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Arfaeres^ Le prince se met au lit, tout 
^eul, eti personne, comme aurait pu le 
&ire M. Martin, Ah , pensait * il , un 
prince et un goujat en chemise se res* 
semblent singulierement. 

Des le matin ^ tout est en mouvement 
4ans Fh6tel. Des artistes, des porteurs, 
des pieces de drap, de velours, des 
^toffes de soie, des modeles de brode« 
ries> des dentelles, des chapeaux de 
toutes les couleurs , et de toutes les for- 
mes ^ sent ^tal^ sur les chaises, sur les 
banquettes, sur les tables de I'anti- 
^hamhre, et les marchands attendentle^ 
acketeurs dans i'attitude respeetueuse 
qu'rls prennent k I'^gard de ceux dont 
lis esperent tirer de Fargent 

Le prince, dans sa robe de chambre, 
parait au milieu de tout ce monde : it 
est , pour ces mairchands , Taurore qui 
annonce un beau jour. Frdd^ric se doute 
bien qu'ils n'ignorent pas les usages re- 
^US en pareille circonstance. Pour qu'on 
ne Ijes oublie pas, il fait tout voir, tout 
iremarquer a monseigneur. II donne les 



raisons des choix qu'il a faits, des mo* 
tifs qui Yont port^ a pr^ferer, k tant de 
concurrens, monsieur celui-ci, made- 
nioiselle celle-l^. «AUonS) allons, lui 
» dit le prince k Toreille, tu eiAends les 
» afSsiires : les cinq pour cent te sont 
» acquis. Mais que vois - je \k? Des 
» Serins ? — Ce sont des bagatelles qu*une 
» jeune demoiselle pent porter, et qui 
» lui font toujours plaisir. — A la bonne 
» heure »• 

Paloski va firapper chez le comte, et 
le prie de passer, avec sa fille, k Fanti- 
chambre. Le choix d'Obinski tombe sur 
ce qu'il y a de plus modeste ; Paula re- 
garde tout avec assez d'indif£^rence. Oh, 
oh, se dit le prince, Tamour r^gne bien 
exclusivement sur cette jeune personne, 
puisqu'elle est insensible aux charmes 
de la toilette! II faut la marier, il le 
faut; mais comment faire? En v^rit^, 
je n'en sais rien. 

G'est Paloski qui choisit pour elle. De 
temps en temps, Fr^d^ric se permet de 
glisser son mot, et le maitre convieat, 

int^rieurement^ 
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.int^rieurement, que son valet de cham«« 

• bre a plus, de gout que lui. 

« Ah 9a, messieurs et mesdames, dit 
% le prince, ii £aut que tout cela soit fait 
« et rendu ici, ce soir, k cinq beures. 

• —Ah, monseigneur! — A cinq 

» heures ! — Comment faire ? — Comme 
» vous le voudrez : cela vous regarde. 
9 M»s je veux que cela soit ainsi. -^ De& 
» que monseigneur le veut.... -*- U faut 
9 bien le satisfaire. — On prendra des 
» ouvriers , des ouvrieres. — On n'eil 
» trouve pas facilement — Vous appor- 
» terez vos m^moires ; Fr^d^ric les sol- 
» dera a Tinstant — Monseigneur leve 
» toutes les difficult^s i^. 
. Pendant qu'on d^jeunait, I'intelligent 
et iiifatigable Fr^d^ric pr^senta un do^ 
mestique et une femme de chambre. Pa-^ 
loski fit peu d'attention au premier: si le( 
comte n'en est pas content, pensait*il, il 
le remerciera; mais il interrogea la se-* 
conde sur tous les points, et il Texami- 
nait attentivement, pour juger de la sin<« 
•c^it^ de ses r^ponses.' Elle sortait de 
If. 10 




ehez 'une femme de (inancey dopt ette . 
produisit un certi&C£^ ea bonne £orme f 
et dput les expres&icm& avaieut quelque 
chose de flatteur. crHe, pourqaoi, made- 
» moiselie , avez- vous quitt^ une dame 
n qui parait faire de vous ven cas parti* 
j> culier? — RIonseigneur, elle m'a ren- 
» voy 6e- — Comment celaP-^Ma maniere 
» de me mettre esl trop sinnpie pour eUe. 
» "^ Trop simple pour oiie bonrgeoise 9 
» dont le mari sera peut * etre destito^ 
»dcmain^ Gela £ait ptti^i. Je' Gonvieas 
» cepimdant qtr'im peu de toiUtte peiit, 
» jttsqu*a certain point, cacher les torts 
tule la n^tiure..... Mais pourqu^ avez-^ 
» vous refuse de- complaire a votre mai- 
» tresse ? — Ma mere est daM Tindi- 

»gence •-— £81 voil^ asses. Yoas dtes 

»>au. service de mademoiselle. 
- ^AUons, mes amis, Detiis--)e-^Tyrao 
»*^hV0yait aux Carncres^ ceux qui ne 
9 troiftvaient pas ses vers bo»&; ne res* 
» tons pas inutilem^t^- TokmitfiremenI 
» dans la n6&re, Allqas Tespii^et^ Tair des 
to-ebawpsv La, duinoiiis, liotts-ne tioii- 



,« yeroAs p^i^ d^ {M^;c^E|)teur eharg^ de 

» la l^Y^e d'ui^Tii9p^t^ wv les poumonsv 

» PauH est eocQf 4an$^,le^ iretemem At 

.»Soj)bi^; wafe Sophie Ytlait Paula, et 

» ua FalHllt^^ aiicif^n a dit qu-il be &ut 

» pas regarder au vase , mais k la lit 

i»qi|^iii;^ (|a'il: cdntieckt. Frederic, fais 

» rpe.U^ie ')es cbevaux4: - 

' ^M^ Ji^fo? i^ chereaime, votre figurt 

j> ^tait r raydunante . qiiaud , hi^r , nouft 

j> a|ifpr€icbipi;fe$ dcisette vitie, — Stanislas 

-i>.y A pat&f^' —* Elk eat rembrunie. au* 

» jpuivd'^tii. -^H Stanislas n'y est pkis. -4- 

.» 11 £iuti^ diU^er* Veuif^ y^ la uatu!re; 

^ ellid vouH £^^ Qid3l>ep les ckagriiEi^ qiie 

^ 0<)iite uii{>0sefil; soUvient leb iihstitutions 

» ^sociaie^^ 1-^ Lt liatare unit les eoeurs; 

^ le^ ioslitUli^QS les s^pare^t — Elles 

-^ filiWoql: pdt iconsaoret Vos Yoeux ct 

» ceux de Stanislas : la pets^&rance et 

»'le teakps sotit deuK graoids maitres. 

I) IHi courage, de Fesperance/et surtout 

1^ 4e la glul^. Montes, Paula ». 1 

^ Oik court a MeiiKlon , i Sevres , k 
Saint -•Cfoud. Oa quitte la Voiture, on 
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sepromene, on raiscxpn^^ et malgr^les 
cfForte du prince, ta conTersation can- 
serve urie teinte sentimentale. On re- 
inonte en carrosse; pn change de lieu, 
et Paula porte partoiit ses pens^es et sa 
mdancolte* 

• On revient dtner; dtt train dont on 

a parcouru les emrirons de l^aris. Les 

chevaux sont rendus ; mais qu'importe ?* 

On est k peine sorti de tabl^ , et Fi*6- 

d^ric annonce ses artistes. Julie s*^m- 

pare de tout ce qui est destine k sa m^i- 

•tresse. EUe la conduit chez elle avec 

.cet air doux, bienveiUant, empress^, 

qui plait toujours, et qui &it dispa- 

•raitre la laideur. Obinski a depouUF^ le 

costume de Bertrand; Paula est par^e, 

et ne s'en doute pas. Les dbevat)^ sont 

mis. On va 4 la petite «alle ou on Joue 

le grand op^ra* 

« Je n^entends pas un mot, dit Paiila. 
9 Le musicien n'a-t^il travaill^ que pour 
» Torchestre » ? Le prince lui pr^sente 
la main, et on court aux Francais. On 
. donnait Zaire, et la notre aimable enfant. 



eDtendait trop;^ die fohdait en larmes. 
Zaire est la piece du coeur. On y plevure 
peu k pr^$etit : c'est que le coeor du 
chevalier de BoufiOers a singulierement 
pr^valu sur I'autre. 

Paloski enleve Paula, et rentraine au 

Vaudeville. On jouait LantcLra, et Paula 

.^coutait Un l^ger sourire errait, par 

iiilervalles, surges levres. «Demain, lui 

» dit le prince^ je louerai uneloge ici)». 

. Le lendemain matin, il la conduisit 

aux montagnes de tous les homs. Elle 

ne yit 1^ que de la d^mence. Il la mena 

a la bibliotheque dU Koi. a Tout est ici, 

» dit-elle. Heureux qui peut lire » ! Il lui 

fit voir le Pantheon. ccMon ami, cela est 

»bien beltu et bien inutile, puisqu'on 

» a laiss^ pint I'mscription qui consa<- 

» crait les morts et qui encourageait les 

» vivans (*). — Mon enfant, I'acception 

» du mol grandr-homme change selon les 

9 circonstances. Galilee ft dans les pri* 

» sons d^ rinquisition , n'^tait qu'uH 

:t) h^r^tique. Christophe Colomb passa 



3> pour W' foil i, jusqU'ii ce quHl eikt A6* 
» couvart le If ouveftn-Moniie , epi^ 6Mi 
B g^sie lui avail tiviU. CeCte .insclifk^ 
s> tion pourra etre . ri^tablie^ maU daM 
» quel esprit? je Fignope. Peut-^e auf 
i> noncera<ct-*elle la cendi^e d'un j^$«iite, 
» ou &VXL g^ta^al des eapuoias d. ' 

II i^emet Paula k f h^el , tt hit tou^ 
eher chez Fambassadeur de Bussie. Ah , 
$e disait^l, cette chite enfant est d^ 
.vor^ par une* passion Tioiente, ii*r^* 
sistible. L' amour la fl^trira, comtne le 
soleil brule uoe ten<ke fleur* Oh, si je 
pouvais les marier ! 

a Vous venez a propos , lui dit I'am- 
D^bassadeur. J'ai depuis quatre jours \m 
a paquet k votre adresse ». Paloski jette 
les yeux sur I'enveloppe.... «rC'est I'^cri- 
;>ture de Matiska! Ce paquet est de la 

*> princ^se ! Si- rtionsCTgneur Toulart 

»me pertnettre — ^ Comment done, 

7> ^onseigneurt... mais je vous y invite ». 

Paloski rompt le cachet.- II parcourt 
d'abord; il revient, illit, il di^vore, il 
^'^crie, il preud son chape^u, il oubli^ 



que Fanibassadeur est devant lui, il 
«aute ks degrds, il s'^lante dans spn 
carrossc. «A Fhotel, et ventre a terre, 
V ditril a son cocher. 

^'Grande nouyclle, grande nouvelle, 
» crie-t-41 du bas de Fescalier ; grande 
» nouvelle , crie - 1 - il en montant j ea 
» traversant son appartement Obinski, 
» Paula, passez dans mon cabinet... Vo- 
p nez , venez done..,.. Ecoutez, ecoutez)>. 

11 est assis, il a d^ploy^ devant lui 
les papiers qu'il vient de recevoir. Paula 
et son pere attendent, incertains, emi- 
press^s. Paloski lit une lettre de la prin- 
e^se, 

a Prince, ce que vous avez pr^vu, ce 
'^pie vous m'avez annonc^ est arrive : il 
n^ ^ pd& aussi loin que je le croyais de 
la faveur k I'exiL Une intrigue de cour, 
- dans laquelle j'ai cru devoir entrer, pour 
soutenir mon credit, m'a perdue sans 
retoor. Je snis reygu^Hr k Archangel, 
. d'oir je vous ^cris« * ^ 

»C'est la^ dans risoleme&t absola ou 
jn'a mtse ma disgrace^ 9^^i< i*^flecbis 



' 



a94 l'observatfx it. 

& rinstabilit^ des grandeurs. C'est dans 
la solitude queJa conscience, toujours 
incorruptible, ^leve enfin sa voix. La 
mienne me retrace, avec une fid^lit^ 
cruelle, mes fautes et mes injustices. 
Elie me fait expier les premieres, et ne 
me donne aucun moyen de r^parer les 
secondes : je ne peux rendre k Obinski 
ce que je lui ai 6t^. 

» Agit^e, tourment^e par le souvenir 
du pass^, je n'oublie pas que je suis 
mere, et que j'ai perdu mes droits a la 
tendresse de mon fils. Je ferai tout pour 
la recouyrer. Elle sera ma consolation, 
mon souti^n. Je lui devrai, peut-etre, 
des jours encore supportables. 

» Stanislas s'est ^chapp6 d'Oranien* 
baum. Vous devez le savoir, parce qu'il 
n'a pu s'occuper que de trouver Fami, 
le protecteiur de la fetmille pers^cut^, 
et que rien n'est impossible k la jen<- 
nesse active et pers^v^rante. Dites-»lui 
que je le mets en jouissance des grands 
biens de son p^re; que je consens k 
son mariage , p2u*ce qu'il y attache son 
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bohheur, et parce que Paula cessera 
Q^cessairement de hair la mere de son 
^poux* 

» Vous trouverez, dans ce paquet, 
les pieces n^cessaires pour former une 
union si d^ir^e. 

» S'il est vrai que le bonheur fasse 
oublier tout ce qui n'est pas lui, la 
princesse n'existera plus pour Stanisla3 
et Paula ; mais ils sd souviendront qu'ils 
ont une mere a Archangel. 

» 3e demande humblement pardon k 
Obinski du m^l que je \m ai fait Qu'il 
m'^crive qpe He repentir a trouv^ grkce 
devant lui. 

]»£t vous, priiKce, qui pouvez vous 
rappeler toutes vos actions, sans avoir 
k rougir d'aucune^ vous serez g^n^reiix 
flit coRipatissant conime la vertu. — Toute 
a vousj>. 

. y ingt fois Paloski avait 6t6 interrompu 
dans sa lecture. Les* eselamations de 
Paula et .d'Obinski s'^'taient succ^d^es 
presque sans intelTuption. «Est-il bien 
» vrai?.,i- Puis-je le croire?,... Elle ra'ac- 
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» corde la main deson fils! Ah, our^ 

% oui, elle sera-ilna ini^re..... SM bont^ kii 
9 donne un enfant de plus. Je lui par-' 
•^donfcrt, j* lui parA>nfie; y'^artt ^cri6 
j»Obinski«... 'iEHe a raison : le iKmheur 
» present efface le passim dt ma ni6* 
ii> irtoii^e >v. - . . : 

' Oti s^ pltrlak/d^.s'kiftei^ogeaH, ^tt 
la« se dbni»aif pM'le t^mm def I'^pofidre^ 
On se S^Kcitai^, on s^embra^aif . La jole 
se peignait dishns lonstes-yenl; Ptvfess^ 
^ait dan3 toii& les ^den^s. 
' vTHles amis, tnes vMiisf, ^f te prlMee, 
» j'^ai i\6igtii -c^- mai^iag^^ fiavce que jif 
» le devais. Fort du consenteiftient cte lA 
^prmce^se, je doig, |e Teux, AEpr^sait, 
» etr pres^ev la conckiftiofi* Un j&op, <|w 
i^ je fevais perdre 4 <;e^ ^l^fMs^, peserail 
i^mr mon co&ur. Paiih, aussk6f ^tf@ 
» nous saurons ou trouver Stanislas > 
>« nous couyrons ^ Lo«dres% Vous pkni- 
>f vez alkp au^derant de velFe ^poitt^ 
» plac^ entFe TOtire fefe et U meM^v 
i^ami des decft families. 
- y, — Ou>, ouij menseigweup, itoos 



» irOi>d a Londres; nous lui fer^ds par- 
» tager Feiuiihaii'SMdentofi notis sommes. 
» Son^ bocrbear cofnblera le notre..., Les 
yiettres d'An^eterre sent distrib«^es 
-y ^ iroi^beures, Jrfies*enestinfi>rmee..., 
'»€elle qne noos attendqns, avec tant 
9^ d'hitpatience , armew -t-cl!e atijour* 
«> d'hm^ ?";.$... DenffMa ivfatin nous poui^ 
» ricm^ ^tf^ ^ Cataid. — Ifous y serons , 
;» Paula, si txt eStt nous reeevons au*- 
» jourd*biri uiie lettre rfe Stanislas ;, et le 
» soir, il ser^ dans nos bras. — Ah, ihon 
» Ami , je Y(ot» dois plus que la vie ». 
L'aimable ^nhnt pPe^e une main de Par 
ioski , eC k ba?^ avde transport Obinsld 
tUfnt Vaults, et ta mouille de dou€e$ 

• Le ]^rince Sonne. « Fr^d^ric, il est inu^ 
-» tile qite tu nous chercbes des appaiv 
-» temefts : au premier moment^ nous 
» partons pour Londres. Que toutes ks 
^tnalles soiefit faites; q|u'on s'y m^^ 
^^ rii^tdnt Qu'ettes soient chai^^ees 
»de suite sur ma berline. Qu'il y ak 
j» des chevaux^ de poste attel^s jusqu a 
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» cinq heures.... Ah, deux bidets, pour 
D toi et un de mes domestiques. 

» Mes amis , il est impossible de faire 
» plus , jusqu ^ ce que nous ayons des 
» nouvelles de Stanislas. Employons , 
» convenablement, le temps dont nous 
n pouvons disposer encore. II y a a Ar- 
» change!.. V — Oh, oui, mou ^mi, nous 
y> devons k cette femme iufortun^ des 
.» consolations, des marques de recon- 
if> naissance. Ecrivons, ^crivons tous trots.' 
y>je vais done, pour la premiere fois, 
» lui, donner le doux nom de mere » ! 

Des feuiUes de papier sont jet^es, (^k 
et Ik, sur une grande table; au milieu, 
Sont des ^critoires; des plumes, des ca- 
nifs sont dans toutes les mains. Le pere, 
ia^ filie, leur excellent ami sont places. 
Les plumes courent, les lignes se sue- 
cedent avec rapidity ; le coeur. n'est ja- 
mais difficile sur le choix des expres- 
sions. Le mot propre, qui ne vient pas, 
est remplac^ par un mot de sentiment, 
ejb Tun vaut bien Tautre. 

On lit ce qu'on* vient d'^cru^;on est 
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content les uns des autres. Paula, sur- 
tout^ sans pretention, sans effort, a 
parie cette langue douce, p^n^trante, 
qu'entend si bien le malheureux, et.qui 
le rattache k la vie. 

Le temps s'est ^coul^, et on ne s^en 
est pas aper^u. Paula regarde la pen-^ 
dule. Quatre heures, dit-^Ue tristement ! 
Elle envoie Julie savoir si le facteur a 
pass^ : .il y a des anglais k I'hdtel du 
P^ou. 

II a pass^, il a pass^! II faut perdre 
ce jour encore k Paris! Oh,' qu*il sera 
long ! <« La jeune pHncesse Borloflf vou- 
/ dra bien se souvenir que dans quinze 
i> jours, elle n'aura plus ri^n k d^sirer^ 
»et qu'ainsi quelques heures ne sont 
»rien* — J'ai tort, mon ami, j'ai tort 
» Je le sens si bien, que de qe moment 
» a demain je vais. etre tout au plaisir 
».et i I'esp^rance. — A I'esp^ance! U 
» me semble qu'il y a certitude. Mais ne 
)E> disputons pas sur le mot Dinons, et 
» allons jouir des agr^mens de la soiree. 
3» — A la bonne hetbre; mais point de 
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» i^cftacles. We iM)r» occwpom pas d*a^ 
i^ iHOtiM ' chimiiri^ttes. Alloni oA nous 
»^pOttirdM purler des tt^fres. — Soit, 
)ima cb^re amie — Votis m^errtendtw^ 
» vons me r^pondrejf. *— Oni, cm: s^oc^ 
» eiipk!f]^ dtt h^nbent de^ anitres , cVst le 
»pdttag^»/ 

OtiiJe heuw&F dit SopMe en reiltrant. 
il doi* s-e» ^^outer seize encore, ariant 
qiie 4e foctettr. . . «Otrel{e ^n&nt F eessefe:fi- 
» vous de Tous tourmenter , s'^cria Pa** 
» lodki?ltfiie, cemdtiis€fz votre tnaitresse; 
n couchet'lai. Prenez iin fivre, et lisez- 
9 luif juisf^'Si ce ^€f le MqfBtneil vienne 
3Bf fennel' ^ pdupi^re. ' 

» )y£ile ne dofmita pa$ , dil-il ^ Obmski : 
D l^eEtn^^mr faettr«uit ne repose pai p{u^ 
» que Tamo^it peW^eutf*. La nature au- 
»tMt dti ne noii^ donnei^ que Faniitid 
»MaH e&e Teuf qu'oti i»ntliplie. Elle 
» fait tout pout lesespeces, et rien pout 
» les indWidus )x - 
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Coneiusipn, 

^OJr, f ftfttdup bettwtix: ne fepos^ pas 
plwd qite l^aniour fieW^cfttA Le corau lie 
Pfti^la tielit »es yettx ottrepts pendaM 
lotife la n¥iit.'Mdri!d ee cotttv it&it ^i&- 
£iit, et une nuit n'est pas longue^ quaind 
ibh k pailse-^ paribiifS de c^ ^e>«t aihie. 
lA f^xttve t^it y qui^'^tark aim^e de 
p^il90fm€^, el qui n^sAtMk pers&nnej 
so^f&it ^etkU d^ rif^soainie de aa ^m^U 
tpesse. Si dtt iileiins elle avait ptt-Mpef! 
li^is on rmfe^toikipait k cha^^ I^^ 9 
cif^ kil ilisinfl poseF le l^e, el il hl^ 
leNI qu'e^le 4eovi^&t^ et qu^jell^ i-^iidift 
i <Ies^chose^qu'elleii*entertilflfif pastfop: 
€n* nc's'oceupe pas <fe^k Ih^ie du 
6)d6iir, qttsAd €^ Tie Vap^^it pi^ tfaf6n 
en ait un. • - * 

I^e prince cl!i«^eh2l jtis'(qfa^3e ittidi k *dis- 
trailire Piatrfat; mais al6rt il ktt ftrt iitipos- 
s3)fe <te fiiei* son- attentJdni Elle i*ejgar-^ 
d>iait? sa Hidnfr^, e&e aUliit^ k' pehdtile ; 
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ct celle qui retardait, sur Fautre , de 
quelques minutes, ^tt inoontestable- 
ment un meuble k briser. Elle se met- 
tait k la crois^e; elle la quittait pour 
{aire descendre Julie : ce ne serait pas 
la premiere fois que les lettres auraiedt 
^t^ distributes une faeure plutot qu^a 
rordinaire, et ime heure 0st bonn^ a 
gagner. 

«Quelque nouveau Josu^ a encore 
» arrets le soleil aujourd'hqi, dit-elle en 
^ sOuriant, et en enchant dans le sein de 
»son pere sa tendre impatience. Il ne 
>> quitte pas /pe point ou je le vois de* 
»puis plus de cinq minutes. H^, ssms 
p doute il est arrets , r^pondit I0 prince^ 
»et c'est depuis le msfacle op^r^ par 
» Josu^ que la t^rre tourne. C'est ce que 
y> Galilee aurait .^u r^pondre k $es juges, 
» aussi savuna qu'humains.! Mais oh ne 

« 

» pense pas k tout ». 
. Qu'il tourne ou qu'il soit fixe, il 
quitta le point ou Paula ravait jjiig^ 
immobile, il descendit, oif. parut defr^ 
cendre^ et d^% fau^uneis sonnerent enfinv 
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« 

Oh, alors il ne fut plus possible d'af- 
racher Paula de sa crois^e. Tout ce qui 
paraissait dans Tdoignement avec uu 
habit bleu, ^tait indubitablement le £aic- 
teur. L'objet s'approchait, il passait, et 
il eihportait I'esp^rance avec lui. 

Enfin, les rayons de ce soleil, si lent 
dans sa course , se refletent sur un cha- 
peau rond vemi. On distingue facile^ 
ment rhai>it bleu, les.paremens rouges 
,et le cof&et de cuir, dans lequel est 
sans doute la lettre pr^cieuse. «C'est 

»l^i, c'est lui, s'^crie Paula Il entre 

D k rhotel Coui:ez, Julie, volez, ne 

» perdez pas une seconde ». Julie oourt^ 
et par lui mouvement irrdfl6chi, mais 
bien naturel, la jeune demoiselle est 
sur ses pas. Elle Fa devanc^e ; elle s'est 
saisie de la lettre ; elle est rentr^e dans 
Tappartement, avant que Julie en ait 
pay6 le port. 

« Ah, mon dieu, dit-elle, cettc lettre 
» est bien & I'adresse de moQseigneur; 
^ mais elle est timbr^e de Calais , et c^ 
jon'est pas son Venture »! Le prince 



prend la lettre, Touvne, \k parcoitrf , et 
fa inet' dans sa poche,' fen **^criaiat : En 
v^iture, en voitiire, et pattons. 

« atais , mon ami , ceite lettf e ne vienl 
»pas de Londres? — Won, Stanislas est 
» a Calais. — Maiis ce n'e^t pas lui qui 
jD'^crit?- — ?fon; ifiais nous le veirons 
IV demain matin. --^ De qui «sl cette let^ 
» tre? Que dit-elle?-— Notis en parlerons 
9 dans la voiture. Parlons , partans. -*-* 
« Mais , monseigneur....... — Paula, il est 

» des circonst^ices ou on doit compt^ 

* les momens. Partons, vous dis-je »- 

On est en Foute. Pauk fixe , sur^ le 
pi*in<*e , un oeil scrutateur. Ses r^ponses 
ambigues, son silence sur cette lettrey 
tout concourait k lui inspirer des alar- 
mes, et Tamour qui craint, va toujours 
au-dela de la vdriti. cell est malade, 
;»mon ami! — Il est indispose. — In- 

* dispose, dites-vous, et* ce n-est pa^ 
)ftlui qui ^CFit! II est mourafit! — Et 
» quand cefa serait , Paula , n^attendez^- 

* vous rien de votre presence? *— Il eS 
»mort, ir est mart 5xt 



,..,CeBl a cfe: inpt qpei Uattend^itt le 
pnttiQQUiQuand^oa craint le^pliisi grand 
jdes maliicuvi / on remote ioamme wk, 
bienfait ce qjni pieut nonrrir encore une 
ineilr -d^esp^ranoe. c6 Au nam de Dieu, 
XT tirez^ndi de Tanxiid t^ afTreiise oil je siiis. 
» De qui est cette lettre ? — De son m^de^ 
%cih* --H Donnez-larvnoi. — Je Yftis vou& 
'59^i|i»r'« : je Stti^moins tronbl^ qne vmis*- 

» Le jduiie prince Borloff est aft'iv^ 
jl I'atiberge du Lion-d* Argent , excesdi^ 
cement &tigu4 au physique et an mo*- 
ral. Cependant il*youlait s*embarqUfr: 
dl Tavait prom is, disartHl Le ift^itre de 
:Yhdlel I'a retemi, et j'ai ^ mand^. I^li 
fievre commenr^ita se declarer, et le 
sang m'a paru enflauim^. J'ai ordonn^ 
ce que j*ai jng^ propre ii4e calfner». ' 

« II mourra; il est mort, s'^criePawf^ 
via, -de la vioi ence. de son nmoup, des, 
ji rigiieurs de sa mere, del'iexceside votre 
» d^licatesse. — ■ Point de repnac^es , ih 
» ne rem^dieht if rien. Ecoutezt^ mon en« 
Infant, ^coutez, nous ratsonnerons en-^ 
jRjuilexk h^ prince ^octtd;iaue de lire. 
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a Je ne I'ai pas qaitt^ de la ^uit 
Vers le loatiiiy la fievr^ a consid^ra^ 
blement augment^ , et. ie d^lire s'est 
iinanifestii par intervall^s ». 

«ll est.mort, il est mort! • — U ne 
.» Test pas , dit le prince d'un ton £srhie 
^ et d'un atr persuade. EcoutezD. 

ft Dans le diSlire, et dans T^tat de 

jaisop , il ne cesse d'appeler^ d'invoquar 

Paula , Obinski , Paloski. Il est facile de 

.voir qu'il aime avec transport, et que 

I'aaiour malh^ureux est la cause prinr 

tcipale de sfl misiladie. - 

' » Aujourd'hui elle a pris iln caractere 

prononc^. Le jeune prince est atteint 

d'une fievre inflandmatoire. Ce mal est 

dangereux ; niais je crois que si la jeune 

dame ^tait ici , elle ferait plus que le 

m^decin* 

»Je vous ^cris, monseigneut^.i la 
pri^e dumalade, et k la double adresse 
qu'il m'a donn6e», 

£n effet, la lettre ^tai^ adress^ au 
prince Paloski, k Fhotel. du P^rou, et 
en.(K>n absence, k M* Martin, a Ache^a. 



- itlfous arriv^rolis trop tard; ttou^ 
^arriverons trop tard> di^ait, r^^taitt 
» Paplai en sahgiotadt — Une ' fievre 
9 ii^ammatoire , de la plus mauvaise 
a qiialil^^ laisse phisieurs jours au ma^- 
»lade. Vocre pr<^nce^> rabnoncie de 
» vdtre prodiam thmage rendront Sta- 
« nislas & la vie. — Que le ciel vous en- 
i tende, et qtiil ni'exauce»l 

Le prince essayait de parler raison, 
et li'^tait pas ^cout^. Obinski pleurait 
iavec sa fiUe, et il la soulageait : des 
mots ne sont rien contre Tinfortune; 
dri silence et des larmes, voili ce que 
demande le malheureux. 

Au pren^ier relais, Paloski appela Fr^- 
d^ric : cc Seme For Sjur la route , et £stis- 
>. nous gagner dieux heures ». 

. ; pe ce. moment, un silence ^J>8olu 
r^gna dans la voiture. 

On est sur la hauteur du Buisson. 
PaTeski fait voir k Paula les clochers 
de Calais. «Il est li, il est la, mon en- 
•» fiant Dans trois quarts d'heure nous 



^aerpqluitprosriiie kti^ «t U eooifiaea- 

^ear^ ,a renmlrb >^ ' 

• .La tete de-Paida esl fiis^6?a la p6t^ 

las : cloehero « qsift * cbutafent rhaUiiaBii<» 

tkxtt arde&te p^it^tire:frtraKdins les ntasset 
qui Iitt ddix>betit sdn-^mantlElle Ie'i!e» 
voit^ et le fe-^foit mixariiiAi - . 

On est dans la <:our de Thotel .du 
tion-Kl' Argent. Palpski s'^lance^ .11 yeut 
pri^venif le jnalade , . lui ^vifcM' la crise 
que peut atnener la pr^seqce inattendue 
de Paula. Paula et Qbtnski le siuvepl^ 
ct vont le laisser derriere eux. Il se ipet 
en travers d'une porte; il leur en in- 
tefdit le passage; il va t^iir d^velbpper 
te$ taotife' tjiA le dSrig^^..,.*.. lis ont 
tourn^ d'lm atitt^e c6t^, 'et* aticun des 
tr'cri»'fte^sait"c»i il'va, i^i" dt^UMuVer le 
malade ch^ri. ^ • 

Le laaitse de rh643el,i:ses gea^ i^ isa- 
y^nt que penBeri^de $e d^0rdc^,'df 
ceft demarches pr^cipit^ef >et dciqtr^^ 
dicteiraa :on est 4^sf;pp4^ d'qn^ b^Dr 



line A quatre chey:auxyiet U potitf^sot 
dictc les questions qu*o0 oioit devoir' 
adresser aux vojageiivrs. Us r^poDdeuX 
par le mot Stanislas a tout ce.x^oxk 
ieur daDafigide,.et le mft!heurew!ji»^fst 
conmi aThotelque sous le nom d^JBoiS 
laE On lie peat^ jusqui'i ce quon ^0 
soit entendu^iudiquer la chamlkre ou lo 
douloureux sacrifice va peutretre M 
consominer. 

« H^ bien, doctenr, dit le maltre d^ 
» rbotel a uu homme q«ii dortait du fond 
s>d'un copyid^r? — Mai, tresz-iuaU fl^U 
v plus mal ». .11 n'en £aut pas davaiitage 
pbur ^daker ramour. 

Paula ptend la main du m^deciia, 
« IVou soi^tez-voos^, mo&sieur? Gonduir 
» aez^moi.*.... Je \suis Paula^ lion pere , 
n k pttiEite P^tQ$k) sent. dan's rh6te];».<« 
» ^-Un. moment, madlame^'un momea^t^ 

» par grace — II fatit que je le vbie, 

» quic je le satire^ oit que je meure avec 
*kd. — Vou& le sauverez, peuft-etre^ 
j» matsuneimprudeotepr^pttatioapeut 
!>?lui oter la/Mie. ~rJe mfamt*. Dites.* 



1 
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jilui que son spouse est Ik...... Dites-*^ 

• ItUD Le m^decin est rentr^ chez 

le jeune prince, et U a krmi la porte 
aur lui. 

Paula, ^perdue^ hors d'elle, incapable 
de se soutenir, est tomb^e devant cette 
porte; elle y a appuy^ sa tete; elle ^coute, 
^lle entend parler, et ne distingue pas 
un mot. 

(c De la prudence , madame , de la 
» prudence, lui dit tout bas le docteur, 
» en sortant de chez le malade. Dispb- 
» soixs-le, par degr^s, k vous recevoir. 
9 II jouit, en ce moment, de toute sa 
» raison, et je ne lui ai annonc^ que le 
» prince Paloski. — Ou est Paloski? qui 
»le retient? que fait-il? — Je Tignore, 
» madame. — Voyez, courez, cherchez 

;»dans I'hotel Paloski L Paloski! oil 

n^tes-vous? — Plus bas, au nom de 
» Dieu, plus bas y>J 

Une femme, une garde sort de la 
chambre dii jeune prince, a Les pr^cau- 
» tions sont d^sormais inutiles, dit-elie 
» aum^decin. Uareconnulayoixch^rie; 

il 
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• • • . • 

»ii yeut voir madame; il la demande^ 
ID il I'appelle ....... Paula se pr^cipite. 

Elle est aupres de son amant ; elle le 
presse dans ses bras. Paloski, Obinski 
sont derriere elle. Us sont frapp^s, 6pou- 
vantes i I'aspect de Tinfortun^ jeune 
hotnme. La mort est empreinte sur sa 
figure. Les yeux de Paula sont noy^s 
dans les larmes : elle ne voit rien. 

. « Je vous retrouve, je vous retrouve, 

» dit Stanislas d'une voix faible Je 

» mourrai content. — ^ Vous vivrez, oh, 
» vous vivrez, mon ami, pour vous, pour 
» moi, pour tout ce qui nous est cher.... . 
» Votre mere consent k notre manage..., . 
» — Elle y consent , Dieu ! — C'est ta 
]» Paula, c'est ton spouse qui vient te 
» rendre k la vie. — Il n'est plus temps ».\ 

Le m^decin supplie Paula de se re- • 
tirer. Son pere , Paloski sont a ses ge- 
noux. aNon, non. L'amour, le devoir ^ 
» ont marque ici ma place; je ne la quit- 
» terai pas. -*^ Madame, la contagion..... 
» — Je le verrai* renaitre, ou je recevrai 

U. II 
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» pan dernier soupir, e% mon ame Ves^tiJh 
h lera aveC la sienne ». 

Paloski a recouvr^ son jugement. Il 
prend I'infortun^e dan& ses bras; il Ten- 
leve; il la porte dans une chambrc voi- 
Bine. Son nom, prononc^ d'uae voix 
ferme , frappe son oreille, « Ses fbrces 
» renaissent, s'^crie-t-elle;^laissez-nioi 
» retoumerpresdelui». Paloski ^coute... 
Le d^ire, un redoublement de fievre 
peuYent seuls produire cette subite 
Anergic, qui succede k rextreme fai*- 
blesse.Il reprend la jeune personne dans 
ses bras; il la porte a rextr^mit^ de 
rfaotel; il appelle des femm.es. Il letcr 
confie, dit-il, le bonheur, la destiD(6e 
.de deux families. II les conjure de cal- 
mer la malheureuse enfant , .et surtout 
de ne pas la laisser sortir. Il retourne 
aiqpr^s de Stanislas. La fievre et le di^ 
lire augmentent sans^ces&e. Obinski est 
assis au pied du lit Son yisfige est ca« 
ch^ daois ses mains* 
..Le mddecin a fait appeler deuoc de 
s^ confreres. Le malade n'eotend per-* 
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. Sonne ^ etils se consultent - dans sa 
chambre. Paloski ne les perd pas de vue. 
lis ont cess6 de parler, et il comprend 
jusqu'k leur silence. Il s'approche d'eux. 
« Je suis le seul ici, leur dit-il, qui puisse 
»agir, et j'ai de grandes mesures k 
» prendre. Vivra-t-il encore demaiii? 
j> — • Nous en doutons. — Je vous ei- 
» tends ». 

. Paloski sort II fait venir Fr^^ic. 
ct Des chevaux sur ma berline. Il faut, 
» de gr6 ou de force, y faire monter le 
» pere et la fiUe, leur d^rober la scene 
* horrible qui se pr^arc 30. II rentre 
dans la chambre du mourant 

Une des femnies qui gardent Paula 
se pr^sente. « Cette jeime dame ne veut 
jj rien ^couter. W ous ne pouTons Femf- 
•*pecher de sortir qu'en nous tenant 
» toutes devant la porte, et cette espece 
» de violence I'exaspere k un point 
> inexprimable. Nous ne voulons, noiis 
» ne poisons r^pondre d'elle pliis long- 
9 temps. — Je vais I'oter de cette mai- 
» son, rdoign^r de cette ville. — Ce sera 



II* 
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» la frapper k mort -r Vops le croyest? 
p — Je vous en r^ponds.— Qu^eUe vienne 
p done, et qu'elle subisse son sort i>. 

Paula reparait, en d^sordre, 6perdoe. 
Ses joues, ses levres sont d^oolor^s; 
5es yeux sont ternes et hagards; ses 
id^es sont sans suite; les mots memes 
,n'<;>nt pas de liaison. £lle court au lit 
de Stanislas; elle s'arrete, elle le regarde; 
elle jette .un cri d'horreur ^t d'effroi. 
Elle tombe ^vanouie sur Tamant que k 
mort va lui ravir, el qu'eile lui dispute 
en vain. 

Le oourage de Paloski Tabandonne. 
II ne sait plus qu'opposer au malheur, 
tgax poursuit avec achal*neIllen^ tous 
ceux qui lui sont chars. II se laisse aUer 
. dans un fstuteuil. II ferme les yeux pour 
ne rien voir : il voudrait ne rien en** 
tendre. 

lies m^decins, la garde, les femnies 
de rhotel prodiguent 4 Paula de cruets 
^gecours. lis la rqfipellent k la vie et A 
. la douleur. 

Le d^lire, la fievre qui d^vorent le 
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malade, se calmest enfin. II n'avait cess6 
d'appeler Paula dans le d^sordre de ses 
sens : il Tappelle encore; ils sont dans 
les bras Fun de Tautre. Leurs haleines 
se confondent, leurs levres se touchent 
Paula veut ranimer son amant de tout 
ce qu'il lui reste de vie. Elle veut ravir 
quelques momens encore k T^ternit^. ' 

L'heure fatale a sonh^. Stanislas a 
rejidu son dernier soupir. La bouche 
avide de Paula Fa recueilli : ce souffle 
est celui de la mort, elle le sent, et un 
sourire afFreux annonce sa satis&ction. 
. Elle se releve, ses yeux ^gar^s eirent 
autour d'elle. Elle ne verse pas ime larme. 
«c Attends- moi, attends -moi, dit-elle. 
» Demain je serai avec toi ». 

Son pere, Paloski afflig^s, constem^s, 
veulent rarracher de ce lieu d'hoireur. 
Elle retombe sur le lit de mort. Elle 
enlace de ses bras le corps inanirn^ de 
son amant. cc La haine nous a s^par^s, 
i> dit-elle; la mort nous r^unira. Je veux 
» mourir ici ». 

Les assistans, efiray^s, irr^solus, ne 



savent k quel parti s'an^eti^* S^parer 
Paula des rested de sc^ amant, c'est lui 
•otei* la vie^ La laifiser aupres de kii est 
^pios daxi^fireux peftit-^etre ; la nature, 
aa jeunesse peuveut la sauVer d'elle- 
neme. 

' La ooBsternatiOD, la douleur ant frapp^ 
tous les esprits : le silence de la mort 
regne dans cette chambre. La pale lueur 
de (pielques bougies ajoute i Fhorreur 
4e ce tableau* 

^ Paloski est le premier qui retrouve 
des id^s. II s'approche de Paula; il lui 
pread la main.* «cPai|la, voil^ votre pere, 
» yotre p^re^ qui vous aime tant, votre 
,». ami j qui depuis long-temps ne vit que 
x> pour Ypi|s : ne ferez-vous rien pom* 

^eux? — Mon pere! Mon pere! 

»Ou eat«il»?..«i Obinslu lui%ouvre^ses 
bras. Elle s'y pr^cipite; sa tete tombe 
sur le sein paternel. 

Paloski veut profiter de ce moment, 
et ^ire enlever les restes de I'infortun^. 
U ne s'est pas aper^u que Paula tient 
une main de son amant : elle ne pent 



4'abantlonner. EUe sent ce.qu'dn veut 
faire; elle s'tndigae^ elle se F^volte. all 
i>restera li,^crie-t-elle, avec i'accent 
» du d^sespoir, et j'y resterai avec lui«. 

Une faible enfant ne pouvait r(5sister 
long-temps a la violence, k Ta rapidity 
,des sensations qui se succ6daient sans 
relache. Son sang s'enflamme; sa bouche 
,se desseche; sa langue ne pent plus av- 
ticuler. Bientot une fievre brulante se 
manifeste; le cerveau se derange : ette 
a aspir^ la mort sur les levres de son 
iimant. 

On profite de Tabsence de sa raison 

pour I'enlever, et la transporter loin de 

Ja; On lui prodigue les soins et ies se- 

cours de Tart, et d^ja Tart a d^sespir^ 

de sa vie* 

Deux jours passent k travers des al- 
ternatives de mal et de bien. Qaelqu^ 
fois on se flatte, ou plutot oil cherche 
k se flatter. Un moment apres on re- 
tombe dans les angois3es de la douleur. 

Paula se leve. Sa figure, sa d-marche 
ont quelque chose de solennel. Que va-* 



a4B L'oBSERVATttR. 

t-elle faire? EUe march^ d'an pas ferme 
vers cette chatnbre, ou d^ji'le corps 
de Stanislas n'est plus : il est Kvr^ k ceux 
qui disputient k la corruption ce qu'elle 
finira par dissoudre. Paula regarde le 
lit : elle s Stonne, elle fr^mit. EUe agite 
le pouce et I'index de la main droite.... 
Paloski la devine; il .lui pr<£sente les 
cheveux de son amant Elle les prend, 
elle les porte k sa bouche, elle les cache 
dans son sein. Elle se laisse reconduire 
dans sa chambre, d'ou elle ne sortira 
que 

« Si du moins elle pouvait pleurer, 
» disaient les m^decins! ses lartnes torn- 
» bent sur son coeur ; elles la suffoquenU. 

« Pleurer, dit-elle, et pourquoi, puis- 
que je vais le rejoindre »? Tels furent 
les derniers mots qu'elle pronon^a . . . 



Deux jeunes et tendres fleurs sont 
frapp^es* du meme coup. 



/ 
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O toi, que liu plaisir U Toix ibitteiise engage, 
Cr^ule amant , jouis de ton bonhear d^un jour; 
Le myrte en ce moment te pr^e son ombrage : 
Demain ie saide aura «on tour. {*) 



<c Nous Yoilk setds an monde , dit Ie 
» prince k Obinski, et nous nous devoils 
3»run k I'autre. II est des coups dottt 
DTamiti^ ne console pas, mais qu'elle 
»fait supporter. Par piti^ pour moi, 
» Obinski , rendez-vous maltre de votre 
» douleur. Si je vous perds, k quoi me 
»servira la vie »? Obinski prit la main 
du prince, ^t la porta sur son coeur. 
« Vous ne remplacerez pas ce que j'ai 
» perdu; mais du moins nous pleiirerons 
» ensemble n. 

Le deuil est dans le coeur, disait Ie 
prince. Le luxe qu'on affecte dans les 
c^r^monies funebres est un tribut que 
les survivans paient a leur vanity. Que 
nos en£sins marchent vers le champ de 

(*) L0 Saule pieureur, par Constant Dttbos« 
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repos , sans autre cortege que notre 

amour: 

Les obseques furent simples, et ce« 
pendant touchantes. Des habitans, bons 
et sensibles, suivirent, sans y etre in- 
vites,, deux amans qu'on avak vus k 
peine, et qui d^jk ^taient malheureu- 
: sement cdebres. Le meme cercueil les 
:Fec^lait, et une pierre rappelle encore 
: aux passans ces paroles d^chirantes de 
Paula : La haine les a siparis; la mwt 
les a riunis. 

' Peut-etre la princesse lira-t-elle un 
jour cette inscription : ce sera son der- 
nier chatiment 

a Partons, ObinskL Quittons une ville 
j> ou vous ne pouvez rester plus long- 
D temps sans danger. Parcourpns.le midi 
» de TEurope, et surtout I'ltalie. Nous 
9 y trouverons des monumens consacr^ 
39 a la gloire et k la douleur. lis nous 
» diront qu'il ne reste que des pierres 
» de ces siecles qui ont 6tonn^ Vunivers; 
» que ces hommes, qui en ^taient I'hon- 
9 neur^ont disparu,parce que tout passe. 



I 
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» ain$i que passera notre douleur, ainsi 
» que nous passerons nous-memes, pour 
» faire place a des hommes nouveaux , 
» dont la vie sera, comme la notre, me- 
» l^e de bien et de mal. Partons , mon 
^ s> ami, partons. 

» — Partons, j'y consens. Mais allons 
»k Acheres; reprenons-y notre petite 
» maison. J'y croirai yoir les ombres de 
9 Paula et de Stanislas errer autour de 
» moi. Je croirai entendre les accens de 
» leur amoiur, au moment ou ils se s^ 
» parerent pour ne se retrouver <jue sur 
s> les bords de la tombe. Nous leur par- 
» lerons, Paloski, et nous reverons leurs 
» r^ponses »• 

FIN. 
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